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. A gyámkodó kéz. ·. 
, · . . Arad, február 16 

. Az aradi .. vendéglősök kérvényt nyuj-·. 
tott-ak be ma a váro~ tanác:-:;áho~, mel.Y-:, 
ben engedélyt kérnek arra, hogy a nyá
ron,· mialatt a szinház szünetel, helyisé
gtikben daltár8ulato.kat· tarthassanak .. :' ~" 

·' • Elz· az··ügy •Aradon n eni uj. . · > ·;i:: 
-.. A ·torony· ' alatti bölcsesség már · a 

níult esztendőben gondnokság alá helyezte 
a· város közönségét . és kimondta, hogy 
aki Aradon szórakozni akar, az vagy jár
ion szinházba, vagy maradjon odahaza. 
Ez által gyarapszik a szinház sápoltatnak 
a há'li erkölcsök. 1 ~ · 

T ARCA. 

-' }fese a hütlenségről. 

POLITIKAl •APILAP. 

Ul&LÖti IIZDDSZTO: , · 

st. ll .... J ó z •• f. 

~Jert a szinház, illetve a s;.inigazgató 
gyarapodása a letüat polgármesteri éra 
alatt mindennél fontosabb kérdés volt 
Aradon. Világhirü müvészek aradi látoga
tásait csak annyiban látták szivesen, 
amennyire a szinigazgató jóakarata meg
engedte. Ünnepélyeket, jótékonycélu esté
lyeket a szinidirektor gusztusához alkal
maztak. Egyszó,·al a szinház monopolizált 
minden szórakoztatast Aradon. · · 

Es mit adott helyette? Silányan kiál
litott és előadott trágárságokat, harmad
rangu vendégmüvészeket ; a nyári szin
körben alacsony , szinvonalu vásári komé
diásoka t, meg talmi r1 regolit a becsapott 
közönségnek. _ 

Nemde ez jó üzlet \olt a szinháznak '? 
De nagyon rossz Arad közönségének. 

){ost tehát. mikor a szerz.ődés . lejárt, 
van-e olyan bolond ember;* aki megujitani 
kivánja a konfraktust '? ~-

A nyáron -·ugy tudjuk - uj gazda 
kezében lesz .~már az aradi .szinház. Azt 
véljük:, azt rem~ljük, jobb gazda kezében, 
müu. eí,it;ig volt. .· . . . ..• 
, Es "'Illi. mégis ~uegmaradunk amaz ál
láspo:. tunk mellett., húgy a,, szinház ked
v~ ért nem lehet békóba verni a szabad
ságot, me l _y hez a szórakozni vágyó ember
nek csak olyan jussa van, mint bárki 
másnak, aki nagykoru és a büntet:) parag
rafusokkal összeütközésbe nem került. 

Rrg megkopott már az idő, amikor a 
magyar szinészet nemzeti missziója pótol-

legromlottabb lelkü ember is családja körében 
marad. 

A férj Mm felelt de nagyot lélegzett. He
,·esen vert a szive, mintha hatalmas domboru 

lrta: Bajtar lllháty. mellét akarná szétrepeszteni. Izgatottan ránga-

1. 
_ ~· <- toztak arcizmai és elborult a tekintete. Meg-

csókolta az asszonyka márvány homlokát, ki· 
~ Sándor, ne menjel, ne hagyj magamra bontakozott <5lelő karjaiból s aztán alkalmas 

A~yam kábult, forró láz. gyötör, unatkozom és piUanathAn, ügyesen kisiklott az ajtón ... 
félek. '. · · . -- Sándor . : . Sándor! · 

- Talán kisértetekt611 · · Az ajtó becsapódott, a kilincs nyikkantott 
- ~em azoktól, hanem a saját gondolatá- egyet, pár pillanatig hallatszott még a lépcső· 

imtól. uly borzasztó a magány, az unalom, ha- házból a távozó gyors lépteinek zaja, aztán 
nem hát a ti kőszi Y etek:. me ly nemesen érPzni csend lett. a 'szomoru szép szőke asszony egye-
képtelen, nem értheli meg egy szenvedó lelkü dül maradt. · 
asszonynak a kinlódásií.t. ~em panaszkép ho- Pár pillanatig némán mozdulatlanul állott, 
zom fel ezeket, bár volna okom arra is ele- megbénította érzékeit a fájdalom. A férje után 
g~ndö. Tűrtem mert azt reméltem hogy meg- kitárt karjaival olyan volt, mint valami bal·ag
változik " természeted és bele unsz az éjsza. l Yó istenasszonynak faragott márványszobra. 
Kázásba, de ugy látszik hogy türelmemet na· Mozdulatlan, halvány és hidPg. Csak a szeme 
gyon is próbára teszed . . . · · · -· szórta haragos villámait. . 

A férj az a komoly, halvány arcu Herku· - A nyomorult ... 
·es. elszánt merész komolysággal nézett az KétségbeeRésig elkeseredett leheéhez ez a 
asszonyka csillogó szemébe, s aztán megkér· kifejezés illett legjobban, de azért érezte, hogy 
dezte : fáj neki ilyet monrtani bár menynyit vétett is 

- Bizol-e bAnnem édesem; vagy nem'? ellene az a szörnyeteg. Csendes kétségbee~éssel 
- Hiszen ha kétkedném . . . szomoruan dült az ócska kerevetre. Klbontotta 
Zokogásba fuit a szava, nem fejezhette be 8ranyszőke selymes bajfürtjeit és lázas fejP-t 

a mondatot. tenyerébe szoritva, gondolkozott. A kályha izzó 
Félénken, szerelmPsen ~1mult a férjéhez és parazsa arcába szórta rózsás sugarait és az 

bizeikedve karolta át vastag, izmos nyal--át. asszonJka álmatag merengtl>ssel ftgyelt a tüz 
- Nem hagysz magamra ugy-e? Hisz ün· játékára 

nei-) V!ln ma. a szeretet ünnPpe és iiJf"nkor a Ni ni, most gyulladt lángra egy száraz szl-
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hatatlan · volt. Tul vagyunk már azon, 
hogy a vándor szinjátszókat a nemzet 
apostolai gyanánt süvegeljük, és semmi 
áldozatot se tartsunk nagynak, ha a "nem
zeti szinészet" érdeke ugy követeli. Or
szágszerte üzlet ma már a szinház. Ha jó 
a szinház, - jó íizlet, ha rossz a szin
házt - rossz üzlet. 

Hála isten, hogy itt tartunk. A· cifra· 
sujtás nem hozza dobogásba szivünket, a 
kivarrott szür nem facsar könyeket a 
szemünkbe ; nemzeti mivoltunk nincs már·· 
rá~! tal va, hogy a teátrum ban tüntessünk az·' 
o Igaza mellett. . · · ··: 

Előre rendezett, vagy 1·ögtönzött haza
fias szinházi jelenett>.kre jóval kevesebb · 
sz ük ség ·. van, mint volt anno daull
mal, amikor -· ezt Tóth Béla- írja vala
hol - a pesti német szinházban magyar • 
el_óadást tartottak, . s amelyen egy. haza- · 
fias jellegü incidens sírásra fakasztotta a 
hallgatóságot Ugy történt a dolog, .hogy 
a nézotér zsufolásig megtelt magyar kö- · 
ú·,nséggel, mert már ho~szu id ó óta nem· 
rend>:>~tek Pesten magyar előadást. · ·-. . 
M~~clent az előadáson ... Jóiscf nádor is. · 
A legérzékenyebb . jelenetben azonban a 
karzaton egy kóbor pudli cl ugatja magát.· 
A pudlihangra Bod Pál jurátus: talpig 
magyar ruhában, irtóztató hegyesre fent •. 
bajusszar, a zárt.széliek ,közepérő1 föláll, 
Bzéttekint es rettentő bal'iton hangon el- : 
kiáltja magát : "Ki beszél üt németül?" A 1 

hatás leírhatatlan volt. A közönség kö-

lánk. Hevesen ég. Olyan izzó olyan forró, mint 
az elsc5 vágy, az első szerelem. Aztán birtelen .. 
változik a szine. Kékes lángnyelv vegyül a 
rózsásba, t>Z meg olyan, mint az első csalódás, 
mint az első bánat, az első fájdalom. Ef!yideig : 
küzdenf k egymással, a kék végleg legyőzi a • 
rózsaszinüt, pár pillanatig · ~römtől reszketve · 
táncolja k'=rül a barcteret, aztán összeesik a · 
parázs és fehér pelyhek jelzik, hogy hamu lesz 
.aemsokára az egész. · 

Hosszu, de félig elnyomott sóbaj Wrt elő az .. 
asszonyka szomoru lelkéből. -

... Tehát elment. Itt hagyta ismét egye
dül. Nem inditotta meg érzéketlen szivét es
deklő könyörgése, gyöngéd hizelkedése. El tit·: 
kolta azt is, hogy hova megy, éjf6l lesz való-
szinüleg megint, mire visszakerül. . 

Nincs abban az emberben érzés. nincs an
nak lelke. Néha eltévedt komor harangszót ha ll. 
Es f'!szébe jut. hogy ünnep van ... A · szom
szédok ablakaiban egymásután ~~,yul ki a vilá
gosság. Átellenben annál a nyomorgó rnunkhs· · 
c~aládnál ujjongó gyermeksereg táncolja körül 
a szegényes --karácsonyfát. Együtt van az egész 
család, mtlyen elégedettek:· Mosoly ül az arcu· 
kon és homlokukról elsimultak a ráncok. Mi• 
lyen boldogok ! . . . · 

Il. 

Es elgondolja, hogy tapasztalatlan, lán~ os 
fantáziával milyen másnak képzelte egykoron a 
házas életet. Boldog akart lenni. S talán ép. 
pen a boldogság után való vágyakozása adott 

Az Aradi Közlöny minden elöfizetöie 3000 koronára biztositva van balesetből eredö halál 
vagy rokkantság ellen mindaddig. amig előfizetése tart. 
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nyekre fakadt a lelkesedéstől, . ismeretlen 
emberek egymás nyakába borultak. 8 Bod 
Pál alakja a nemzeti önérzet tipusa lett. 

...:.. Monstre küldöttség a minisztereknél. A 
képviselöház mai ülésén Veszprém·, Bács·, Torontál 
és Temearnegyék együttes küldöttségei éa e megyék 
országos képviselói tisztelegtek Tallián Béla képv. 
alelnök YHetése alatt Sze'll Kálmán minisztereloök:nél, 
Lukács László. Dt~rá11yi Ferenc és Hegedüs Sán· 
dor minisztereknél. A küldötlség arra kérte a Illi· 

Bejelentesek. ----· .. -·-- ______ _ 
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Az idők kereke jó nagyot fordult azóta. 
És jött egy nagyon rossz szokás; hogy 

engedjük kongani az ürességtől a magyar 
szinházat, ha rosszul játszanak benne. A 
szinészet, a becézett, dédelgetett magyar 
szinészet kinőtt már a gyermek: cipőkből, 
s életerős férfiu lett belőle, aki jól megél 

· nia?.tereket, hogy a tejet a1 államvasutak önkiiltsé· 
gé,. szállitsák. A miniszterek biztató választ adtak 
a küldöttségnek, mely megelégedetten tá.vozett ami· 
niszteri szobából. 

a maga lábán, ha elég élelmes hozzá. A ké · löh • ""Jé 
· Arad város tanácsához kérvényt nyuj- . -··, - • .... pV IS 8 az U Se. 

tottak be ma az aradi vendéglősök. N em - As A r a d 1 K h J ~~.n y tAvtrau tudósttUL -
azt kérik benne, - noha ezt is kérhet- -~ • • · · Budap .. t, februt.r 16. 

ték volna,· - hogy a szinház tartama ·" ~ A tisztelt honatyák ·ugy hozzá szoktak a 
alatt fogadhassanak fel énekes társulato- rendhez és pontosságboz. hogy ezt külön meg 
kat, hanem annyit kivánnak csupqn, hogy nem emliteni a hazafiut érde~-:.eic elnyomása 
engedtessék meg nekik holmi dalos trup- -rolna. Ime, adjuk tudtára mindeneknek, a ki· 
pokkal mulattatni a nyári vendégeiket ket illet, hogy az elnök ma pontban tiz óraiCor 

A mostani, a szinigazgatóval szemben megnyithatta az ülést.· 
eltogulatlanabb, városi regime alatt, ezt ~ · - Könnyü most már. - mondja egy buzgó 
kérelmet megtagadni nem lehet, nem sza- néppárti. -Böjt van ! Még se mernek már ugy 
bad. És, hogy nem szabad, azt nem azért istentelenkedni. Hála a néppártnak ! 
mondjuk, mintha a helybeli vendéglősök _ Az! Csak ne féltenők ugy a nápidi· 
anyagi sorsán akarnánk lenditeni, de tesz- jat! _ feleli valaki, a ki nem egészen bit
szük azért, mivel látni akarjuk mielóbb, buzgó. 
hogy milyen vonzerőt tud gyakorolni az Rock János csillogó szemekkel jár-kel. 
aradi közönségre a sok reménynyel óhaj-
tott uj szinigazgató. 8 hogy az igazi mü- · - Nem férnek be a templomba, baratom. 
vészet iránt csakugyan olyan hiányosan - szól jobbra-balra. - Annyi h.ivőm van, mint 
fogékony-e már az aradi közönség. 12 más plébánosnak. · 

Mert nagyon keveset tartunk: mi az Hoeknak tehát csakugyan a bBjt szerez 
olyan szinházról, a melyból egy szedett gyönyörüséget. 
vedett orfeum kedvéért elszokik: a publi- Bonua Mik:l6s, a visszakerült székely kezd· 
kum. Es nagyon keveset az olyan közön- te ma a vitát rövia, de okos beszéddel. Utána 
ségról, a melyet ugy kell a szinházba te- Polcener Jenő, majd Bolymossy Ödön beszéltek, 
relni, hogy a szórakozáHnak minden egyéb az utóbbi nagy érdeklődés mellett. 
eszközét elszedik az orra előL · A szünet után t'gy jóizü 48·as bácsi be· 

Zilahi t tartjuk olyan szinigazgatónak, szélt: a diósadt Galtelnyi Miklós. Torzonborz 
hogy a da~táfs~latok dac~ra is. telt háza-~ kurne ~~ak, öblös hanggal, kedélyes tónussaL 
kat tud csmalm. Az arad1 pubhkumot pe- Igy szohtotta meg a házat: 
dig tartjuk olyan közönségnek, hogy a . - Tisztelt Orsziggyülés ! 
müvészet iránti nemes érzékét nem ölik Volt is nevetés. Mondott aztán olyan elfra 
ki az orfeumok. dolgokat is, hogy széles mosolylyal hallgatta 

Gyámkodó kézre nincs szükségünk. A mindenki. 
mi szép, modern Aradunkból pedig ne esi- Ülés végén Makkai 'Zsiga is felszólalt s a 
náljanak a városházán Mucsát. székelyek mellett mondott er~s fajszeretetr6l 

• • • tanuskodó, eléggé ügyes bel!ltédet. 
Részletes tudósitásunk itt következik : 

erőt neki arra a nagy küzdelemre, melyet a tréfájáért szabdalta össze Almay Miklós. Az 
férjéért kellett vívnia. Magára zuditván gőgös egyik osztálytarilicsos már valamelyik minisz· 
szüleinek haragját. akiJC tudni se akarnak sem teriumban, a másik meg képviselő. 
róla, sem a férjéről, arról az ici-pici kis beam- Aztán eRzébe jutott a többi. 
terről, arról a semmiről. Or!Sm; el dobta el ma- AZ ünnepelt bálkirálynő, akit udvarlói sziv· 
gától a fényt, a pompát a gazdagságot, mert telennek. kacérnak tartottak, valami m\l.latságon 
többre becsülte annak az embernek a szerel· meglát egy rossz szabásu frakkot •.. Eltáncol a 
mét. S vajjon többet ér-e 1 fiuval egy keringőt, a második: négyest már 6 

... Igaz, bogy sokáig n~m adott okot a maga igéri oda neki. Később a kezét is. 
panaszra. Boldogan éltek: és ~ örömmel türte a Mindez olyan természetesen, olyan gyor· 
nélkülözést, a szegénységet, mert a szerelern és san ment. A rokonság szörnyüködik, az apja 
fériének gyöngédsége felejtetett vele mindent. dübös mint egy tigris, az édes anyja k6tségbe 
De amióta megváltozott és éjszakázni kezdett 'an esve, a fiut csaknem .ttidobják . . . Hogy 
ez az ember, ~ötrelem minden perce. H kö· elsápadt, hogy remegett akkor az a hatalmas 
rültekint ebben a nyomoruságos kis szobábar,. ember ... Aztán jött a szökél!l, a &otrány ... 
a szegény~ég ri le minden butorzatról. Hiszen Hónapokig irkáltak róla a lapok. 
ugy vásárolgatták össze darabonkint holmi ár· Mindent feláldozott azért a! emberért - s 
veréseken. Ami pedig a ruhát illeti, azokról most igy hálálja meg az 6 nagy szarelmét a 
ugyan jo~b ne~ beszél~i. ~ k~lapját harma?· l nyomorult. . · 
szor ~lak1totta at. A téh felöltője kopott és reg - En. ha a férj nem tar:ja becsben a hit· 
divatjál multa. . . vesi hüséget és elhanyagolj11. a feleségét, a nő· 
. , ~ selyt~m,b~uz p~d1g, m~lyet me~ név .. nap· ndk joga van a boldogságot ott keresni, ahol 
Jar,a tgér_t ~ ~~f}e, m~g ma ts csak "tgéret . Az kilátás van arra, hogy megtalálhatja. 
árat valoszmule't elv1tte már a kártya, vagy a Eleintén megdöbbent e gondolat merészsé
cigá~y, vag1 mások ... Elsején ~ár a kony· gélől, aztán megbarátkozott vele. Bosszus lelke 
ha-penz_böl ts leal_kudott, azt mondvan, hogy k~· táplálélt.. után sóvárgott ... 
Yés a !Izetés, d_raga az é_~et ..• Persze az éJ· Oltözködni kezdett. Legszebb ruháit öltötte 
szakázas sok penzbe kerul. magára. Szép akart lenni. Feltette tollas ka-

A sivár jelent még sivárabbá tette a mult lapját és boát hajítva nyaka közzé, kiment az 
emléke. utcára. Cél nélkül vegyült az ember-áradatba. 

Ünnepelt királynője volt a báltermekr!ek. Öntudathmul bolyongott Agyik utcából a má· 
Az ég a megmondhatója hányan rajongtak Agy sikba. Megállva olykor-olykor egy zenés kávé· 
mosol)áért, hányan Vt;télkfldt._k a szt-relméért. ház előtt, hallgatott néhány ütemet. Egyszer 
És ~ hogy játszott a szivekkel, menyny1t ka· aztán csaKnem összerogyott . . . Betekintett 
cagott rajtuk. - Sz~>gény Gencsy B~lát egy egy ablak nJiláson és meglátta a férjét ... 

...... -k§' f"f >*'*w ."_ h *' ·•- , ·v 

Eln~/1: Apponyi Albert gróf. 
A kormány részéről jelen vannak : · SzéU 

Kálmán miniszterelnök, Lukács László, Wlas- . 
sies Gyula, Hegedüs Sándor és Darányi lgná.o. 
miniszterek. 

Elnök bejelenti, hogy Kossuth Ferenc há-, 
rom heti szabadságot kért. (Me~adták.) , 

Bejelenti, hogy a Kuria a Bed<S Albert el· 
len beadott peticiót visszautasította. 

Belicska Béni el<ladó jelenti, hogy Karác.so
nyi Aladár gróf és Major Ferenc mandátumit 
igazol ták. 

.. -Szell Kálmán miniszterelnök jelentést ter-
jeszt be arról, hogy Hidvég és Remeteszeg ma
rostordai községeket megszüntették és Maros· 
vásárhelyhez csatolták. --· ··-~ ~-- . -~ .. ·-·~· ~"' ... 

. . . ,. a költségvetés , <: , : , 

Boncza Miklós: A költségvetési vita alkal
mával kifejtett nézetek őt is szólásra késztetik. 
Nem helyesli, ba a nemzetiségi kérdés a Ház· 
ban hosszu vita tár_yát kt';pezi. F.z a sok szó
noklás semmi esetben nem használ a magyar 
állameszmének. A köz1azdasági nemzetközi 
kérdés érintésével áttér a belső gazdasági poli· 
tik:a fejtegetésére. Magyarországban örökös harc 
van az agráristák és a merkantilisták közt. Pe· 
dig ez a küzdelem mindkettőre káros. A külön
böző termelési ágak összhangzatos fejlesztése a 
fődolog. (Helyeslés a jobboldalon.) . 

Magyarország köziazdasági politikájának 
alapja a föld politikája lehet csak. Csak ezen 
az alapon állapitható meg a közgazdaság rend· 
szere. Ha van a földmivelőne.J.. pénze, van az 
iparosnak és kereskedőnek,. Egységes közgaz
dasági politikáról addig szó sem lehet, mig a 
kormány és a társadalom megfelelő eredmé· 
nyelcet produkálni nem fog. A közie;atgatási 
reform javítani fogja a közgazdasági politikát 
is, Annyit azonban meg kell vallania. hogy a 
közgazdasági reformot bár 10 év óta minden 
kormány, minden trónbeszéd megígéri, még 
eddig ez ügyben senki meg nem jelölte az 
utat. melylyel a reformot -régrehajtani szándé· 
kozik:. Csak Széll Kálmán körvonalazta a re· 
form alapjait, ezért mindenkinek a köszönetét 
megérdemli. (Helyeslés a jobboldalon.) 

Kivánja, hogy a miniszterelnök ezt>n az 
uton haladjon tovább is, s akkor sikerül meg
javitani az adminisztrációt és ezen alapon a 
közgazdasági reform ,t és Magyarország to· · 
vábbi fejlődésének alapját fogja megvetni. A 
költségvetést elfogadja. (Elénk helyeslés a jobb
oldalon.) 

Polczner Jenő: Panaszolja, hogy az ország 
rossz gazdasági helyzete dacára az adó, a ki· 
adások egyre növekednek. Emellett Magyaror· 

de milyen környezetben ... Izgatottan folyik 
a játék. Az asztal telve üres üvegekkel ... 
csupa kétes alakok körn.Jékezik ... a férje 
oszt . . . Ideges és sápadt, mint a halál. Lát
szik, hogy veszteségben van. A háta megett 
festett arcu leányok - lesik iziatottan a já· 
ték át. 

Ereje elhagyta, nem birta tovább nézni. 
Elhomilyosodott a szem-riliga, széd.ülés környé-· . 
kez te. Sziszegett valamit összebarapott fogso · 
rán keresztül és szomoruan, támoiyogva indult 
tovább. Tekintetét a nedves aszfalton jártatta. 
és nem figyelt a környezetére. Nem vette ész· 
re azt az elegáns monoklis urat sem, aki rég· 
óta figyelemmel kiséri már ... Csak akkor 
re..;zent fel gondolataiból, mikor egy kar füzó· 
dött a karjába, és a hangját is hallotta annak 
az urnak: 

- Lenke. 
- Miklós. 
Ugy szólitják egymást, - mint egykoron 

régen. · 
Kezet nyujtanak egymásnak és pirulnak 

mind a ketten. A szép asszony is, meg egykor 
elutasított kérője: Al may Miklós is . . . Feleleve
nitik a mult emlékeit, ezer kérdést intéznek 
egymáshoz - tisztán emlékeznek holmi ked
vel!! apró részletekre, mind a ketten. Szóba ke· 
rül a férje is, és az asszonyka sirva ·panaszoUa 
el boldogtalanságát. .Miklós részvéttel hallgatja, 
aztán biztatja, hogy hagyja el a férjét, váljon 
el tőle, majd ... Idő közben észreveszi, hogy 
a Lenke ruháját nem egészen a lP.gutolsó divat 
szerint szabták. Hisz Miklós olyan jósziv;l, 
olyan figyelmes . . . Kocsit rendel, bejárnak 

., · ·?Mtw ., ·-e"ha . ...,."... tO - .· ~=:zwcr ··ne a Jerhe( «t 
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•• 1M2. február li. ~RADI KÖ~LÖN-. 

~--~----~~------------------~---------------~~~~~------~--------------------------------szág érdekei a külpolitikában sem érvényesül· 
Jlek. Németország a mi mezőgazdasácrunk. el
len támadólag lépett· fel és anne if- Jét.ét veszé
lyezte. 8 a külügyminiszter nemcsak nem szállt 
sikra, hogy a veszélyeket elb.árit.sa, banern még 
azt hirdette, hogy a politikai sZÖvetség fenáll
hat a gazdasá~~:i háboru mellett -is. Ez bizo
nyitja, hogy Oulocl\owszky a magyar gllZdasági 
érdekek.kel nem törődik. (Ugy van a szélRó· 
bal on.) ., . . . ; . -. · .. 
• ·, Kivánja u önálló vámterületet. Egy és 
ugyanazon vámtarifá val, a közös vámrendszer 
keretén belül az ipart és mezőgazdaságot sen· 
nek érdekeit megvédelmezni nem lehet. (He
lyeslés a szélső baJon.) Kivánja, hogy még ez 
évben köttessék meg a monarchia két államá
nak képviselete közt az uj vám· és kereske· 
delmi szövetség1 hogy aztán az uj vámtarifa és 
vámszövetség alapján a külső államokkal való 
kereskedelmi szerződések ügyében tárgyalhas· 
sunk. De mivel Ausztriában. Qiányoznak azon 
alkotmányos feltételek, mf'llyek abboz szüksé· 
gesek, hogy Vf"lük kereskedelmi szövetséget 
köthes~ünk, az önálló vámterület felállitátlát 
ujólag követeli. Minthogy a rendszerváltozást 
igazolva nem látja, a költségvetést nem fogad
ja el. (Helyeslés a f!Zélső ba.ltm.) _ '1 

Solymossy Ödön b~ró szerint min9ent el 
kellene követnünk mindannyiunknak: pártkü· 
lönbség nélkül, bogy a haza polgárait osztály·, 
nemzetiség· és felekozeti külömbség nélkül a 
boldogulás utjára vozessük. Mert hiszen mind
annyiunkat csiik egy cÁl vezethet. az önzetlen 
hazaszeretet. <Élénk tetszés.) Szükségünk van 
arra, hogy a kormány, az állam PS a társada· 
lom azorosan összetartsanak. <Helyeslés,) . Első 
sorban a közigazgatási reformot sürgeti, mert 
arra égető szükség van. Nagy baj, hogy ez oly 
régóta vajudik.. . . , · . . ~, 

Az adóreform megvalósitása sürgős és fon· 
tos. Belátja, hogy Jelen körülményele között 
nehéz a helyzete a pénzügyminiszternek, · de 
segíthet, ha az adóreformot minél előbb be· 
terjeszti. Nem kivánja, hogy az adóreformot 
ugy eszközöljük, hogy a földadót leszállitsák, 
mert ezt most tenni nem lehet. de a községi 
és m~gyei terheket kell leszállitani tlS az adót 
egyenletesen elosztani. A sok adóJtemeket de· 
valválni kell. Az adóreform a közigaz~atási re· 
forrnot is maga után vonja. A pénzüzletek fö
lött szigoru felügyeletet kell gyakorolni, s ha 
ezt a felügyeletet az illetékes tényezők el nem 
végzik. végezze el az állam. Utal a soproni 
bankbukásra, mely buzdító példa lehet mi· 
előbbi intézk:edésre. Kivánja az egyöntetü könyv. 
vezetés behozatalát és bizonyos alaptőkének, 
mint biztositéknak letételét. , 

egy pá" üzletet, magvásárolják a legszüksége
sebbeket azonnal · .. , Persze ·· ékszerfilket is, 
hisz Miklós olyan gavallér . .. . Azián együtt 
vacsoráznak . , • A pincér felbontja a pezsgős 
palackot . . . · · 

. l :;\ \,· ":::. _;.._· 

.,,,., Jll.l .. 
. · . A szép asszony kétségbeesett erőlködéssel 
hánykódott a kereveten. A férj szaretettel vir· 
rasztott és törülget. te ~>z~meit, mert bánt-: t t a a 

'lámpa fénye. Kábultan bámult a levegŐbe, na· 
gyott sóhajtott és hálát adott az Istennek, hogy 
álom volt az egész. Álomnak hitte azt a te· 
mérdek ajándék tárgyat il), amit most rakosga· 
tott elébe a férje .•. Kalap, felöltő, selyemru·· 
ha, lakkcip&. Egyik szebb. mint a másik •.. 

; 
Mikor azonban teljesen kiszökött szeméból 

az álom, örömtől lázas arccal borult a férje 
nyakába, aztán e~ymásután vette kezébe az 

· ajándéktárgya kat. lllesztgette· ·az -arcához, fel· 
próbálta, nézegette magát a tükörben. és tap-
solt örömében. . . . . ., . . , 

A férj boldog elégedettséggel nézte a fele· 
ség lázas örömét. . . . 

Meglepetést akartam .s.zerezni neked, hát éj· 
jeli munkát vállaltam ... Hála lstennek nem 
tart tovább . . . " 

- Te aranyos édes jó uracskám .. •: Mondd 
esak, meg tudsz nekem bocsátani 1 

- Niért? 
- Mert olyan borzasztó dolgokat mertem -

álmodni. 

Magyarország mezőgazdaRági állam levén, 
minden intézményt, m~ly a· mezógazdasá-2ot 
előmozdítja, pártolni kell. De nem szabad· a 
mostoha anya szarepét játszani a kereskedelem
mel és iparral szemben sem, mert e kett6 szo· 
ros összefüggésben áll. A fedezetlen ". batáridő 
eltörlését szükségesnek tartja, (Helyeslés.) A 
költsé~~tvetést realisnak tartja. A kormány iránt 
bizalomrnal viseltetik. De nehány dologhoz 
hozzá kell szólnla. A tisztviselők helyzetének 
ja vitására irányzott lSsszeg csekél). Jó ttsztvi· 
seiőket akkor várhatunk, ba gyöker~sen segí· 
tünk a mizeriáimn. A kormány politikája a 
boldogulás utjára visz. Osszetartásra buzditja a 
pártokat oly ügyekben, melyek az ország ja
vára irányulnak. A költségvetést · elfogadja. 
(Elénk helyeslés és taps.) · · 

Szünet után .. , · · · · 
·. Heltal Ferenc betPrjesztette a m~xlkói szer

ződésről szóló törvény javaslatot.·· · 
Gabányi Miklós.: T•szteltOrszá~gyülés! (Dl· 

rültség.) Horánszky Nandor multkori beszédé· 
ben a kormány . nevében megigérte. hogy ha 
az ellenzék megmondja, hogy miként lehel a 
bajokon segíteni, akkor megigéri a kormány 
nevében, hogy azt teljesiteni fogják. Horánszky 
jogosult is e kijelentésre a kor-r.ány nev~ben, 
·mert a miniszterségre már régen megért, sőt 
már tul is érett. (Elénk derültség) bis~ már 4 
év óta miniszter-aspiráns. A kormánynak kö
telessége a bajokon segiteni. g[ső sorban azon· 
nal szakitani kell AusztriávaL (Elénk derültség 
és helyeslés.) Igy 37 millió. frtot megtakarilunk. 
Allítsuk fel azonnal az önálló vámterületeL 
(Elénk helyeslés a szélsőbalon), más müvelt 
államok pP-ldájára. Támogassuk a hazai ipart. 
Ha Kossuth apánk 1844 ben ·ki tudta kiáltani: 
támogassuk a magyar ipar~ akko~; a.z&, meg is 
tudjuk most c:;olekedni. · , . . . .. :. . , 

· ' · Makkai beszéde. · · ' 
Pattyánszky Elek á szabadelvüpárt egysé· 

gét, a szabadelvüpártiak függetlenségél és ön
állóságát han~oztatja. A miniszterelnök iránti 
bizalomból elfogadja a költségvetést, 

Makkai ZHigm.ondra öt perccel 2 óra e őtt ke
rült a sor. Általáno51 érdeklődés mellett tartotta 
meg első beszédét a 1-arisnyás székely képvi· 
selö. Szerinte Erdélyt eddig tejős tehénnek te· 
kintették, fejte mindenki, de enni nem adtak 
neki. A székelység bajait a kormány tapintat· 
lansága idézte elő. A falvak· jövedelméből el· 
ütötték előbb a korcsrr ákat; aztán rávetettele 
17 féle adónemet. Ö is a nép embere, ismeri jól 
a nép bajait. Erdélyországnak s a székelyek
nek vasutat kell adni. hogy ipari és gazdasági 
területeit értékesithesse. Ezenfelül kéri a kis· 
birtokosok támogatál'át. A költségvetést nem 
fogadja el. (Eijenzés balról.) . ~ '"'':.:-t q 

A vitát hétfőn folytatják. 

TÁVIRA TOK.· 
{' t 

. . , Megmenekült' burok. , 
London, február :15. A. Standard jelenti 

. Pretóritiból tegnapi kelettel : Azt hiszik, hogy 
az angolok, amikor az Oranjébf'ln rendezett baj· 
tóvadászatnál elérték a beilbronvolvehoeki. vo· 

. nalat, már osak 600 embert kergettek maguk 
·előtt. A Wbbi burok, számra nézve 1400-an, 
már kivágták magukat kelet felé és most • .Reitz 
környékén állanak ... . Dewet valószinüleg ujra 

eme g fogja kisérleni, hogy keresztül törjön észak 
ff'llé és egyesítsa a már kia csapatolera bomlott 
baderőt. ... , ., : , 

c • Áz angol japán szerz6dés. 
. ~ ,_,. ~ 

Jokoháma, iebruár 15._Az angol· japán szer· 
ződés megkötése örömére az idevaló iparos- és 
kereskedö-testületek ünnepBéget rendeztek. To
kióban a diákság fáklyásmenetet rendezett, a 
mely az angol követ és a külügyi hivatal biza 
elé vonult. Egy párt, a mely_ nemzeti · szövet
ségnek: nevezte magát, feloszlott, mert az an· 
gol-japán szövetséggel megszünt fennállásának 
alapja. Az ellenzék vezérei is helyeslik a szer-
zódést. · -

:, · ' ·~ Harc a szomszéddal. ,:, · ·Ji 

(Á kormány tr6pr6bája. - A vám- és kiegyezési 
kérdések. - Körb~ Budapesten. - Vita a tr6n· 

örökös körül. - udafent és idelent.) 
'·' - ' Ball.,e1t, tebruf\r l!i. -. 

Eljött az idő, amikor fontos és nehéz fel~ 
artatok te~zilc prébára Beéll Kálmánnak és a 
magyar kfffm · nynak erejét. · kitartó és alk:ot6 
képességét; mikor a megoldandó kérdések fölé 
tornyosodó akadályok teszik kérdét~essé, ·van·e 
a magyar kormányban öntudat, · ;nvencló és 
akkora hazaszeretet, mely ~·helyett, hogy egyes 
ügyeknek könnyebb, de az ország érdekeinek 
rovására való .negoldását keresné, inkább neki
megy a legnagyo J b nehézségeknek • is ; esak 
azért, hogy az {'lfntézés ne a kényelmi szem
p-ontoknak feleljen meg, hanem egyben a nem
zet t1dvét is szolgálja, a nemzet érdekeinek és 
jogainak kidomboritására, fejlesztésére alkalmas 
is legyen. Hosszu csend ntán itt van ez a moz· 
galmfls idQ, amikor sorra'·be kell következnie 
a nagy feladatok elintézésének; s méltán fi
gyel a közvé!emény, ·. vajjon miként állja meg 
helyét a Széll-kormány müködhének ebben a 
nehéz, f{'lelősségteljes ér~ában 1 

·Ez a rigfelem - a mlnt az· másképpen 
hihető nem is volt - má.r eddig kielégltó, ör· 
vendetes tényeknek jlirhat6tt tudomására; éb~
ren, bámulatos kitartással, ügyességg~l és fá· 
radhatatlansá~gal őrködik Széll Kálmán a nem
zet jogain, alkotmányán, hogy semmlb~n·csorba 
ne essék~ bárhogy tornyositsa i5- ~gymbt az 
események · sora a fárasztó, ·sulyos akadályo
kat. Bizhatunk benne, s meg lehetünk róla 
győzödve, hogy ez az elv vezérli Széll Kálmánt 
a vám- és kiegyezési kérdésekben, a melyekról 
az elmult héten folytak Budapesten döntő je
lentőségü tanácskozások: Beéll és Köf'ber közt. 
Hiába ·hirdetik a kormány ellenesei káröröm
mel, hogy ime a tanácskozások megint nem 
vezettek: végleges m.egál~podl1sra. . Talán épen 
ez jellemzi leghivebben azt. hogy Széll Kálmán 
~ fontos ügyekben nem a gyors éR kényelmes 
elintézést helyezi legelső sorba, harrem azt, 
hogy az elintézés üdvös legyen, olyan szeren
csés, hogy az ország érdekeit szolgálja, s hogy 
ne Ausztriát engedje diadalmaskodni a kiegye
zési kérdésekben Magyarország Jogos kíván
ságai fölött. 

Kétségtelen. hogy a magyar kormányelnök
nek nehéz pozieiója van Körber osztrák minisz
terelnökkel szemben, aki mindent a maga par
lamentje sokféle pirtjána.k' %!ájaize szerint, te· 
hát határozottan M~yarország kárára óhajtana 
elintézni. Körber azzal az erkölcsi támogatással 
és felbátorítással jö~t Budapestre,, a melyet az 
összes osztrák }Jártok adtak neki a- költségve
tési bizottság mult heti tárgyalása során tett 

· nyilatkozataikkaL És mig az osztrák miniszter
elnököt Ausztria pártjainak együttes állásfogla
lásában rejlő .erkölcsi erő .kiséri és támogatja. 
addig mi magyarok vagyunk: annyira oktala
nok, bogy ellenzéki vwzketegből. éppen akkor 

.állítunk nehéz kérdéseket, sulyos vádakat a m1 
kormányunk elé, a mikor az osztrák ellenféllel 
vannak. . kitüzve a fontos találkozások, me ly ek 
során össz~ kell mérniök erejüket. Mikor Kör· 
ber .itt járt. erősítve az osztrák pártok bizalmi 
nyilatkozatával, éppen akkor magyar részről a.z 
történt, hogy a magyar miniszterelnököt nagy 
parlamenti barccal fenyegették, a trónöröÍ{ös el
maradt magyar kísérete miatt. Ha tehát Széll 
Kálmánt ez a hangulat akkor nem is erősitette 
Körberrel szemben, de leg.vünk megg;tő~6d.ve 
róla, hogy nem is gyöngitette. Éppen az, hogy 
végleges megállapodások nem jöttek létre Kör
berrel. bizonyitja azt, hogy Széll Kálmán nem 
engedett az osztráknak egy jottányit sem ; a 
mire pedig ujból összejönnek a minhzterelnö-
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kök, addigra· talán a magyar parlame-ntnek is 
lesz annyi józan be1át.ása, hogy kormányelnöké
nek hatalmas erkölcsi támogatásával maga Js 
hozzájárul a magyar jogos, törvényes követelé
seknek ~ kiegyezési kérdésekben való diadalra 
juttatásáboz. . 

S miután a Körberrel való nehézségeken 
győzedelmeskedett, másnap a parlanibntben kelt 
tusára Széll Kálmán a másik, ugyancsak nehéz 
.kérdésben, s itt is fényes gy6zelmet aratoll A 
trónörökös kisireLének kérdése volt ez~ a mi• 
Jyen nehéznek látszott ez, olyan tündöklő sikerü 
a megoldás és megnyugvás, melyet az őszinte. 
ség, az iga~ság fegyvereivel aratott Széll Kál· 
mán. A parlament belátta s szantesitette Széll 
Kálmán e kérdésben követett eljárba helyessé
gét, lojalitását. S ba akadnak, a kik aggoia~· 
maskodnak, vajjon e kérd,ésben ,.odafeut" is 
olyan jól áll e Széll dolga, mint ,.idelent"; eze
ket teljesen meg lehet nyugtatni. Ha valami 
tannakodbatik ama k~gy amellett, malyben Széll 
Káln án az udvarnál részesül, ugy tanuskodik 
mellette az udvarnak s legfőképpen királyunk
nak az az elhatározása, hogy rövid megszaki· 
tással egészen a nyárig marad most a budai 
várpalotában, s ho~y igy Budapestnek a ma
gyar udvartartásból jóval töbll jut ki az idén, 
mint. a mennyi kijutott az előző esztendőkben. 
& ebbe a magyar királyi udvari életbe világra 
szóló fényt fog belevar&zsolni a tavaszra terve
zett fényes udvari ünnepség. 

De ne felejtsük. bogy ez ünnepségnél is ör· 
vendetesebb talán az a tény, hogy a király éppen 
akko.r marad szokatlanul hosszu ideig magyar 
fővárosában, a mikor a magyar és osztrák kor· 
mány közt a kiegyezési tárgyalások folynak. 
És talán ez is nagy erkölcsi támasz azokblln az 
ftrőpróbákban, a melyek most sorjában bekö· 
vetkeznek a magyar kormányra. (K. IL) 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora : 

Vasárnap: Délután: P o 11 Us fi ú, operette. &t~: A 
p i r os b u g y e ll á r i 11, népszinmü. Marsó Zelma ven
dé~elléptével. (Plu"atlan bérlet.) 

Hétfi: A fekete gyémánto!(, azinmli. (PAros 
bérlet.) 

Kedtf: V á lll. s u t A n. bohózat. (PáraUan bérlet.) 
Surela: S v i la á ll: ok, operette. (PAros bérlet.) 
CautlirtiSk: S z e g é n y i r J u t 1.1 r t é o e t e, szin.mü. 

(Páratlan bérlet.) 
Pb tek: Ik r e k. operette. (Páros bérlet.) 
SziMat: lk r ek, operette. {Páratlan bérlet.) 

Vesztaszüzek. 
- l&argó Zelma barmadtk Celléphe. -

A páholyok nagyobbára üresek, a föld· 
szinten egész padsorokban felhajtva a ~zékek. 
Ml történt 1 A Vadaszüe~k ÁS mellé attr4kció 
gyanánt Jlttrg6 Zelma - és mégis csak félig 
telt báz '? No tám f 

Hát még se tódul be mindig a közönsé2, 
mégis csak elég látsz:k lenni a pikantériából! 
Most már egy Ujabb megbotrinkozás '"' segit a 
direkció sorsán, a VesztaszUzek nálunk elját· 
nották már kicsiny játékaikat és senki se 
fogja visszakivánni azt a szép időt, a mikor a 
mi szinpadunkon egyes szereplő1: még többet 
mutattak, mint amennyi ebbe a keretbe belé
tartozik. 

A mai reprízbal egy tanulságot szerezhe· 
\ünk, azt ugyanis, b~gy lehet a legsikamlósabb 
szerepet is ugy eljátszani, bogy megbotránko
zást ne eredményezzen. Marg6 Zelma, mint 
Baoobis megmutatta, hogy lehet ebben a sze· 
repben több rubát is viselni, lehet ebben ugy 
játszani, hogy pirulás nélkül végig nézhetni 
minden mozdulatát. Ha elődje a szinipábolyból 
ezt az alakitást, ezt a játékot megfigyelte, meg
láthatta, b ogy n ~ki nagyon rossz mestere volt. 
hogy annak utasitásai őt ma~át is lealacRonyi· 

A R A 'Ot KÖZLÖNT .... 

tották és ' közönség elótt antip~ttikuss.i tették. 
De tapasztalhatta azt is. bogy biányzik ná.la 
az intelligencJánalc az a fok:a, mely nélkül ezt 
a szerepet felfogni és azt elját.szan[ nem lehet. 

Margó Zelma most ösmerteLet meg bennün· 
ket ezzel a szereppel - most láttuk csak, bogy 
ki az a Baeebis - és hogy milyen gyenge az 
az er6, mely eddig játszotta ezt a szerepet. A 
második felvonásban Florodttra operettból éne· 
kelt egy dalt, és azt oly kecsesen énekelLe, 
hogy négyszer is mt~g kellett ismételni~. 

· Fe1h6 Rózsi Cyprise ma is kitünőnek bizo· 
nyult. A vendégen kivül még öt is zajosan 
megtapsolták és többszöri kihivásban r-észesi· 
tették. 

Komlósay Ilonka, 'I olnayué, ..4 rllossy, Pol
gdr és Rwbos a régi jók voltak, de Fenyérv 
mint nagy augur még az eddig tapasztaltaknál 
is izléstelf'nebb és unalmasabb volt. Három fel· 
vonáson át a lehető legvontatottabb beszédet, 
maga alkotta tájszólásokat hallani, nlamivei 
több, mint amennyit elszenvedni lehet. 

OarolHB. 

* Az évad utolsó operettujdonsága kerül be· 
mutalóra pénteken. Ez Edmond Audrannal, a 
l'lok finom muzsiká.t irL franczia operettszerző
nek egyik kivá.lóan sikerült darabja : Ae ikrek. 
A szöveget a nem kevésbé ismert francia iró, 
Maurice Ordonneau szerzette. A magyar fordi· 
tás Molnár Ferenc tollából való. A szimársulat 
már régen készül az u~rlonságra és két nap 
óta már a szinpadon folynak belőle a próbák. 

"' Margó Zelma bucsufollépte Margó ~elma 
vasárnap este .A piros bttgyelláris nép•zinmü· 
ben a biróné szerepével vesz bucsut az arlldi 
közönsé~től, mely minrlen este nagy elismerés· 
sel jutalmazta tempPramentumos játékát. A 
pompás darab többi alakjai is kipróbált jó sze· 
repei az e!óadóknak. At·kosi Csiilag őrmestere, 
Mezei Peták káplárja, Bács Török birója, Kom· 
lósi 1\onka Mancikája, Fenyiri Hájasa, Oiréth 
Pennása és Tolnainé Suták Katája igen jó kör· 

. nyezetet fognak képezni. 
"' A szinésznyomor ell·'n Szatmár várol'l tör· 

vényható!'lága legutóbbi közgyülést-n ezer koro
nát szavazott meg a szatmári szintársulat föl· 
segélyezésére. Egyuttal kérvér yt adott be a be· 
lügyminisztériumboz, melyben a társulat válsá· 
goe helyzetét ecseteive, kéte:~;er korona sürgős 
kiutatását kéri. A ta~ok eddig csak félhavi fi. 
zeté~t kerE-stek, vagyis aki pid. bavi ötven fo. 
riotra szerződött, az havonta csak huszonöt fo· 
rintot kapott. 

* Pocze.m Hamlet ! Hogy egyit-másik nyelv 
mennyire különböző és &'Z idegen fül előtt milyen 
mát·más hangulatot képelJ felkölteni, azt elt'gszer ta 

pasztaihattuk az eletben. Például, ha az olasz ope· 
rában a hősnő tizszer elmondja egymásután, hogy 
.Addio Edgero! azt senki sem fogja komikusnak 
tartaRi, de ha a h68 azt mondaná Spányem bohom 
JltJ•·iMalftJ! azon valóezintileg mindenki nevetne. 
Elég as hozzá, bo~ egy budapesti uri emberrel 
történt a következő mulat~ágos eset: Az illető Prá
~ában járt s mikor dolgait elvégezte, egy este, 
unaimában elment a szlnházba. Hamkt et. adták. A 
mi magyarunk egy darabig c•ak nyugodtan Ult zárt
aRkében és nézte az el6adást, mikor azonban Ham· 
let apjának szelleme megjelent a ~ninpadon, a oda 
stólt a tépelődő királyfinak, hogy Poezem Hamlet ! 
a derék magyar olyan röhö~éat vitt oe, hogy az 
egész rözönség felháborodva pisszegett. CsaknRIIl 
megakadt az előadás. A nyugalom csak akkor állt 
helyre, mikor a ma~r vendég zsebkendőt tömött a 
szájába a elhagyta a nézót8ret. 

"' A szegedi szinmOpályázat. amely régen le· 
járt s amelynek eredményét már ici l<eliett vol· 
na hirdatni, ugy látszik, mégis dülőre jut. A 
birálólr, akiknek 91 szindarabbal gyült meg a 
bajuk, vasúrnap ~yülnek össze. hogy a páJyadij 
sorsa fö!ött határozzanak. Igy hát pár nap mul· 
n 90 pályhónak ér véget a reménykedése, 
bogy egyetlt>negyé teljesüljön. 

" Rosenthal a 1ilág legbirnevesebb As leg
geniálisabb zongoramü \"észe holna i), vasárnap 
délután 5 óukor tartja bangversenyét a Fehér 
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Kerel'1zt nagytermé~n. a k6Tetkezó müsorral : 
l, Weber, Sonate op. 89. 2 Schurnann, Carne· 
val op. 9. Preambule, Picrot ArH!quin, V alM 
nohle, F..ns-ebius, FJorestan, Coquett~. Replique. 
Papillons, Lettre dansantes, Cbiarilta, Cbopitt 
Estrella, Pantalon et Colombine, Valse allemande 
Paganini, A Teu Promenade. Pause. Marebe des 
Davídsbündler eontre les· Pbilistius. 3. Cbopin 
Bereeuse. Mazur~a, Valse df's Dur Cherzo Ro· 
sentbal, P•pillons. 4. Rosentbal, Bécsi Carne
val. Strausz "Ca~liostro" cimii operettjének 
motivumai után. Jegyek válthatók délután 2 
órá.i~ Révész Nándor könyvkereskedésében és 
4 órától a pénztárnál. 

· • Szabad lyceum. E hó 21-én pénteken ~- a.. 
ll órakor lesz a Szabad Lyceum tized.k előadása a 
felső kereskedelmi iskol& disatarmében. .Abrai La. 
jos igazgató fogja felolvasni "A szineM-6l .. cimii 
dolgozatát. Je~ryek válthatók a lótéri könyvkereske· 
désekben és a pénzUúnuU. -

* Az Oratorium-.gylet hétfön, e hó 17 -én 
este 8 óraicor a férfi karral próbát tart, 
melyre a férfi tagok és közremüködőket meg· 
bivja az elnökség. 

=--=---- =~=-~ 

Petőfi koponyája. 
(A balá.zsfalm' lelet~t ujból megvizsgálják.) 
- .U A r a d l l( 6 1 l 6 n y "'vlrati értesülése. -

Arad, februAr 1~. 

A balázsfalvi román fögimnáziumban őr
zött állitólagos Petó{i k'lponya ügye nem kerül 
le egyhamar a napirendrőL A Petőfi-társaság 

szorgosan folytatja tovább a 11izsgálatot és ku· 
tatást, miközben egymásután érdekesebb ada· 
tok: kerülnek felszin re; részint olyanok, m*"lyek 
anatómiai szempontból méltók a figyelemre, ré· 
szint pedig olyanok, melyek az eddig össze· 
gyüjlött szóhagyo:nányt kibővitik és mebrősitik. 

Mindezekröl részlete.~ jelentést tesznek a 
Petöfi·társaság holnapi, február 16·iki Ulésén, 
Bartól.: Lajos, a társaság alP.Inöke és 8zana Ta
más főtitkár, bemutatva ezultal lsz.'ay József 
dr. egyetemi tanár, az európai hirü fogspeci
áJista és Semaytr Vilibáld dr., a jeles antropo· 
lóg us szakvéleményeit A két tud ist a Petőfi· 
társaságkérte föl a koponya hivatalos megvizsgá
lására annál is inkább, mert Tiirók Aurél dr. ntn~ 
viugálta meg hivatalosan 4I koponyát, csvpán 
privát seive1ségbtfl tekintelte tneg azon lrijelen· 
téssel, hogy ő nem hiszi a koponya valódiságát, 
s ho;ry az anynyira jellnm7.Ö felső bal szem· 
fog rendellenességének nyomát ee látja. ·' 

A balázsfali konzisztórium kiküldöttjeit 
megdöbbentette Török dr. eljárása. Ök 1'izsgá~ 
latot vártak s ehelyett elbamarkzdott nyilatko· 
zatot kaptak, amelynek tendenciáját azonban 
osakbamar meg~rtették, midőn ez a nyilatko· 
zat egyes lapok. ban • legkillönbözóbb kom men
tár kiséretében jelent meg. A kiküldöttek erre 
fölkérték a Petöfi-társaságot, bogy a iopOttytU 
viesgálttJSsa meg m4s tudósokkal, llki.k nem a 
szóba.gyomány egyes epizódja.it kritizálják s 
oem tamiskodnak abban, vajjon egy osztrák 
katonai fös.ebész érthetett-e a koponya ugyne· 
vezett maeerálásához banern antropológai s-zem· 
pontból s~igoruan és pontosan hozzálátnak a 
tudományos viz...~álathoz. 

És ezt cselekedte lszla) József dr. ás ~
mayer Vilibáld dr., a kikn~k szakvélemt\nye 
kélségkivül egészen más irányba tereli a ba
lá7sfalfi koponya iigyét, amP-ly sokkal komo· 
lyabb, mint a minőnek a téves és Polferdített 
birlapi közlemények alapján hinni lebetetl 

Semayer dr .. a koponya tudományos vizs· 
gátatának eredményeként a Petőfi-társaságnak 
irásban terjt*;ztette elő terjedelmes szak•éle· 
ményét, me ly szeri o. t a ba ilUsfal v i koponyán 
Petöli koponyájának ellentmondó.anatémiai adat 
nincs, sőt az eddig megállapitott adatok a ko· 
ponya valódisága m/Ul.ett szólnai. 

Iszlay dr. tudományos vizsgálatának ered· 
ményeként azt konstatá1ta, bog~· a koponyáo a 
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felsl bal 1zem(og· nea~d ,.ttttlUlM&t~JU& nltf, ha~ oldalról indalt volna kl, ·bl'!'onyára . franea nyél· ; l'erszf! ftZ ilyen· '\'általkozás, kiilön~sen ha ~ , : 
..e,.. iútUd · 11emtog·'?Xtlt. F.ltlnek kapcsán kon&ta· ven terjes.ttette volna elő. Egy tényt moet·el'- a k3zönség méltányolja és pártolja a célt.,"" • .~. 
tál t& azt is, hogy a ·ba·t szemfog ·: bel y én , sem· ism-&r az egész · am ertkai ~oa j tó; ·t. l. azt; hoJZJ melynek . érdekében. a.z ~aradi. Székely-Ottbon ·=, 
esetleges, sem mesterséges~- sem .'féletlen sérü· · az angol legenda teljesen me~ van Remmisitve, · is akcióba lép, többet basznál a székelyek ügyé- .~ 
J éinek·, ~reszelésnek vagy.:' csiuolásnak•: .nyoma b ogy az európai hatalmassáp:&k· részérőt · soha nek, mint száz hirlapi cikk: Pártolást teremteni ·!i~ 
sincs. A tudós proft>sswr e . 1ti~lentése'"' azért · :sem fenyeJtette ·ATr:t>:rlk&t a beavatkozág veszé· a pártolás nélküli·. székelyeknek, 'olyan' eéi', <",,i:·.~ 
érdemli meg u ·emlitést, mert. tudvalevően egy lye és hogy Németotszág ·.magatart,~a mindlg melynek szalgátatába aUani_ kötelessége ,.,min< :; 
birJ.apiró ~előtt ugy nyilatkozo~t. r. hogy ' a· ·bal barit.ságos volt. ,Az egést·dolgot OranbO"rne hozt a de .Q magyar emb~rnek~ :~ ~~>: ,. <'···h ,,1.,}r! ;_.,; . >·.; -~ 
ezemfog helye ba nemis·éppen szándékos, de ·szőnyegre. A viszály .ntlgyon tisttáufl···a hely• Az országban egyetlen felhivásra c·lieenka···'-. 
mindenesetre milsterséges bnrzsolást1 illetTe esi- zet~-' A német .. 'hivatalos, lap :-közleményével lenc Székely.Qttb.OB alakuti meg wretsŐ"'bónap 
l!.lOiást tüntet föl. : w· ,; ._,·~ · ·1 •' elérték o~ óhajtott eredményL,A 8tul bosszabb . alatt.· Ezek k6zött a 2: aradi· az ~gyetlen, amety .li 

. "A Petőfi· társaság egyébkéRt ez Ugyben to· cikk beO; igyekszik Pauncefo\e .pozieíóját meg· nem erdély~területen, :hanem "Magyarországl>n'. · 
'Vá bb folytatja a k'utatást. s a·- társaság : meg bt· · menteni ,es· igy . fejezi be .eikkét·:• · Nagyon jól . ·van. Az egyesületnek az a célja, b ogy erkölcsi · ·' 
zottja már eddig is Whb u~ adatnak jutott ·bir• -esik azonban az 1Unei1ikai népnak látnia1:: hogy; és anyagi·' támogatásban részesitse az _ erdélyi 
tokába; .Bzek :Jcö~ t'endkivül'' érdekeS"- az .·a VilmN császár oly. gyorsan. és nyomatékosan nyomorgó .. 'székelyBket 8'· azokat~ .~&kik ;j Art~dra 
hosszu JevéJ;; amelyhf\n lván .Jánosné születet.t ·tette. rá Dfltlélr:·.:ltíbát a .mát:~odik ,kollektivjegy• vetődnek átutazás .vagy munkakeresés czéljából. 
Fiseber Lujza, ReichMtberger főorvos; unokája,· ",zék-r~ ;,;· · b~·: ~·.r .. .-.> ·;:, 1"''" qf,:·•c,;-.;L L;·' A táncmulatságra, melyre a meghívókat 
mondja el mindazt; a.mit a koponyáról tud s-a -. , ·''<, 1 ;:;:, .. -·• ,; Kashington, februát Hi. :: már f"Zétküldték, meghivták Makkai Zsigát is, 
miket :.ziikség, eselén kész az, esk U ... sze n ts é-- •• ' -·A képviselőházhan Weehler feltünést kelt6 · az egyetlen székely ,paraszt képviselőt: aki ta- _ 
gével is megerősiteni.., · .. · é> ·-·•"' ': · · .._ .. , • . 'beszédet mondott. a meJyben hevesen tállladta lószinüleg el is }~n Aradra, hogy ~zékely-test- ··• 

Ez. t az Poddig még ismeretlen levelet is·· a 11 , külügyminiszteriumot, 'Utalva az angoloknak · vérei mulatságának fényét és érdekességát · ' 
holnapi ülésen mutatja be Butók alelnök, a Ametikávat·szemben·' tanusltott·magatartbáról ~metje. At aradi Székely Otthon külön meg-.;,_ 
ki egyuttal bejelenti, bogy a lováboi . kutatást, szóló··iegujabb leleplezésekre. Beszéde· további hivást küldMt Makkainak, akir<SI ·tudva van, •, 
vizsgálatokat· és. adatgyűjtéseket ez i.igyben ·.a folyamán Wúhter a ·mostani amPrikai ·kormány hogy minden áldozatra ké~z. ha székely;ügyról : 
~~tC;fi·,tá:~aság a~.~egsze~t_e??. ~ötP.Ies_ségé.nek. magatartását· ism. ételtett' szolgaissnak ·,·m. ondja van szó ... ··.. , ,, .• . . . ·' . . . . . !: ... 

Wl.l't)a , . J ·1\ mulatság ·sikere 'é1;dekéberl' ·az ··alábbi !~ 
~: -, _. ... "': .::.: .. ,: .;. J; :" :i,;. ,,, '"···:·>·~,r.. .. · Undor f'ogjtt el~ ugymond _:...·-arra a gondo· .. . · .rendezőség fáradozik'~' · .. ·· .. ll · _.,,. . .. ,:;·;; 

:F:i·,;~·-:;ri:;;-~:···· .,, ' :;·•JE .latra, hogy amerikai emberek Angliába utaz· .. , 
Amerika az angolok ellen. :·;·. ~ak, hogy 'kezet ·~sókolfa .. na'k' E~t•á.rd leirdlyna.k ' . Köröspataki dr. Bedő Arpád, Kovács Pál, Benk&. ,, 

_ . Gyula, Ravasz Imre, Ná 'as Gyula, Lázár Péter, Se- · · 
(Brli•k•• .uplomlioia:l B•u•tfi•••·J · es hogy Roos"lt:teU" ·elnok· esa'lad)ának ··egyik bessy Ferencz, JakabffY. István, Bor Imre~ , Nyegre 

· ,.. tagja Lonionba megyo' a k'oronáxásr1: 'Rosszalja Vincze, Virágh Dénes, dr. BI\J'tha Zsombor •. B. auman - .'l.z ·"-r a r! 1 K r. z l C· n y !il,..,rau értesülés., . ...::: .-

·' 

•. L. .. .•••• ,, aZt'·ÍS, bogy· ol\·an··.nagy •aJ·t ütnek Henrik t.o. Rudolf, Bálint Andor, Bánfy Akos, Bineth · Ignácz, ."'-
·.•· ' "'~:·'·· · 'ln!f.fl!brullr't6~ J r 

• + . • • :. -, , · • , · ; , , . . • . , • é :rosz herceg látogatásávaL .Az egyes pártok szó. .Hiédí Boldizsár; Bloch Károly, Bloch Alfréd. Borhegyi · : 
U9y ~z amenkal • s.~Jtobary, ., mmt a , .nokai tiltakoznak w~ehier bes?éde ellen; 8 me• Károly, Both Sándot-, Buday Ödön. Caigelbrier Győzö, "· 

"Feher Haz"-ban rendk1vul kemeny szavak . lyet. mindnyáj:m .nagy~D· inopportnnnsnalc·mon·: Csók LöMne, Deutsch Zoltao~·Dimeny. Lajos, ·Dom~·:: 
hangzottak :·et a mai · napon _. Anglia, · · kos Ignác; Drág9s Arisztid,- Cs.~l4..nde.s Dániel, Eber· .,,'t 

ellen. Valóságos lázitó beszédek ezek, ame~ dttnllk.' !:': ;: .• :.;: '.t.t<l::.;' ~:-.,.~ ~:. :·:,,i-,:·:~L~t '', :: lein Károly .. Faragó R.ezsó, : Gyenyánfy Zsigmond, .. ; 

l k 
, l h h .. .: i t: ':,.. ;; : ,; ·;~ ' London, Februr 12. ;·· · Jaszicsek Endre, Hatos Dezső·, Joó Béla, Kirschner .. ; 

ye nyoman nem e etetlen, ogy ero· · · Lajos, ifj. Kocsy Ferenc, Kovács Ferenc, nagysoly· ·.-
sebb <:liplomáciai összetiizPs · kerekedik a Az alsóház inai Ultisen Norman· ielvilágo- mosi Konez Gyula, Losoncy Zoltán. Lázár Antal, Laj 
két nagy állam között. sítást kér az eut·ópai vagyhatalmasságok nagy. Károly, Löwy Sándor, }loldován Ödön. -Nádler La-- . 

- kö\·eteinek a washingtoni angol nag~·követsé- · K ·1 · p K · · ... _ 
Az éles kritika alap, i át egy· leleplezés b k , jos, Nagy Janos, Nagy a lllAil, ethó aroly, Santua '·: 

J gen. 1898. április, .~lit •. :á ~ .:r.a •.. rt1;1i t.t .. 1lanác~ oza- I 8 k · L · s ·t · L· 1· d s 'k 
képe·Z1·, mely me'g· a spatJvo'l-arne·rt'J.ra1· ha'· á 1 ~ - .... ~. il """ mre,,. zaacs aJos, zJ,vassy a.szo f.,. 4e essy ._ 

· " " 5 ro · ' "' · ···· ' .. ..,,,, · Sándor, ifj. ·szojka János, S:.r.ántó József. Schwártz ': 
boruval van összefüggésben. A'. 'háboru . ! · .Cranbt>r.ne köliigyi· :államtitkár- kijelenti; Zsigmond, Weisz Pal, Veszprény József, Zima Tibor.·'~< 
kitékése előtt úgyanis Paunr:efote amerikai hogy az értek'f'!zlet~t l898. április I4·én ,·tartot· ' l; ••!:-(•';t; ;;-,:,)J. nL ..... ~/,,~. "'f·"l !, . l • r 

ták és Pauncefote hivta tissze. mint a nagykö· 
angol nagykövet azzal ijcsztgette a yankee- vetek doyenje nPhán~ ·kollégájának szóbeli elő • -i'(:cc) 'Táncpróba·bál. Rendkivül sikernit í.áne->=: 
ket, hogy ne huzzanak ujjat a spanyolok- terjesztesére-., Akármilyen né:r.etek:et vallott is próbát rendezett ·m& este. növendékeivel Budai ·;' 
kal. mert az ·európai hatalmasságok fel- .. Pattncefoie ezen a tanácskozáson, a melynek lda.a F~hér \{ereszt, n·1gytürméban .. }.1int min· ·! 
tétlenül bele fognak avatkozni a háboroba- nem volt formális jellege, csak személyes néte· den évben, ugy az idén;, is bizonyságát adta, (• 

b. t ' 'th t 1 h ~r.c t teit feJ·ezte ki éR nem az angol kormány uta· annak, hogy iskolájából, . mint kitünő táncosok : 
s IZ on szamt a na\ arra, ogy .:.veme • A ~. k · f · 'keru"ln".·k kt' a· tanttványa·l·. Fa't•adtsa'got ·nem ~~·· ·.~ 

l 1 l silására ·nyilatk()zott: tanncs ozas a?.za · veg- · "' 11. 

orszárzqa is meg 1og gyü ni a bajuk. Most ződött, ho~n a nag:ykövetek.: abbnn·· állapodtak mé!t, hogy·~a ·-mulattágot- mentól· pompá~abbá ·. · 
kiderült, 'hogy a · nagyhatalmaknak ·eszük m~g, hogy a:z.onos· t.artalmu távi.ratQkat- intéz~ .tegye, ami sikerült is, mert a,terem 2sufolísig ·,i 
ágában. sem volt a beavatkozás, Német- nek. kormányukhoz, a. melyben . .az amerikai megtelt Aradváros int~lligenciájával. A próba
ország pedig a lehető legbarátságosab~ ·kormánvnak átadandó továr>bi közleményeket bál széps~gét ig'3n emelték a . mesternó által :t 

t ' t 1· t ' k hoznak "javaslatba. Pauncefote táviratának rueg· · betanitott magántíincok, amelyeket ügyesen és . 
magatar assa vise tete t· es viselteti Ame- 1 , 1 , nagy st'k''"".l leJ"tettek a" n:.tvendéke'-. A Jcstzön··· ... 'l , · · . érkezése után az an~o kormany- ·· azonns va· K.r. v 1\. v 
ri ka iránt. l gy állvan ado log, az amerikai laszolt és ~llenute az amerikai kormánylcoz in~ ség sorában ott volt-ak :··Urb!n }ván főispán. Vá·,· .. : 
lapok kétszinüséggel is arttlá.ssal . vádolják tézsndö jegyzék előterjesztett szövegé.t,. ·a: me·- sárhelyi Béla főrendibázi , .tag, Baross Ferenc, 
An.'!liát s ·erősen izgató cikkeket közölnek lyet meggondolatlannak tekintett. Két nappal ké· Friebeisz Miklós, Urbán Péter, Blaskovits Er· .. 
ellene.>' ... · · ' · · · .. '· · - sli bb .Paunc~fote val közölték, hogy az angol· neszt, Purgly László, Parecz Gvi5rgy, , Parecz '-

Még 'érdekésebb dolog .. adta 'elő magát,. kormány elhatározta. hogy nem tesz lépéseket. Gyula dr., Al may Olivér, · Andrényi .· Károly, ,~ 
Beszédét azzal fejezte be .. az államtitkár; .hogy Bánnidy Antal bár6, Hendrey Pál, Csernovita 

a washingtoni képviselőház ulésén, a hol akkor az an~ol kormtinynl\k. nem. volt . tudo• Diodor. Fábíán lAjos dr.;" Í Vásárhelyi· József~- 1" 

Wehler képviselo a történtek után · szo~qa- · másu 4 .. német kormány .. magatartásáról .. (Tet· Purgly János,. Abafy Emil csász. és kiJ. karna· m 
asnak belyegezi a mostani am.erika'Í kórmány- , szés.) - . , · ·. . ' . - · rás. stb. A sikerült mulatság csak a késő reg· , 
nak Angliával való barátságM · vz:~zonyát. • ·· -- ! Díltot. azt kérdezi, 'Cranborrretó!·, hogy fel- ge li órákban ért véget. A jelen . volt , hölgyek · ·· 

l l k n d - t hivta-e 8 kormány a 1igyetmet a hivatalos ·né· névsora a következő : ' . ;l .. '' . . ' ' "' 
A hangu at az ango o e én r.nin enut . . t , é h . l t' b l ·. ~· :...· .... ~~t....,,UI,_ .. U"-ba·n· ·I·...:-ne',·Urb.a'n.Pe't·e· rne',·B· a·~ ''~ 

l , · ·· h · . met Je f'lntesre s . ogy .ez· a '}e An es e yes-e. A"" "'•;,-"' 11· .... , _ 

igen izgatott S va oszmu, ogy ct' niaJ : Cranborns azt válaszolj&, hogy im&nt adot~ ross F~Jrencné, Blaskovits hrnesztné, · Friebein Milr~ · ; 
eseményekból még· komoly 'fordulat fejlő- ,;ailaszához nincs mit hozzátenni e. 

1 
• . ~. 1-isné,. Purgly Lászlón'- Andrényi iárolyné, Ö'lv. 

dik ki. ·: ~" · · < ', ' ' .i-~· · · ·· ·· ~..:._:.:.:. ·~ · · ,.,-., .. , ,. ' Andrényi Károlyaé, Hendrey Pálné, Vásárhel~i Jó~ ,; 

_ T>--ávi.~a:a~,~~.-~ ~o::etke~ok,';l ,:~:,'·i:,:;o~:x-~;,, ., ~1; ::~.:{i·::/ .. MULATSÁGOK.,!~"::::·~·.,: '-;\ ~~~~~~· öz~~r~i~:~~~~n!:~:~n~lm~~ ~~;~;:t ~i:; .. 1;· 

, NewTodc, febru4r · 1.5;, .i.-., ~· .• :'.:, . Bánhidy Sándorné, özv. Hoffbauer Sándorné, PolJák d 
' Az idevaló lapok .~~~kat iogla koznak .Paun· Az aradi székelyek táncestélye. .\rnoldné, ÖZV; Huaetz Ferencn'é,' Molnár. Lajosné, .. ~ 

atote angol nagykövetnek ". 1spanyel-amerik.ru l ;,: :"'''i,~ M•kkai Zslgll'lond ·Aradob.• ....,, ...... 1 í Budai Nándorné, özv. Biamaot Miksá.né,· _.Sebwartz .,, 

l . , . , Hermanné. Lu li: a Demeteraé, Törökfal~i Mó ro é~ !iav., . ~~ 
náboru kitörése előLt tan~.>sitott msgahrtásá-\·aL 

1 
-X>;idifi'C ·~~!'il:'='.,,,'"-'""!'<" ; 41'111, kbn&r •~ · Pett~Tits Miklósné, Vollák N.-né. _ · ·'... · ~:-. . .";:"· .. ~ 

Töb.~ lap;. igy a Jottrnal, a World 1?8 R Mailand , ·;Az "Aradi Szélcelyűtthon~rr mércius l-én, , ·Leanyok: Budai Rózsika, és Berta, 'báró B&n~·.~ 1 
Exp~<e.~ erősen kikel Anglia ·eJlen, a:c·melyrec szombatoo este ]ótékonyoéh.í táncestP.lyt rendez hidy St~fania; Braun Laura, Biró MIU'git,·· báró Be~·''" 
rábi~ny.Ult az. .,Egyesült·Áilamoklcal szemben egyleti helyiségében;-- a· Vas!J·Szállodában.: A deusz M1cike;, Braun Mariska,' Diamant·.Hajnalka~ ;.J, 

va!o kétszinüsége és árulása. Washing~ongból tánczvigatom 1lsakugyan jótékonycéll1~· a maga Ella. .és·.Erzsite,-. DangLElvira,;' Ellrenfeld Zseniire ~;-, 
ma ,érkezett. jelentfSrsek . _ide.rnellk azt a. ·; ténJt; sz ük. körében .segiteni': ·akar SZ{)knlli:- . ·az em· · <Budapesth Fröhlih Laura és Bella, Fekete Rózsika' ;.1 

és hrzsike, Frlinkl. Laura, ,Grovis Louis, Gantner N,. , u 
hogy Pauneefote a jegyzéket nem·, francia, ha·. bereknelP·~llapotán,:.:akiknek ·J'<JS8Z ·hel_f2eté\·el ·Grünwald Aima, Henclrey Szílárdka, Henriette és 
nem angol Si:övegbtn terj~zteUtt .~lt$; D'b hatá· éS baltwrsá val 8~ékely•lcirdi'i'l. eim. alatti, 'ann.yit Eli z," Vásárhelyt Jimk'á,' Hoffbauer El ma, Hetldl Jnn· •: ~. 
rozottan eilwne·, vaU, mert. ha a jeg~ zék más irnak ·8· lapDk;,•~, :" ·-:~.,: r~ ~·l·\·.:-; ;: •:r; · ;;·« -:· ·la, Hert.reg ll'~, &hwartz Blanka, Hendl nörirek, .. 
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Institoris Irma, Jánosi Magda, Kapy Aranka, Krón hát benneteket, segitótársaimat, segitsetek a sem éltek a Jegjobb barátságban ef;.vmással, 
Rózsika, Kovács Irén, Kovács Rézi, Kellner Her· megoldást megtalálnom. ugy, hogy · ennek révén nem egyszer kelt 
minke, Lövenstein nővérek, Lichtenstein nővérek, És látva tanácsosainak meglepetését, hozzá- szárnyra a hir, hogy Szemere megválik tár• 
Lázár Annuska, Mayer Tilda, Pataki Ida (Lippa), Pieh- tette : cájától.: A sok szállongó birt elvégre is meg-
ter -nővérek Petkovioa Angyalka, Pollák Terka, 8 és ·1t k · 
Richter W~git, Szilágy; Jolánka, Stern Flóra, - Ha nincs rá más mód, mint a~. hogy unta zemere egy napon uy1 an meg er· 
Schlfarts Blanka, Schwartz Malvin (Szt,·Anna), Sc~ón utódomat kinevezzem, akkor meg fogom ut dezte nagy ellenfelét: 
Rózsika TörökfaiYi Margitka, Wolf Ber•a, W1kol tenni hatalmam leijuségébm. - Ugyan mondd meg őszintén, van-e va· 
Piroék:a' és Margit, Wollak Margi, Waszits Lenke és XIII. Leó itt elhallgatott és a bibornokok lami alapja ennek a hirnek, hogy esetleg ma• 
Erzsi, Welnleld Regina, Zaránd Aranka, Singer Böske kissé megdöbbenve távozt.ak. gam adhlutsam be lemondásomat. 

<Sz~~~~) a:· magyarországi munkások rokkant· és Igy mondja el ezt a Ls Journal cikke. Kossuth Lajos elmosolyodott a kérdésre és 
nyugd. i j egylet aradi fiók ja február hó 22-én a Bonnelon pedig ezzel kapcsolatosan elmondja nevetve felelt: 
Lin!,il féle vendéglöben táncmulatsággal egybe a pápaválasztás történeti és jogi fejlődését, . - Már csak azért sem engedhetnők meg. 
kötött társas·vacsorát. rendez. mely minden átalakulás közben is a választást hogy lemondj, nehogy valamiképen igaza le-

i ., ',' tartotta meg alapehéül. Rámpolla bibornok ál· gy en a titkos hirterjesz töknek. 
~~:: A pápa kinevezi utódját. Iamtitkár az első, aki a pápaválasztást nem Valószínű, hogy igy áll a dolog Hegedüs 

módositani, hanem egyenE>sen megváltoztatui Sándor örökös távozásával és ujra beteljesül a 
.j ·di;i . (Rampolla reményei.) akarja. Bonnefon szerint egy évtized . óta ké· közmondás igazsága, hogy akinek holt hirét 
J, ,, ' j, Ara~ február lfl. sziti elő a közvéleményt erre a politikai vég· költik, az sokáig él A körülmények legalább 
• A L~ Joun~al eim ü francia ujság most rendeletre, jobban mondva arra 8 pápai bul· most 1s erre vallanak és a szállongó hir érté· 

érkezett számában Jean de Bonnefon ne- lára, amelyb"n XIII. Leó meg fogja jelölni utód- kéból nagyon sokat levon az, hogy ellenzéki 
vez.etes birt mond el a Vatikánból, ahon- ját, kétségtelenül Rampolla államtitkárt, aki cél· oldalról hozzák minduntalan köztudomásra. 
nan: azt egy francia főpap hozt~. Azt j~- jait ügyesen tudta szolgáltatni, :L 7 imes, a Le * 
lenti ez a })ir, hogy XIII. Leó I:Japa poh- Temps, az lndépendence Belge s a legtöbb nagy Jókai Mór, a nemzet ősz költője gy()ngél-
tikal végrendeletet akar csinálni, amely- és kis ujság által. És nem fog olyan rendki· kl>dik. Ez az idei áprilisi tél az ő különbt>n 
ben' kinevezi utódját, akit tehát nem akar vüli meglepetést kelteni, ha XIII. Leó halál· vasegészségél is megrendítette. Szerencséz·e 
a konkláve utján megválasztatni. A hir- hirével együtt közzé teszik, .,hogy tekintettel legkevésbbé sem komoly a dolog, ugy, hogy 
adás, mely mindenfelé nagy, feltünést fog a válságos időkre, a szentszéknek Olaszország az öreg ur voltaképen csak amiatt zsörtölódik, 
kelteni, igy mondja el a vegrendelet ke- által való eloyomatására, XIII. Leó egy forma· mert az orvosai eltiltották a munkától. 
letkezésének .történetét: : Sltrint való bullát hagyott hátra, amely RampoUa _ Lám, mondotta, igy lesz . az emberből 

·• ~~A fninap, talán élve az ·alkalommal. hogy 6 eminenciáiát jelöli ki a pápa utódjául." öreg napjaira munkanélküli. 
X. ·kardinális; akt· zavart~. volna a pá pát végső A pápa utódjának kinevezése, - mondja A hét folyamán Blaha Lujza asszony is 
elb~t.ározá$ában~ XIli. Leó .',elhívatta bíbornok· a cikk - rettenetes követke~ményekkel fog fölkereste a beteg költöt és szórakoztatására 
tanácSo&ai~ akiket kü\önben ritkán szokott járni. A bntairnak konfliktusa, az ellenpápák elénekelt néhány magyat• nótát. AZ ősz költő 
megkérdezni. Panaszkodott nekik, milyen AZO· stb. mind a középkort fogják ujra felidézni. elgondolkozva nézett a müvésznőnP-k már til
moru az a helyzete, amtkor eldala mellől sor- Jean de Bonnefon ur aggodalmait azonban nem tul őszbe vegyülő fürteire és szE>Iid gunnyal 
jában kidőlnek azok. · akik esetleg utódai le- lehet osztanunk egyelőm, már amig ezt a mondotta: . 
hetnenek. - ~~ . : .. ,.· · . .; · szenzációs végrendelethifltóriát meg nem er·ő- - Ime a csalogány, aki fehér lesz. 

1 ,:_ Még néhány halott - mondotta a pápa si tik. A nemzet csalogánya nevP.tve vágott 
- &:; minden bi:bor11ok az én· teremtmény em, vissza reá : 

az én akaratom gyermeke lesz~/ És 'egy sem Egyről-másról. · - Még is csak jobb, mintha parókát kér· 
él majd tiSbbé azok közül 'a tíecses tanácsosok ne kölcsön a nemzet költőjétőL 
köz ül, akiket IX .. Piusz r:eám hagyott. ,.. . (Válság a szabadkőművesek közt.- Akit mindig menesz- És nyomban dudolni· kezdte a bolondos · tenek. - A feMr csalogAny és a parókás költő. - A 

Azután a pápa hosszasan kitért azokra a megszorult feitőmüvész.) operett áriát: 
bajok ra, amelyek: Olaszországot J~iYeg~tik. Em- - As A r a d l IC öz u o 7 tudósltéjától. - - - Ab, ifjuságunk rég letünt már .•. 
lékezetböl, minden feljegyzés használata nélkül B•llatM~•t, februAr l~. Hanem azért az orvosok is er6sen remé-
idézte a legujabb statisztikai adatokat, amélyek Ott ütött be a válság, a hol leg~vésbbé lik, hogy Jókai egészsége pár nap alatt hely· 
a szocialistá\c számának és erejének nagy meg- hit' ék volna, tudniillik a szabadkőműves pá- reáll. 
növ~t'dését jelzik. Rám:utatott arra, hogy a holy kebelében. Bármekkora titokzatosság födi • 
Szavoyai-házat most azok fenyegetik, akik egy-. is a szabadkómüves páholyok beléletét, azért Lassanként minden kiderül. Igy rlerült ki 
kor-: erősségei voltak: · · · mégis kiszivárgott a bir, hogy már a legköze- az az ügyes csiny is, melylyel Kardos Gyula a 

·;,(.... Ez a szegény fiatal ember (az olasz · lebbi testvérgyülésen - tudvalevőleg- a kala- festőmüvész fogott ki Pállile Bélán, a firk1ik 
király) - igy szólt a pápa - ki van téve an- pács valamennyi tagja : testvér - Joanovits nagymesterén. Kardos, ki Pállik bizában lakik, 
nak, hogy ugyanaz_ a s#él tas~itja te le " . trón.· 'l áilamtitkár. a "Kalapács• sim~olikus páho!y február hó I-én keserű arccal kereste föl Fa.d· 
ról, .41"ely nagyaty;át oda töl?~ttl6. · · . · :'''· · -~ nagymestere megválik ettől a d1szes állásátol. rusz Jánost és nehéz sóhajtással panaszolta el 

.·}~zuth • pl:pa egyszerre azon az . érős és t He:· ugyancsak "iemond NeusehloBB Ödön is baját. 
komOlly P,.angon'kezdett beszélo'i, Ql~:>ly·. a. hall· :'nagymester-helyettesi eiméről· és mindketten - B~rátom, tönkrement ember vagyok, 
gató(',lnindig megdöbbentL 

1
t t .• , ·., ·• · :t.· . ;, 11 

visszavonulnak ~~· egyszerii tagok sorába. ha nem fizetem ki a lak béremet. A házi 
. ~ ~ Mindezek ez eseméQyek :-:-"' igy szó.J.t ~ . ' • , )l,~ em kotatjulr~ mi volt ennek a visszavo· uram irgalom nélkül kidob, pénzem pedig 
arra késztettek. 'hogy fogilllkozzarr.. az utódo.m"' 

1 
l nulÜtUlk az inditó oka,. csupán arra mutatunk nincs ... 

mal: Még l\9 elélek is Bellány évig 'lsten ke-.: 'reá·, hbgy 'DZ ingyen-kenyér és a sz~nidei gyer- A jószi.véről hires szobrász rögtön pártját 
gyelméböl, ·müvem még akkor .ts befejezetlen ·,. naek~elep sohasem jöttek .volna létre e két fér- fogta müvésztársának. 
marad. Én hát megfontoltarn. m~~yik 3 legjobb .. fiu. humanitás& .és áldozat~észsége nélkül. Bi- - Mennyi kellf"ne? 
mó4 .,~rra, tlogy. ~ÜV~Ql siker~~ .a1 :f9lytono!3ság ztmyára meg ·kell találni a módot arra, hogy - 250 forint. 
által*iiJ!)~a~ .. o;~l'.~·)n·J.i ~P·)JI-,:a .'HT··n-:~,·i c:···e, nagy hordereji1lépésnek•éte· vétessék. A következő pillanatban Fadrusz már az 

Tudorn~ ·~ á pá:pá·k igen gyaki'att th'aguk . . j Egyekekben pedig nem foglalkozhatunk rész. asztalnál ült és e sorokat irta: 
jelölték Jet 1ltódjaika~'~'V~·:· ,.G~rgel!(. pólitikáj"-· letesebben e dolog~a! .. 91ert a sz.abad kőmüve- - KedYes Pállik! I.~égy szives és küldj 
na~,eredmépye~t .~Me ugy _tarthat~ fwan,. hogy sekkel szemben re&nJt."is:, '811 .ta~ ~ nobiesse egyik közös barátunk részére 250 fortnyi köl· 
bár~ ·nem~éken ,áJ. ,a1:pápák .az. ,.c),· ,akatoatá. oblige. . . .. csönt. Bővebbet este. 
ból.qlóki voltalc,.; Gergely /1elöitediiL' Viktort,. ·, l·- .sy!stgs~Hi.fit ~'(lsl'lal:a :tlB1i ~~ . Alig félóra mulva Pállik már megküldte a 
ez U: t}tbán~·Mr·pedig JI;' ~aS'~'lt. ·De i·~~ken ... , l A~ ellenzéki lapok ,má,r. ujol~ ~en~s~tik pénzt és Kardos ravasz mosolylyal távozott. 
kiviU is ·hany más·'p!i.pa/~agyott .... hatra, :~t:ep.· 8egeflus".Sáodort.,. a kereskedelemugy1 muusz· Este a órakor Pállik éppen javában mesélte a 
tanác~ot, amelyet azonban n~m J<:hette~. ~.va- tert,.Hogy IJlár tarthatatlan. a .helyzete,. hogy müvészkávéházbao, hogy milyen pontos lak· 
lasztok termés~etes h.ajlalulóságb91 mindep.b.osz.. már ~ is szemelték ~ .. utódját., hogy .már csak. -. bérfizető lett egyszerre a különben könnyelmtl 
szu~~.:alÓm .utlu, ~~DNulyozásuJ. olyan.:;embert. · ~pok .~~rd4se az.:. egész, hogy stb •.. ,<~:· r~ r:· . Kardosból, mikor belépett Fadrusz és igy 
szeretnek mégválasztanil :aki: az· elkölUSzöttnek· ·: l t; :Ebből az alkalomból ·kifolyólag Jfatl.af'tb6 szólott: 
elléntétfi Nem:i;zaöad, hogy ·kz' ·ét{~ baláló1n: Jo:&sef. apó érdekes· történetkét. elevenitett föl il · , _.w Tudod Béla, ba nem küldsz pénzt, ba· 
után/ is .. ,ei :~~~térijék = ... (ai l ~gyháfat • Jsaé . az "én : képviszlöház !_olyosóján ·a Jtegyv~nnyolcas idők- .~ rátunlcat kidobta volna szivtelen iiáziura. 
kormány.ráso• i.odiius folytatása mtnthets meg. . böh Tudvalevo, hogy Kossuth LaJos és Btem~ ·"' - Ej, ej, melyik barátunir volt az 1 
Ezt · . ..a· kormány~tot :tehát. folytatni kell. Kérlek Bertalan még közös miniszterségük idején - -- Melyik ? Hát - Kardos Gyula. 
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--------- EGYESÜLETI ELET~-. E-. 

("') Az aradi ipartestület elöljáróság& f. hó 
'17-én, d. u. 5 órakor tartja rAndes havi ülését, 
melynek érdekesebb tárgyai a lcövetkezök : Az 
iparigazolvány tulajdonosok közötti változások 
ösmertetése. Az aradi kir. pénzül{yigazgotóság 
megkeresése az iparosole IlL osz.t. kereseti adó
jánair megállapitása tárgyában. .-< kereskedelmi 
miniszter rendelete az iparossegédek munka· 
könyvének vissutartása ügyében. Az aradi ke
reskedelmi és iparkamara átirata az aradi ka· 
maraL lrie.r.ületben · rendezendő segéd és tanonc 
kiállítás és a bőipari közmühelyek létesitéae 
ügyében. 

("') Az aradi Iparosok első betegsegélyző 
és temetkezési egylete holnap, vasárnap d. e. 
9 órakor tartja· 36 ik évi rendes tisztujitó köz
gyülését a Magyar·utca 4. számu saját házának 
hivatalo.s helyiségében. 

(*) Az aradi hivatal-szolgák. Betegsee:élyzó és 
temetkezési egylete február hó 16 án délután 3 
órakor a városháza földszinti kistermében tartja 
ötödik évi rendes közgyűlését Tárar;ysorozat : A mult 
évi közgyűlés jegyzőkönyvén._k felolvasása és ·a je· 
len közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két tag 
kiküldése. Az elnökség jelentéae. A zárszámadás 
bemutatása. A felügyel6 bizottság jelentése. A fel· 
mentvény megadása. A tisztikar m~gviÍ.Iasztása. 
Egyéb inditványolt. 

A b u ko t t ak ó r i ás a. 
, (Bo•o•Jr.oli;r oalfÍJr.lratal.) 

- As A r a d 1 K ö 111 6 n 1 tavtraU értesülese. -

~rali, február l!> 

A magyar születésü nemzetközi iparlGvag 
hosszu hallgatás után most ismét jelt adott 
magáról. Ez alkalommal ugyan semmi kalan
dot sem követett el, me rt immár évek h~ssz u 
sora óta visszavonult a "munkától" és olasz 
birtokán élvezi "fáradtsága gyümölcsét", de 
most legutóbb mégis tudatja létezését egy le
véllel, melyet Rochefort· hoz a párisi "L' lntrasi· 
geant" cimü lap örökifju forradalmár szerkesz
tőjébez intf\zett. 8omosl&töy a levél szerint el
érkezettnek látja az időt arra, hogy közzéadja 
emlékiratait, melyek bizonyára nagy feltünésre 
számíthatnak. 

A levél kapcsán Rochefort érdekes visz
szaemlékezéseket mond el Somoskeöyröl, kit a 
"mindenütt jelen volt"-nak nevez és sajnálko
zását fejezi ki a fölött, hogy annak idején nem 
nevezték ki ezt a torz-óriást Páris város rend
őrfönökévé. Számos esetet sorol föl Soml)skeöy 
életéből, melyek közül bennünket leginkább 
a belga iirályn6vel elkövetett csiny érdekel: 

Még az elsö párisi világkiállítás idején 
töriént. hogy LMpold belga király neje. Ló· 
nyay grófnő Stefánia főbercegnő édesanyja 
meglátogatta a kiállitást. A hivatalos . ceremó· 
nia mesterek . már jó · eleve ugy intézkedtek, 
hogy a királynőt az osztrák·magyar nagykövet 
vezesse végig a teremben. 

A ·királyi látogatás napján azonban a nagy. 
követ bizalmas sürgönyt kapott Bécsből, a 
külügyminisztérium hiteles formájában, hogy a 
kalauzolásról mondjon le, .illetve engedje át 
azt az egyik Thurn-Taxis hercegnek. ki a 
párisi Grand-Hotelben lakik és a kik a láto
gatás alatt fontos és ti kos családi dolgoka t 
juttat :a felséges asszony tudomás!ra. Mivel 
pedig a sürgöny tartalma és alakja minden 
kétséget kizárt, a nagy követ nyomban a Grand 
Hotel be hajtatott, hol fölv.,zették Thurn-Taxi s 
bi'lrceghez, ki e szavakkal fogadta: · 

- Bizonyára ön is megkapta már a kül
ügyminisztériumtól az értesitést és azért ke
resett föl. 

:b.z a teljes tájékozottság végleg meggyőzte 
a nagykövetet, ·ugy, hogy még maga járt közre 
a személycsere közvetitésénél, ami különben 
nem talált seholsem ellenzésre, arra való tekin· 
tettel, hogy a Habsburgok és Tburn-Taxisok ro
kont össz~kötteté~ban állanak. 

Tizenegy órakor délelőtt kezdtP~ !1'eg kör· 
utját a kiállításon a fejedelmi ass~ony, kit a 
fejedelmi herceg vezetett karján és e perctől 

kezdve a derült mosoly sohasem tünt" el ard.· 
ról. Csaknem két órai séta után, mikor végül 
ismét lakására hajtatott, a je~envoltak előtt igy 
nyilatkozott ; · 

· ~ Még életembAn n~m mulattam ·oly 
jól, mint· most Thurn bereeg sLelleinessége 
révén. 

Annál nagyobb volt azután a meglepetése, 
mikor lakására érve egy névjt'!gyet talált zse· 
bében, melyre Somoskeöy neTe volt nyomtatva. 
A Bécscsel folytatott gyors sürgönyváltáq az
után kideritette, hogy az egész kaland· Somos
keöy müvészi munkája volt~ kit ekkorra már 
basztalaout k~restek egész Plirisban, mert egy 
katolikus szerzetes álruhájában vigan hajózott 
London felé. 

' A világ kis kalandoral félős tisztelettel te· 
kintenek erre a nagy iparlovagra, ki kápráza
tos ügyességgel játszotta ki Európa minden 
államának rendőrségét, hogy végül büntetlenül 
vonuljon a jól megérdemlett nyugalomba.·· Va· 
lóban, alig számithat · könyv nagyobb kapós
ságra, mint az igért emlékiratok. Mert ha le· 
bet valakinek ~ mondja Rochefort'....:.... elbe
~zélni valója, ugy az a valaki bizonyára ó ..:.... a 
bukottak óriása. · ' 

Főtt hús a király asztalán. , . . . 

(Az udvari ebéd szenzdciója.) · 
'rad, februlr lá 

A király legutóbbi ebédjén a főszakács, a ma· 
gl!.S vendegek tiszteletére, egy uj husétellel reme· 
kelt. .t<..z az étel ugy készül, hogy a marhának a sze
gye vizbe tétetik, kellőleg megsózatik, petrezselyem· 
mel, zellerrel, peszternákkal és egyéb szagos füvek
kel elláttatik és lassu tüzön puhára fózetik. Látszó~ 
lag nem valami bonyodalmas eljárás, de éppea azért 
egyszerUségében van a folytélya. Mert éppen azér,, 
hogy olyan egyszerü, telE'! van rejtett nüanszokkaL 
Érzés kell az elkészitéséhez. Ahol müvészetükre 
bü11zke gazdasszonyok vannak, ott ismeretes ez az 
étel. Főtt marha husnak hivják és az ennivalók rang
fokozataiban valahol a sült kolompár nivóján áll.-

A vendég urak nagy meglepetéssel kapták viilá
jukra a különös ételt. 

- Nini, mllrhahus l · · · 
A bizony l A lenézett marhahu.s, amelyet uribb 

háztartásban amolyan kifacsart eitromnak néztelr. A 
leves : ez az ereje a fmanak. Ami megmaradt: · az 
az értéktelen forgács, ergo - a cselédeknek való. 
A vendég urak most most látták, hogy mily'en jó 
étel az. Izes zamatos, puha és kelletós. Lám, milyen 
nagy kerülőn át jut az Arnber az olyan apró igaz
aágh~ is, hogy a levesbe főtt marhá.hus · sem a 
moslékos dézsába -való! No de mindegy, csakhogy 
eljutottat hozzá. Most már bizonyos, hogy !l.z uribb 
ebédeknek a főtt hus lesz a len<igyobb ékessége, 
azt fogja mindenki nagy gurmériáv&l togyasztan1~ 
ellenben a szószos francia sülteket kiadják májd a 
cselédeknek : · 

· ....._ Nektek elég jó lesz ez is ! 
'•• r•, : 

A főszakácsokról tudvalevő, hogy nagyon okos, 
filozofáló emberek, mert aki a; gyomroknak dolgozik, 
&'t a legjobb emberismerő. De a király szakácsa bi
nyos, hogy nagy fílo'Zófus, söt több: ht;maoista. Ó 
egy d~gradált. száműzött eledelnek adta vissza lét~ 
jogát és fölszabadította az emberiséget a legvesze
delmesebb hazugságtól: a nyomor pózátóL 

Nézünk csak végig egy diszesebb E'!béd étek
rendjén és émelyegve fogjuk látni, hogy mennyi 
abban a hazugság, a póz. Mennyi étel, amelyeknE'IIt 
a m.i éghl\jlati visszonyaink alatt, a m.i tradicióink 
mellett és a mi szervezetünhöz mérve nincs semmi 
jogosultságuk: és amelyek a kifa~sarodott alésii fran· 
eia rokokó-korszak orgiáiról maradtak reink! Mennyi 

7 

e-xotikus étel, amelyet a maga hazájába is csak a 
a végső éhség te11z meg~hető portlikává és amelyet 
nálunk finom falattá avat a drágasága és bonyolult 
hozzáférhetősége l És végül mennyi étel, amely ellen 
a természetes, romlatlan iny tiltakozik, de amelyet 
mégis ínyencségnek magasztalnak, éppen mert ter· 
mészetellenesek ! 

E hazugságokban nevelkedünk föl és ériMk 
meg Karlsbad s1.á.má.ra. mindannyian. Az az -hogy 
csak eddig volt ez igy, de a főtt marhahus, amt'ly 
a király asztalán jelent meg, valóságos legfelsöbb 
proklamáczió, amAly diadallal fogja feldulni a czifra 
hazugságokkal roskadásig megrakott fehér as:ztalo· 
kat. Igen, a p·!pir rózsákkal diszitett. szines1·e fös
tött, természet ellenes formába kényszeredett arisz
tokrata· ételek el fognak tűnni, hogy helyet adjanak 
a fótl marhahusnak és demokrata hadának. ' 

A király fószakácsa pedig azért nagy filózófus, 
mert jól tudta, hogy a demo~rata küldemények ak
kor jutnak tovább a legbiztosabban, ha a királyi 
bélyeg van rajtuk. 

A t~ieszii ostrom.állapot. 
(VJ• .. uJotla.k.J 

- A.1. A r a d l K ö z l ö n 1 UlviraU érteeülése. -
Ara .. februlf l!'J1 

:.. Mai számunkban részletesen beszámoltunk 
arról az óriási bérharc-mozgalomról, melyet a 
trieszti hajómunkások kezdeményezésére két 
nap óta az összes trieszti munkások folytatnak 
s amelynek már eddig .is több halottja és :szA· 
mos sebesüJtje van. 

A katonaság és muukások közötti tegnapi 
Yéres összeütközés következményeként a trieszti 
helytartó ma falragaszokon szólitotta fel a la
kosságot a lecsendesülésre, mert ellen esetben 
kihirdetik az ostromállapotot 

A munkásolt és a Lloyd-társaság kikül
döttei ma tanácskozásra gyültek össze s való· 
szinüleg sikerül megegyuésre jutníolc, mert a tár· 
sulat már hajlandónak mutatkozik: a munkások 
követeléseit teljesíteni. 

A Reichsrath mai ütésén a szociáldemok
raták sürgősségi indítványt nyujtottak be, amely· 
ben követelik a szigoru l'izsgálat elrendelését s 
a sztrájk bujtogatóinak megbüntetését. A sür· 
gosségi inditványra liörber miniszterelnök k~· 
jelentette, hogy a legszigorubb vizsgálatat fogja 
elrendelni. 

A délutáni Téres összeütközésre az éjszaka 
nyugodtan telt el. Négy sulyosan sebesüU ember 
u éjjel belehalt sebeibe, a halottak száma eddig 
12. A kórházban ápolt ~s a mentö állomásra 
vitt sebesültek számát 22-re teszik. 

A te~_napi nap folyamán 67 embert tart6z
tattak le, részint csődlUet·okozás, részint a rend
~rségnek való ellenszegülés ,miatt. Mint utólag 
k;derült, az összeütközésnél' egy rendőrfelügye
lőt kővel sulyasan megsebesitettek. 

.Ma délelőtt Götzből nyolc század gyalog· 
ság érkezett Triesztbe. A főtereken katonaság 
nn felállitva. Az utcákon, rnelyek az esős 

idő dacára nagyon élénkek, katonai őrjáratok 
cirkálnak. A középületeket és a ~ál'68 mis 
fontosabb pontjait katonaság tartja megszállva. 
A rendőrség támogatására csendőrséget is ren· 
deltek ki. 

A munka ma is teljesen szünetel, csak 
n3bány élelmiszerkereskedés ~an nyitv•. EllM· 
bogen reichsratbi képviselő ma a reggeli vonat· 
tal Trieszthe érkezett. . . 

_ Egy megrendítő jelenetról is beszámolnak 
a tá.viratok. Mldön a katonaság a sortüzet 
adta s egy munkás ép az arcába találva össze· 
rogyott, a körül levők fellcaptáli t1 holt embert 
s azzal a katonai parancsnok elé szaladva, tor· 
kuk szakadtából elkezdtek kiabálni: 

- Assassini ! 
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" ·""' Pir pére mulva u egész belvir".g meg
tisztult s a téren csak a undörök és or\"osolr 

--voltak, kik a sebesUiteket kötözgették.' 
Azt a főhadnagyot, kit· egy kővel sulyO&an 

megsebesítettek, szintén a kórházba szállitot
ták:. A tizentit eentiméter boss1u kó hatalmas, 
sebet ütött a fején. A főbadnagyot · Koepl Jó
zsernek hívjálc 8 a 97. számu gyalogezredben 
szol ál. :... ' ·" · · · · 

g '· · · · · " ., 'Jritstt, február 15. · 

· · A sztrá.jkol6 .. munkások egész nap farkas· 
· szemet néztek a készenlétben levő katonaság
. gat. Délután a órakor ujbóJ előnyomultak s 

több izben megtámadták Q l:atonaságot. A kato· 
nák szuronyszegezve verték vissza a támadáso
kat. A Jeghevesebben szorongatták a katoná· 
kat a tegnapi összeUtkBzésnél elesettek házai 
eJőtt. A munkások itt tnegakarlák a hullákat 
szerezni s a bázat megrohanták, miközben több 

· sulyos sértilés törtévt .. · · · " ~ 

Az egyik utcában a tömeg észrevette azt 
a katonatisztet, aki tegnap a tüzet vezényelte, 
pár perc mulva .-.hatalmas kózáport ... zuaitottak 
reá.-~ A 'támadék h'lgnagyobb részt asszonyok 
voltak. A vátsligos helyzetben levő tiszt erre 
rwol!HW'ihu · nyult 11 l:ét lővést tett ·a nók köeé. 
Egyik goly.6• egy fiatal leány lábát érte. A Jö
vésekre a Wmeg vad kiáltássat rohanta meg a 

. katonákat s ismét . hatalmas kózáport zuditoU 
reájuk. 8ortii•lfl fellltek u tdmAfltúra a iatetuü 
és egy csomó munkás vérzéi sebekkel rogyott 
az utca kövezetére.· -.: .,,··._ ·· ·- .. , ;: .. ", · '·' > 

Közben a mellé~utcákban járórök patrouil· 
. liroztak. Egy szük utcában egy. ilyen jár6rt az 
, ablakoiból ·~ Mete14/Cf'6l nagy k6bartJho-ik4l me1· 
. tlob4ltflk~ mire· a katonák a házra lóttek s egy 
)eány.t. élJ· ·egy ki8 gyermeket'· megsebesítettek. 

, "'\ '''-
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' Triestt,' február. 25'." {l 

( ..& PHH .ú-ly H a MfWTar N .... f Yl.uáJ:ra) 

. - As A r a d t K 6 1.1 il u 1 távirati ér\esill.We, . - . '1 
,_·,......., 

'·· . , -·. ··.- . -.. , : , , ., , ,: Ara•, február U 
· ,, Napok Óta· kö.zbeszéd · tárgyát képezi 
hirlapirói körökben . egy .... előkelő fővárosi 
lapnak : a Pesh . Hirlap-nak pál fordulása. 
A trónörökös r-étervári utjának kGpviselő
házi tárgyalása alatt. a P . . H. felcsapott 
ellenzéki ujságnak s azóta a kormán-yel
nök politikai szereplését alig .birálgatja 
olyan , élesen ujság, mint. a Légrádiék 
lapja. Lehet, hogy a. P. H .. ilyen. viselke-. 
désének mélyebben fekvő okai is lehet
nek s .hogy a FerenGZc Ferdinánd utja esak 
alkalom a kitörésre. · Légrádi Károly, ugy 
látszik, máig sem tudta elfelejteni, • hogy 
egy ellenzéki képviselő ~ és éppen Mak
kai ZsigmoruL,T kibuktatta, őt:" a .. · parla· 
mentból. ... ·.: . ··i. L·'. • ••••. , • . .•.• .• 

, . Dehát mindez. még: gyengén motiválja 
a· .,Pesti Hirlap" .. kiadótulajdonosainak a 
Légrádi festvérék cégnek azt az eljárását, 
amelyet . ma. .követett el .Jókai Mórral, az 
agg koszorus költővel szemben .. A lap 
ugyanis a mai napon levelet intézett Jókai 
Mórhoz, - aki a "Pesti Hírlap" , hasáb
jain néhány hét óta A mi lengyelünk eim 
alatt regényt ir, -, kijelentve, . hogy mi
vel Jókai a Marlt/f'l1 i NNr&eet főszerkesztője 
és mivel a .~.ll. N. a Pesti. Hirlap politikai 
álláspontját folyton támadja, - komikus
nak találják,., hogy Jókai tovább iJ> lapjuk 
munkatársa maradjon és ezért sajnálattal 
felmondanak neJd. A levelet elküldték Jó
kainak s 5 ma -azt· meg is kapta. .. · . : 
!,. · A Pesti Hirlap és a ··Magyar N~mzét: 
~iszálya egészen friss keletü. csak szerda 
óta tart. Ekkor jelent meg a félhivatalos 

S ·azóta • a ,~l>Pest1 Hirlap"a·'tárc.arovat.á
ban A .mi lengyeliink-et, Jliksnth Kálmá• 
irja., .· .,., , .. -,.. , ''· ........ , ~~ >···.·· ·• i'·:·· , , 

···-··A mai levé! végre . megmagyarázta a -
helyzetet. Légrádiék felmondtak Jókainak, 
bár tudták, hogy Jókai főszerkesztói állá· 
sa a Magyar N ernzet-nél csak disz s hogy 
ö a lap politikai .részébe egyáltalán : new 
avatkozik.~ t,. t. 1 .:.t~ J~,:·,-; =~ --.~ ;.~ ·-1 ·~"~ ,. 

:: .. , ,., , ..• _··~. ,.J >'.· (~ llfrla,lriegyealtet-iiljN.) 

<· ·•. Fölösleges is talán mondanUnk, '. hogy 
az eset általános ,, megdöbbenést .. keltett 
hirlapirói körökben., A Budapesti l/j~ágirók 
Egyesülete azonnal, még ma délután rend
kivülJ ülést tartott s azon ()(yan hatá1·oza
tot hozott, mely merén.yletnek nevezi a Lég
rád ek eljánú;át g biztositja a nagy költőt 
ugy az ujságirói. mint az egész nemzeti 
közvélemény lelkes szeretetér6l. A határo
zatot egyhangulag hozták s arról testüle-
tileg értesitik Jókai Mórt. · , 

1 
• · • 

· ' · Az ujságirók egyesületének mai rend-
kivüli ülése igy folyt le: "- ,,,, 

Veszi .József elnök bejelentif hogy ma
gánuton értesült arról a levélről, melyben 
Jókai Mórnak felmond egy. lap tulajdono
sa olyan politikai polémia miatt~ melyhez 
Jókainak semmi köze sem volt.· Tekintve, 
hogy ez a támadás ' a IT'agyai·' hirlapiró
kar legkitünőbb alakját érte s igy vissza
hat az egész testületre, helyén valónak ta
lálta személvesen felkeresni Jókai Mórt. 
·" Az ősz költő fogadta Vészit, átadta 
neki a felmondó levelet s · felhatalmazta 
az elnököt arra. hogy az ügyet az ujság
irók egyesületének választmánya elé vig,ye . 

.,·.;,, 

1

.- -~. ; • ":~··r;q H .\d' .1,": ;. ~ ftl.ondé·ltvél.) 

Majd felolvasta· Vészi a ,level~t~ mely 
szószerint igy hangzik.! ( · ·-·'A mind ·veszedelmesebb asszeütközések 

-miatt a kormány ma este kihirdette az ostrom· 
tlllapotot, Q sajt ó és ·gyülekezési jog teljes megszo-
ritlisdt,al'. ·· · ' .-. ·· · ' · · · · · . ' -· · 

Méltóságos Uram!: " '" ' 
'

1 
Miután a ~féltóságod föszerkesztösége 

M. N. hasábjain egy entrefiJé, mely ilyen 
hangon szól a P. R egy közleményéról; ... 

alatt megjelenő Magyar Nemzet lapunkat tá
-:. madja és pedig nem objektive, · hanem sze
~ mélyes lnvektivákkal és ~yanusitásokkal. mi 
. ' nem. tartjuk ÖSSZeférhetőnek azt, hogy e zi' n 
''.' lap f5szerkeszHij& ·egyuttal a mi · munkatár· 
-: "Sunk is legyen, mert nézetünk szi~rint ilyké· 
f pen lcomikus helyzetbe· jutunk · a · 'közönség 

E:;te felé a polgármester .a városház erké· 
lyéröl beszédet intézet.t a néphez és értesíté
sére adta, 'hogy 'a békéltet5 bizottság befejezt~ 

· müktklését; melynek eredményéhez k~pest, a 
tnunkásoinal: minden követeléseit teljesiteni fog· . 
ják. ·· ~ megnyugtató llirre a munkások szét
oszlottak s a katonaság fs visszavonult . • ka.:
szárnyákba. . . . . .. · . , 

1 
· 

'· ·' Ejfél utánig .. csendes -vol~' a· 'város~· ekkor i 
azonban több helyen rablás történt. , Azóta ka- • 
tonal és · rendóri patronillek cirkálnak az ut
·ctkon.:' ···:·· ;.:. 1 ,.l!, -··· _:;,. 

~ ,- ... ~~: '•' ·~i·"-,'"< ~ j:·r:::.'-1 11.11:1 t~~·~ -----------:..,.~~.tol-J ··~ 'lj,;:, '~ 1.i >1·-·1~·. ~:l 

• ..-.:··: •; !:• :.~·''1 .~~ TANUGY. j::,..:c..:"' .~, ~~.rl'k·~ 
'i''''· (-) ·Tisztvlse1ö képzfi Iskola.' ~lénl/~úi ro-
1yik tanügyi körökben a polgári iskola osztályai 
felsőbb tagozatának · tilduislll./&épd i:riolávd 
való átalU.it.ása ügyében. A kereskedelmi isko· 
lák tervezef.e tisztán a kereskedelmi pályákra 
képesi t. a . középiskolák tanterve &:l. egyetemi 
fakultásokra készit elő. A t1sztviselőlrépzó iskola 
a minösitési töMény értelmében a jogvég-~;ettsé
get. nem kivánó közigazJ(atási állásokra posta 
.és vasut.i tisztségre, számve\·őségi és ellenörz6 
tisztviselói állásokra kflpesitene. Az ilyen gya
korlati célu iskola nagyon fs elkelne nálunlc, 
ahol az iskolák oly kevéssé készítik elő _az if-
jakat a gyakorlaU életre. -· · , · · 
-,, ·· (-) Számla fegyelmi vizsgálatért. Nagyszeri1 
ötlet~ támadt ·nemrég egy vidélet intézet tanári · ka· 
rának. Fegyelm~ vizsgálatot tartottAk egy-két növen· 
dék ügyében és a vizsgálat bizony időbe került. 
Felterjesztést ·Intéztek tehát nagy bölcsen a kultusz· 
miniszterhez,· hogy 6k ingyért nem fegyelmeznek s 
Jnindjárt mellékelték a számlát is. egészen UgyYédi 
mintára, jó borsosan:· A felterjesztesnek persze meg
lett a ki ván t eredméftye' : 'erőteljes és jól megérde· 
mell elutasitás. 

A Pesti. Hirlap mai számában azon i . 
; eimen, ho~y "a politikai szinpad kulisszái 
'. mögött ' történtekről• ' referál, az abszurditá- ' 
:;, .rohai. val6tl4nlágoktta/l és lé~s ifJmbinációk· 

nt~4 ~tlyan tömkelegét dolgoz.za fel~ amely fe· 
lett a közvélemény helyes információja érde· 
kében napirendre térnünk nem lehet. . "' ., • 

' 
Majd tovább igy folytatja; ··'"': .. 

. Nemkülönt'.en inakiaittnultaai keH "'ninő· 
;, sitenünk (a nélkü i,.· -hogy a derék álco~fal.vi 

képviselőt .sérteni :;akarnók) . ~t. ,az állit.ást, 
·· · hogy . . :' · . . . . ... ·. . 
. . Ez . persze"· nem ;\etszett a .Pesti Hir~ 
lapnak; · fogta magát és nyih:án hosszu
ból, felmondott Jókai · Mórnak, mert ez. a 
Magyar Nemzetnek főszerkesztője Beksic$ 
Gusztáv mellett. Hogy a lap olvasóközön
sége a Jókai regényének , , folytatását les
heti, ávval, ugy látszik, J nem . törődnek 
Légrádiék. Ez különben sem nagy nehéz
ség, mert a regényfolytatások nehány nap 
óta ugyis szünetelnek. Hogy miért ~ azt 
is meg lehet most már magyarázni. De 
kedden még senki sem tudta az okot. 
· Ugy történt ugyanis, hogy a jelzett 

napon a P. H. tárcat·ovatában Jókainak 
A tni lengyelünk cimü regénye egyszerre 
csak Mikszáth Kálmán neve alatt jelenik 
meg. Magyarázatul az első láb végén "') 
alatt a következő kommüniké : . ,, _ _. . -.. 

*) Jókai llór elutanáo, félbes~akitá rövid 
időre· .,A. mi lengyelünk" ~imű regényét. J.ti4· 

· száth Kálmán munkatárstmkat kértük me-g, bogJ 
töozbiil egy beszélyt irjO!J, mire azt felelte leve. 1 

lében: "Ha Jókai elhallgatott &7: ·'Ö teogyelük• ! 

kel, hadd álljon elő rövid időre· a mi· lengye..-· 
lünl.. Egy lengyelt egy másik lengyellel még 
l t> het p~tolni, d~ Jókait egy másik iróval oem ... 

A szerke&ztó. 

.:, előtt ugy Mé\tóságod, tnint ml.· ."ü . · 

· · Ennélfogva arra ·kérjük · 'MéllÓságOO.t, 
; .. hogy a köröttünk lévó munk~társl viszQnyt, 
· 'belátva állispontunk helyPs ~oltá( 1tar~ é;~ 
r: tcehuttlés néllnil fenontani let!gyeskedjék. · .·. · 
.:,,:, ·: ·BiztositJuk Mélt6ságodat, hogy mt 'rm
.: gunk nagyon sajnáljuk a dolog ilyetén·~ for'
' · dulattt s nehezen 'fogjuk nélkülözni Méltósá-

god kipróbált tollát' és iról' birnevét, , ~mik
•el lapunknd 'mindenkor,.diszére· 'és 'basz· 

" nára vált. De netn eselekedhettünk máskép. 
•; '.~· Kiváló tisztelettel, Méltóságodnalr ~ m1n· 
" dt>~nkor 'őszinte ~" igaz hivei:~· '· :;: 
'' ·"· .~·'' ~ a Pesti Hirlt~p kiadótulajdonosai, 
- ,:~:· ;; :1 ". !. r•: "Légrádi 7uh:érd. 

:r. A. ~ála~ztmány 'inegbotránkozással uta~ 
sitotta vissza a levelet, mely ,fifikua 
ürügygyel összeférhetlenséget akar· meg
állapitani a regfnyiró és egy olyan fó
szerkeszto között~ kinek neve · csak. disz
ként áll a lap homlokán, de ' egyébként 
a szerkesztésre semmi befolyással nincsen. 
· Ez az eljárás minden ujságiró létalap
ját, társadal'il~ állását alapjában támadja 
meg és a jog, , méltányosság és , igazság 
ellenére rideg üzérkedésból kenyérkereső 
állásától fosztotta meg .a költő~ s írói m.i~ 
voltában inzultáJta. . . , . , . , , . 

A választmány egyharigulag hozta meg 
fentebb már közölt batározatát. a Légrá-

'd t'"'. d'eWrH w e -· · nwttt t nre nNtt 
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diék eljárását a szellemi munka elleni nae
rényletnek minősitette, mely a sajtó mun
kásait társadalmi állásukban támadja meg. 
Kimondja az egyesület azt is, hGB:Y bir._ 
ság el6U is elégtéteU szeru Jókainak. 

(Jókai ayllatkozata.) 

A gyülés befejeztével a választmány 
tagjai felkeresték lakásán Jókai Mórt, 
hogy testületileg tisztelegvén nála, igy 
hozzák tudomására az egyesület nobilis 
ha tároz a tát. 

A küldöttség tagjaihoz Jókai Mór be
széd..;t intézett, a következőket mondván : 

Hosszu ideig voltam a sajtó munkása. 
Nehéz küzdelmek között sok veszedelem
mel bizkóztam meg, koplaltunk és nélkü· 
löztünk, mig a mai helyzetére emeltük a 
magyar sajtót. Ma jobbak a viszonyok, 
de nagy baj az, hogy ma sem becsülik 
meg az ujságirókat annyira, amennyire 
megérdemlik. N em tisztelik bennünk a 
magyar alkotmány és szabadság védel· 
mezőit, harcosait. Es mit szereztünk mi 
nehéz munkásságunkkal? Alig a minden
napi száraz kenyeret. Es ki lett köztünk 
gazdag 1 A kiadóink egymásra emelik a 
palotákat (Ugy vwn !), de nekünk abban 
·nincs helyünk (Igaz!). A mi részünk csak · 
a teher és a nélkülözés. 

Elmondta tovább a költő, hogy milyen 
leverőleg hatott rá ez az esemény : .. 

- Olyan eseményt látok benne, ami
lyet fantáziám elképzelni nem tudott. De 
én vagyok a hibás, mert megirtam a 
Jöu6 század regényét, amelyben azt is meg
irtam, hogy mennyi veszedelem ért min
ket Oroszország felől. De azt sohasem 
hittem, hogy homlokomat még valaha 
Muszkaországba fogom ütni. A főherceg
trónörökös vroszországba készül, magával 
akar vinni egy magyar .gentlemant, aki 
egyik ellenzéki ·párt vezére. A dolgot 
megtudja a király személye körüli minisz
ter, ettől a kormányelnök, aki előterjesz
tést tesz a királynak s a pártvezér itthon 
marad. A trónörökös · magában . megy el. 
. ~z t a pártlapok nyilvánosságra hozzák, az 
ellenzék pedig megtámadja a kormányt. 
Eddig rendben van a dolog. Ekkor egy 
szabadelvü lap hátulról puskáz a minisz
terelnökre s ennek intim lapja, melynek 
véletlenül én vagyok az ugynevezett "fő
szerkesztője" megcáfolja a lap állitását. 
Ezért most ennek a lapnak tulajdonosa a 
regényirót kidobja a lap hajójábóL J:IJZ el~ 
kérdés. En találok magamnak helyet, kér
dés azonban: hogy a kiadó megrendsza
bályozhatja-e a regényirót, mint politikust 
és megfordítva 'l · . 

Jókai beszédét folytonos éljenzés ki
sérte s különösen lelkes volt a hangulat 
a beszéd végén, mikor az iró-király meg
köszönte ujságiró-kartársainak vele szem
ben tenusitott kollegiális viselkedését. · 

Az országos feltűnést keltő eset foly
. tatása elé érdeklődéssei nézünk. Különö
.· sen érdekes lesz a Pesti Hirlap holnapi 

száma, mely - ugy hirlik - bő indoko
lását fogja tartalmazni a laptulajdonosok 
eljárásának. 

SPORT. 
+ Vívóverseny Szegeden. Nagy érdeklődés 

mallett ma szombaton vette kezdetét Szegeden 
a két napra tervezett nemzetközi vivóverseny. 
A versenyre 38 nevezés történt. Ebből 8 tőr, 
a többi kard. Tiszteletdijat adtak ujabban a 
honvédelmi miniszter és a budapesti vivó·klub. 
A tiszteletdíjak szaima 10. A v;vók közül n:.ár 

ARADI KÖZLÖNY. 

Szegedre érkeztek Méstáros Ervin és Portele/ey 
László. A zsüri tagjai közül pP-dig Berti 
László, 7 oricelli Angelo és Majone Vince arad t 
livómester. A mai mérközésben - mint ve· 
lünk táviratban tudatják - Sugár Jenő dr. 
a7'adi ügyvéd, az "Aradi Athletikai Club" tagja, 
24 versenyző közül az I. osztályba 8-iknak hé· 
lyezték pompás vívásáért s éremmel tüntet
ték ki. 

+ Az arad hegyvidéki turista· egyesOlet tag
jait felkéri az elnökség, bogy vasárnap, folyó 
hó 16-án délelőtt 10 órakor a Millennium-sör
esarnok külön termében tartandó értekezleten 
minél számosabban megjelenni sziveskedjenek. 
Az értekezlet tárgya a március elsején rende-
zendő piknik. · + A Meteor kerékpár club értesiti tagjait, 
hogy a club összejövetelei ezentul nem csütör
tökön, banern szombaton este lesznek. A vá. 
lasztmányi ülés pedig minden hó 20-ikát kö
vető beteken tartatik meg. 

A rehabilitált pénzügyi titkár. 
f.ICöc•ö• LaJo• 'rl•••álatáaü •foJaó opl.•édJa.) 

-As A.radl Kisiliny tudósttójától.-
Arad, februl&r 15. 

Érdekes tárgyalás folyt le ma az aradi tör
vényszék előtt. A bünügy szálai elnyulnak abba 
az időbe, mikor Köcsön Lajos miniszteri titkPr 
az aradi pénzügyigazgatóságnál bires vizsgála· 
tát tartotta. Akkor Wrtént, hogy egy aradi ke· 
reskedő alaptalan váddal lépett fel Benczédy 
József pénzügyigazgató~ági segédtitkár ellen, a 
minek folytán Köcsön Benczédy ellen is vizs-
gá'atot inditott.. ' . 

A dolog ugy történt, hogy Spádi Károly 
aradi korcsmáros azt biresztelte Benezédyről, 
bogy nála ~gy aradi kereskedő tíz forintokért 
tud italmérési engedélyeket kieszközölni s egy
általában a mit Benczédy másnak 500 forintért 
tesz meg, azt az aradi kereskedőnek száz fo· 
riotért is elvégzi. 

, Ezt a mesét meghallotta Ga;'da Gábor de-
·tektiv s miután akkor jelent· meg az aradi Ja. 
pokban Köcsön Lajosnak egy felhivása, mely
ben felhivott mindenkit, akinek valamely pénz
ügyi tisztviselö ellen terhelő dolgokról tudomása 
volt, hogy azt neki jelentse be, Gajda értesi
tette Köcsönt a-zokról, amiket Renezédy József-
ről hallott. .. · , .:. é •. 

· . - Köosön Lajos nem késett vizsgálatot indi
tani Benczédy ellen 8 bár ennek ártatlansága 
és megközelithetlensége fényesen beigazolódott, 
Renezéd.y a vizsgálat folyama . alatt mégis el· 
esett a péniügyi titkárságtól. amelyre egyéb· 
kJnt biztosan kinevezték volna. A tniniszlerium 
azonban, ugy látszik, szivére vette a dolgot s 
kárpótolni akarváD Benczédyt az alaptalan meg
hurcoltatásért, utasítolta a pénzügyi igazgatót, 
hogy az aradi kereskedő ellen rágalmazás ei
mén bivatalbót inditsa meg az eljárásL .. _ 

A .pénzügyigazgatóság a felhivásnak eleget 
tett és az aradi kereskedüt fel ls jelentette. 
! - . A tárgyalás, mint említettük, ma volt ez 
ügyben. A megvádolt kereskedő .tagadja, hogy 
Benczédyről ilyesmit állitott volna. V édeimére 

. azt hozta fel, hogy Spádi Károly nála vásárolt 
s míkor beszüntette Spádi bitelét, ez ily módon 
állott rajta boszut, hogy őt bajba keverje. 

A tárgyalás során kihalightták Spádit és 
feleségét, kik azt vallották, hogy a kereskedő 
tényleg mondott előttük rágalmat. Azt mon
dotta, hogy Benczédy 10 forintért meghagyott 
valakinek egy italmérési engedélyt, boiott ezt 
el kellett volna vennie. 

Mir,tbogy a bevádolt kereskedőnek Spádiék 
esküje ellenében semmiféle bizonyitéka a taga
dáson kivül nem volt, a törvényszék a vádlot
rat 200 korona péntbüntttésre ítélte. 

A vádlott ügyvédje, Somló Ármin dr. utján 
felehhezett a tábláboz. Akár felmentik, akár 
nem a vádlot~t. tényként már mof:ot megálla-

• 
pitbató, hogy Benezédyt ez az itélet és a vád
lott tagadása is rehabilitálta. 

Ezzel az ügy Beuczédyre nézve befejező· 
dl:itt. Köcsön Lajos elbamarkodott tulbuzgósá
gát igy tette jóvá az aradi törvényszék. 

Egy aradi csalóbanda 
v'd al' helyezéae. 
( ... ••aláftl. Jtdúo.lr gára.) 

- As A r a d i K ll z l ii n y tudósltójától. -
Arad, február U 

Rendkivül érdekes és komplikált bünügy· 
ben emelt ma vádat az aradi kir. ügyészség. 
A vádiratot Lehrmann Viktor kir. alügyész ké-
szítette s ez a· vádindttvány rettenetes vakme
rőséggel kieszelt és végrebajtott csaláseknak 
mutatja be hü képét. 

A vád lényegében az, hogy volt itt Ara· 
don egy csaló szövetkezet, mely fiatal, kezdő 
kereskedőket, leginkább teljesen vagyoatalan 
kereskedősegédeket megtett kereskedőkké, oly
formán, hogy hitelt eszközölt ki számukra, 
majd mikor az adósságra épült üzlet bukóra 
vált, kitette az áldozatot és magának harácsolta 
el az árukat, a hitelezőknek pedig fügét mu· 
tatott. 
·, Legérdekesebb a dologban az, hogy. 'ez' a 
csalóbanda éveken keresztül folytatta ezeket 
az üzelmeket minden háborgatás nélkül. A 
magyarázata ennek az, hogy a bandában a fő
mozgató erő .,.... Stelle József a . hírhedt . aradi 
fiskális volt, kinek vakmerő csalásairól mesébe 
illő dolgok keringenek, melyek azonban csak
nem mind igazak. . 

Szelle büntársa Schwemmer Adolf, volt aradi 
kereskedő, aki a nyáron eltünt Aradról. Schwem· 
mer · Adolf most Budapesten lakik. A Népszin
házzal szemben van egy üzlete, természetesen 
nem az ő neve alath Szelle József, a banda 
feje pedig talán még mtndig Turn-Szeverinben 
, lf~jtőzik. . ., .. _ . , 

Csalásaikban vakmerőségük a Taub és Neu
mann ruhakereskedő eég bukásainál hágott 
tetőpontjára. Maguk a cég tagjai, 1.aub Sándor 
és Neumann Hermann, továbbá M, M. aradi 
nyomdatulajdonos voltak segitségére a két ve
zetőnek a hitelezők .kijátszásában. . . . , . 

"Schwemmer et consortes" néven ismerték 
ezt a bandát, s ha valamely aradi kereskedőt 
a szövetkezet valamelyik tagjával beszélgetni 
láttak, egész biztosra TOlt vehető, hogy az illető 
kereskedő legközelebb bukni fog. És hogy ezek 
a bukások nem történtek a keresked'elmi tör
vények paragrafusai szerint, annak bizonyitéka 
az a sok letartóztatás, mely a bukások során 
meglepte az aradi kereskedővilágot. . 

Az ügyészség ma vádat emelt Taub Sándor 
és Neuman Hermann kereskedők ellen esalártl 
bukás büntette, Szelle József, Schwemmer Adolf 
és M. M. · nyomdatulajdonos ellen csalárd bu
kás büntettében való bünréseesség eimén.·.· 

A ft:!ljelentést nehány bécsi eég képvisele· 
tében Somló Armin dr. aradi ügyvéd nyujtotta 
be a törvényszékhez már ré~ebben . 

A feljelentés érdekesen sorolja fel, hogy 
hány kereskedőt tett tönkre a konzorci~m. Ti
zenhárom esetet sorol fel a feljelentés, amikor 
Szelle és Schwemmer hamis bukásba kergettek 
jónevü aradi cégeket. 

A tizenhárom közül legcifrább és minden
esetre legvakmeröbb az utolsó, a Taub és Neu· 
mann-féle, a melybe bele is tör<Stt a bicskájuk. 

A tizenhárom eset a következ5; · 
. 1. Fischer Samuel volt aradi kereskedő 

188ó·ben bukott meg. A bukás hamis volt, s 
miatta Fischer is, Schwemmer is vizsgálati fog
ságba került, Csakhamar kiszabadultak. 

2. Eleitt M6r ú fia cég 1898-ban bukott. 
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· Hamis volt ez a bukás is, a Sc!lwemmer Adolf 
közbenjárása folytán. · . - , . · 

3. &mnenfeld és Bing cég f894·ben bukott. 
Szelle volt a tömegg-ondnok. Mint ilyen kicse~ 
rélte a tömeg áruit R mikor a hitelezők fel· 
akarták jelenteni, 3000 forinttal elhallgattatta 
óket ·~ ~. · · <" "' • 

1 
' '· •• : '., ·' ~ • - "'J 

~: Schön~ald No·é-· utóda- Róesd ignátzné 
aradi ékszerész cég lR95 ben bukot&' Vagyon· 
hiány miatt azonban nem jutott csMbe. Az első 
foglaló egy fiktiv kölcsönügylet alapján Szelle 
volt. · 

5 Tornya ú Róese& cég keletkezett a Sehön· 
wald-cég bukása után. Ez · 1899 ben bukott. 
Szelle itt is elsll foglaló volt~ 

6. Kure•er szül. EngelAe&rl Róza női szabó-. 
Szálont nyitott 1895-ben.· Mikor Szellével és 
Scbwemmerrel összeköttetésbe jutott, becsukta 
a boltot, az értékeket lefoglalta Szelle. a hite
lezők mit sem kaptak. 

7. Bamer és Lengyel aradi .cég. valamint 
8. HaciMr Mani) aradi kereskedő, 
9. Klein L. és társa aradi cég, 
10. Haraszti Viktor nagyváradi cég ha· 

sonló módon csukta be iizletét, mint az etőb· 
biek. Szelle és Schwemmer volt a megölőjük. 
A hitelezők mindegyiknél hoppon maradtak. 

11. Fisch~ József (Fischer és Prinz) aradi 
uridivat cég. Prinz, az egyik tulajdonos, vala
mint Schwemmer Adolf, le voltak tartóztatn. 
Szelle volt az üzlettulajdonos. 

12. Révész és Filcher aradi cég szintén a 
Szelle-SC'hwemmer konzorcium karmai közzé 
került. 

Mindezek a cégek és kereskedők ugy ke
i1lltek bajba, hogy mielőtt a hitelezők foglal
hattak volna, Szelle József egy flktiv követelés 
alapján a felesége és más ,.atróhmannok" ne· 
vében lefoglalta az áruraktárt. 

A legcifrább eset a 13 ik, a 2C&Ub és Nsu· 
mann cég operettbe nw története. " . . ' 

Taub Sándor és Neumann Herman vigécele 
· toltak és 1898. év aszén nyitottak itt Aradon 
női konfekció ilzletet Pénzilk nem volt ··egy 

· trajeár sem. Az üzleti berendezést Poretán La· 
jos aradi a.Sztalosnil csináltatták 8000 'foríntért, 

· de nem fizettek még részletet sem. A két vi· 
géc, kiknek Bécsben és Budapesten sz~leRkörü 
ismeretséglik volt, erre elmentek az r összes is· 
mer6s ·eégek:hez és nehány forint fizetése mel· 
lett, melyet Szell él ől kaptak:, óriási· mennyi· 
ségü Arut visároltak hitelbe. 

A hagy reklámmal megindult üzlet· itt fé· 
'1lyesen ment. 50-60,000 forint volt a forga

·· tom 8 a hitelöket mintegy 40-50,000 forintra 
· fölcsigáztálr. Mlkor az összes nagyobb· cégeket 

végig pumpolták, Schwemmer Adolf az árukat 
- az ÜZletből kihordotta és azokat részint az 6 
· saját iizletébe, részint Szelle házába szállit-
; tatta: . :.. ,. ... ·\ 

-.:~ Megesett az is,· igen sokszor, hogy a Tau b 
és Neumann cég nevére érkezatt árukat a vas
utnál nem ll címzett iizletbe, hanem egyenest 
Bt~lle laidsáYe& stdUitották, vagy pedig Csabára 
a Bosenthal testvérekhez. 
· · Mikor a hitelezők megbizták Somló Ármin 
ar.-t, hogy a követeléseiket behajtsa a cégen, 

· Szelle egyszerre megváltoztatta a czéget. A 
Taul- és Neumann cégból t899. s'zeptember 17 -én 
Neumann Hermann czég lett. Ez azért történt, 
hogy a régi cég tartozásaiért az uj cégnél ne 
~lehessen foglalni. Minthogy azonban· Neumann 

· Hermannt. m;nt a régi cég volt beltagját most 
ili! szorongatni kezdték a hitelezők, Szelle a 

._-céget pár hétre rá, 1899·. október· 12-én· _N_ eu· 
-. nuann Hermann és társa céggé változtatta. ' ~k
, 'kor lépett be a c6gbe M. M. nyomdász. aki egy 

ltra_jcárt sem .. vitt az üzletbe, ellenben. Szelléné· 
· vel fiktiv külcsön-ügyletet kötött, melynek alap-

· ján Szelle a felesége nevében lefoglalta az 
árukat .. 

, · A hitelezők végre csődöt kórtek Neumann 
ellen, de Szelle a csődtárgyalás .előtt . való na
pon kiléptette a cégbln Neumannt, igy tehát az 
eskütételnél bátran vallhatta, hogy vagyontalan·, 
A Neutnann Hermann és társa cég egyedüli tu
lajdonosaként. most. M; M. maradt bejegyezve. 
A tényleges tulajdonos termé~>zetesen Szelle 
volt, o rendelkezett és 6 vette fel a napi bevé· 
teleket · '' 

Szelle Józsefnél 14,000 forint értékü holmi 
volt elrejtve a Taub és Neumann üzletéből. 

A hitelezők végre biiniigyi zárlatot; kértek, 
de a törvényszék megtagadta ezt. Mind.járt ri 
bünügyi feljelentést adott be a törvényszékhez, 
W einherger és Fried, Singer M. és társa, ErnRzt 
is Pulitzer, L. Spitzer és társa, Adolf B. Hoff· 
bauer bécsi cégek, a Bayer és társa prágai és 
Eisler F. proanitzi céA"ek képviseletében Somló 
dr. Neumarm H.rmaan, TauD Sáador; Szelle Jó. 
zsef, Schwemmer Adolf és M. M. ellen. 

A törvényszék Szelle kivételével a többlek 
ellen meginditotta a vizsgálatot. 

Szelle ellen a vádtanács megszüntette az 
eljárást. 

A hitelezők felebbeztek és a nagyváradi 
tábla Szelle ellen szintén elrendelte a vizsgála· 
tot csalárd bukás büntettének bünrészessége 
miatt. 

A vizsgálatot Nyir6 Géza dr. vizsgálóbiró 
lefolytatta és ma az aradi ügyészség vádat 
emelt ellenük. · 

Érdekes, hogy az összes vádlottak közül 
csak M. M. nyomdász tartózkodik Aradon. 
Schwemmer Budapesten, Szelle Turn-Szeverin· 
ben, Taub ·Bécsberi, Neumann Amerikában van. 

Az ügyészség mindazon cselekmények miatt 
malyeket a följelentés felsorol, vádat emelt a 
konzorcium ellen.. Az érdekes ügy nemsokára, 
már t. i. mikorra a vádlottak be lesznek forva, 
végtárgyalás alá kerül. . 

, -: HIREK. 
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la·tpént fejében:· Igel.l '; belyes · intézkedése ez 
InstitoriB Kálmlin polgármesternek. mert letöbb 
ideje, hogy a moot szük helyiségbe összeszori· 
tott hivatalok megfelelő helyiségekbe jussanak. 
Különösen a földszint, a rendörség és az adó· 
ügyeL osztály s.zükölködnek megfelelő helyisé· 
gek nélkül. Azt u intézkedést, hogy az uj 
polglil·mester nem a természetben való lakást, 
hanem lakbért vesz igénybe, a miniszter is jó· 
váhag) ta. , .. 

- Pénzintézeti közgyülések. Holnap, vasár
nap délelőtt két előkelő helybeli pénzintézet 
tartja évi rendes közgyülését : az .Are&di ipar· éa 
nP.pbw s az Aradmagyei takarékpénttár. Az 
előbbi ez uttal a 32-ik. emez pedig a 31·ik é'\li 
közgyülésre hivja össze a részvényeseket. AZ 

aradmegyei takarékpénztár köz~yülése 10 óra
kor. Az aradi ipar- és népbanké pedig fél 11 
órakor kezdődik, a mire az érdekelt . részvé
nyesekai e helyen is figyelmeztetjük. . 

- Az aradi vendéglösök- és az orteumok. 
AZ aradi vendéglősök az idén jó előre gondos· 
kodnak ar1ól, hogy - he ugyan lehetséges ......_ 
a szinházi szilnet tartamita grfeum·el6adásokra 
engedélyt szarezzenek maguknak, nehogy ugy 
járjanak mint tavaly. A mut évben tudvalévö· 
teg megtagadt.a tőlük az elöljáróság az enge
clélyt s a vendéglősök a: miniszterig metJ.tek fel· 
lebbezésükkel. E~ a ·nyáron történt. s a minisz· 
teri döntés még a mai napi, sem driezett m~ 
jóllehet a főtspiDnál is jártak küldöttségileg, a 
gyors elintézést kérvd sa polgármest81' is meg
sürgette már egynehányszor a döntést. A ven
déglősök most a tanácshoz· fordultak 11 enge· 
délyt kértelt a n;tári szünet ·idején tartandó 
orfeumelőadásokra. A tanács elutasitotte& e& kérel
Met azért, mert ö csak· másodsorban·, illetékes 
fotum s az engedélyt eredetileg'& főkapitány

. t~l kell kérniök. A vendéglősök !érdemleges hatá
rozatot ugysem nyeriletnek addig; mig tavalyi 
kérvényükre a miniszteri döntés me.g nem ér.I[&
Zik. Ezért a polgimester ujból· .telir a belügy· 
mtniszterti~z. megsürgetve elbatározását, neaogy 
az aradi, három fórum esetleg uj ból niábavató-
határozatókat . hozzon:. ;,, · ' ·~ : · ... 

Fényea udvari ünnepségek. ·· Fővá- ··· ·:......: A pécskai-ut kiaszfaltozása. Arad ·ej!ylk 
rosi tudósitónk a következő, érdekes, dol- regfőbb ttözlelredém utjának, ·az ' rlj-temetóhöz
gokat táviratazza lapunknak :' Körbét osz- Vflzetó utnak legrosszabb könzeie van: Anyira 
trák miniszterelnök Budapesten időzése- rossz,· hogy maholnap már 'a gyászkoe!ó!ilr. sem 
kor megbeszélte BzéU Kálmán · miniszter- közlekedhetn-ek rajta, a, gyászolók pedig épen 
elnökkel, hogy & ·delegáció egybehívását b~m követhetik testiépséglik 'veszélyeztetése 
május ;e~ lt.etére fogják javasolni Ö felsé- nélkül a halottas foga tot. . Még 1 l'a,.te · István 
gének, aki egészen a . delegácionális ülé- tanácSoff mondta' erről az útról (már. akkor··if5· 
sekig Budapesten marad ahol, ezuttal a . teltesen .. rossz volt), hogy at aradi temeMbe 
közösügyi bizottság ülésezni fog. Ekkor. tetstlta.lott nem i~reül. A -Kos8nth·ntcától a teme
·lejön ar egész diplomác6aí testület~"'lltt magyar. tőig vezet6 uton"·biztosan · fölébred, há nines 
flhxirosba. Fényes, nagy udvari ünnepsé- telje~en -meghalva: A tánáCó ino~t· 'java~latot 
gek lesznek ·ekkor. Egész Budapest fény- tesz at' ntvonal kijavitására, ami tizennyolcezer 
ben ragyog majd, mert a kírály nagysza- koronába kerül, ha kocka-kővel látják el. A 
bá.su ünnepségeket ohajt. A király delegá- polgármester javasiatárs azonban azt határozta 
eionális megnyitó beszédéről arról értesü- il tanács, hogy az utvonalat as-zfalttal lmrkól· 
lésünk, hogy az maga is felette érdekes )ák be. ·A törtkövet ezután .. 'egyáltalában csllk 
lesz magyar és külügyi szempontbóL ja vitásokra fogják használni. . · · 

- A kiráty Itthon. (r felsége a kirily ma _ Doktorrá avatás. Tabajdi Sándor kir. 
délben l órakor látogatist tett Benceuf' mü· itélőtáblai biró fiát, ifj. Tabqjdi Sándort, ma 
termében, ahol ezuttal harmadszor ült a fes· avatták fel a budapesti m. kir. tudomány·egye
tőmüvés~nek. Innen visszahajtatott a várpa· temen orvos tudorrá. A felavatott uj orvos pá· 
lotliba s az egész napot belsö szobáiban töl· lyájáL Budapesten a szülészeti klinikán kezdi 
tötte. meg. A felavatási ünoepélyeu az édes apja is 

jelen volt, · 
~ A városháza klbövltése. Május l·től kezd- - Vonatközlekedés Gurahoncig. A borosse· 

ve megszaporodnak a városháza hivatali helyi· besi járás jegyzökara ma küldöttségileg tísztel
ségei. Az épületnek azt a részét ugyanis, mely gett Urbán Iván főispánná.l, arra kérve őt, hogy 
eddig. Salacz Gyula polgármester lakása volt, eszközölje ki a járás közönségének óhajára az 
s amely a városház11 kelet-északi részének Arad-csanádi vasutak igazgatóságánál azt, hogy 
emeletén van, hivatalok fogják elfoglalni. Egy az Aradról délután induló körösvölgyi vonat 
közgyülési határoiat értelmében május l-ig Sa· ae esak Borosseb8sig, hanem legalább Gurahoncig 
lac Gyula lakik az épülAtrészben, lntito·ris Kál- közlekedjék. . · 
mán, az uj polgármester pedig nem költözik: · - Püspökt tanácskozás. Vasz11ry Kolos bt· 
od11, hanem fizetésének 20 százaiékAt veszi fel bornok-hercegprimás a magyar katolilms püs-
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. pöki kart ma délelőttre· -tanácsicozásra hivta 
~·meg tmdavári palotájába.: A püspöki - kar tag
. jai már jóval tiz óra előtt gyülekeztek, kiket 
Kohl Medárd dr. püspök fogadott. Pontban tíz 
órakor jelent meg a nagyteremben Vaszary Ko

_ l~ her~e~primú, kit .belépésekor.,a pUapökök 
mely hódolattal üdvözöltek. A hereegprímás 
-·~-~nyit.~án az, ülést, előadta, hogy. a mai püs
pokl tanacskozasnak feladata tanácskozni azok 
ról a módositásokról, a malyeket a kongress~us 
alkalmával a huszonhetes bizottság ter~ezetére 
vonatkozólag a. püspöki kar .beterjeszteni szán
dékozik, A jegyzői tisztség vitelére dr. Várossy 
/Gyula székesfejérvári püspököt kért.e fel. A ta
nácskozáson megjelentek : Császka György ér
sek, Bende Imre, Bubics Zsigmond, Hornig Szá
roly báró, Majláth Gusztáv gróf, HAtyey Sá
muel, Szmrecsányi Pál, Rimély Károly, Csáky 
Károly gróf, Sléchenyi Miklós gróf és Város~:oy 
Gyula római katholikus püspökök,. Fehér. Ipoly 
pannonhalmi főapát és Vályi János eperjesi 
görög katholiKus püspök. . 

- Sorozások Aradon. A jövő hónap elején 
kezdik meg országszerte az "aszszentálás"-t. 
Aradon március l-én az l. korosztályt, 3-án a 
11.-, 4· én a III-ik korosztály katonakötelezett
jeit. 5-én pedig az idegen illetőségü állitásköte-
leseket sorozzák. :, ... . , _. - 1 ., __ 

. _. - Eltünt müemlék. 'Erdély egyik · legneve
·zetesebb müemléke, az .Apafi-~alád szarkolágja 
mely nemcsak történelmi, de müvészi szem-
pontból is igen értékes volt, aminap . nyomta
lanul eltünt helyéről. A nevezetes szarkófág a 
XVII. században készült s remek dombormü
vek ékesítették. Gipszlenyomata a 11árisi világ 
kiállításon nagy feltünést keltett. A becses em
lékmü eltünését már hivatalosan is bejelentettéJr 
avármegyének, mely mi ... dent el fog követni visz
sHSzerzése végett. Az Apafiak birtoka, me
ly en . az emlékmü állott, jelenleg Ugron Gábo ré. 

_., .. :]·..:......Uj orvos Aradort Dr.' Horváth Kornél, 
-a Szenl·Rókus kórház volt alorvosa, Széchenyi
utcza 7-ik: szám alatt orvosi müködését meg
kezdte. 

- :Lesz még jég 1 A szegedi Meteor a kö· 
'Vetkeza időjárást helyezi Irtlátásba: Az eiO'másra · 
következő csomópontok hatásai a legutóbbi na-· 
pokban jelzésemnek megfelelőleg az időjárást 
igen válozstossá tették, de főjellege nem a mon
-dotl hideg, hanem igen is enyhe tavaszias volt, 
amennyiben a Szaturnusz által előidőzett hideg 
időt, Jupiter és Vénusznak holdunkkal való 
-együttállása,i csakhamar megsemmisítették s még 
:az addigieknél is melegebb időjárást hoztak. Ju
piter és V énusr. rendesen enyhületet :hoznak 
ugyan, de Szaturnuszszal szemben ez felette 
azokatlan volt, a küzdelem köntkezménye ná
lunk a sok eső, a felvidéken pedig :az erős hó
-esés. A legk<Szelebbi változási csomópontok 16 és 
18. ismét hidegebb jellegüek, amelyek az utols6 
1'Mninyt adják még e hónapban a jég~yiijtőnek 
.az erősebb fagyra. Idő jellegváltozása előtt ál
lunk, .amely a jelzett csomópontok hatása alatt 
áll be. .• 

·~·· Milyen az udvari ebéd. Erdekes tudni, 
hogy mi módon látja el vendégeit a király. Az 
udvari ei.Jédek Igen fényesek szoktak lenni s 
rendesen negyven teritéküek. Mostanában az 
udvari ebédeket ls reformálták egynémely te
kintetben. a budai várpalota uj ebédlőtermében 
.a miniszteri, parlamenti ebédet többé nem a ha
gyományos patkóalaku, hanem egyenes asztalon 

. szervirozzák. 
Az asztalközépen a főhely a koronás gazdaé. 

Vele szemközt ül az udvarnagy, oldalvást a minisz
te-relnök s a többi vendég, kiki rang szerint. Aki 
kamarás, belső titkos tanácsos, az belső embernek 
i!ZÁmit "z udvari méltósága révén s melléje, utána 
következnek az extránens konvivák. A.z ebéd remeke 
.a konyhamüvészetnek, persze nem minden vagdalé
kos fogása ismeretes a magyar gyomor előtt. Az 
udvari ebéd nem jóllakni való, mart vagy buszféle 

, ~telt tálalnak föl, kapdosnak el a lakájok lfYanannyi 
. perc alatt. Hanem a borok igazán fejedelltiek. Fő· 
· ként ar. a páratlan tokaji, melyböl ó felsége a bol· 
. dogulL angol királynőnek azokott volt kiváló udvari 

ebédeken évenkint ajándékba ki!ldeni valamicskét. 
A rajnai boro:.; c!!illaga az a johannisbergi, maly a 
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magyar király antalára kerül. A kávét még az asz
talnál iszszák meg · s azután átvonul a felséges 
gazda kitün&etutt vendégeivel a dohá.nyzóba. Az itt 
agyarra kerülö különböző, leginkább könyü fajta asi
varot - min6aégével tná.r . DEim mindenki ... föltétlenül 
elégedett. Olyik gyanakvó. stélball képviselő meg is 
reszkirozza bizalmasan, azt a persze alaptalan bal· 
Téleményt, hogy az udvarnál a drága, jo. igazi ba· 
vannákat a lakáj urak sziv~gatják el 1 a vendégnek 
csak a ragyogó nyakrav&ló marad emléküL A cerele 
is egészen más az ebédnél, miDt a bálon. Emitt 
csak az előre kiemelteket s a lőudvarmester által 
értesitett vendégeket szólitja m9g a király, mig ebéd 
után minden egyes vendéghel külön·killön nn pár 
nyájas azava, a salyosabb közéleti alakokkal meg 
egén 6-8 percig tartó beszélgetésre. A pá.t éve, 
az uj főudvarmester által életbeléptetett takarékos
sági rendszer sajnos reformja az udvari oukor al· 
konya. At!nak előtte már csak azért is érdemes nlt 
ilyen magas kitüntetésbe esni, hogy báJ, ebéd vé
gén a jámbor vendég kalapját, s összes ruházati 
férhelyiségeit telerakták pompás bonbonniel"ékkel, 
hogy még a harmadizben való sógol'&88zonynak ls 
jutott belőle egy kis nyaladék. Történt a.wnban egy· 
szer, · hogy egy udvari bál rendiben 6 felsége vá
railanul ·megszólitott egy törzsüsztet. Az persze ka· 
tonásan baptákba vági& magát s ezen forsriftmes· 

. sig mozdulat következtében egés~ cukor-zuhatag 
omlott fel forditott csákójából a legfőbb had ur lábai 
elé. Ó felsége jóizüen megmosolyogta a kedélyes 
inezidenst, hanem azóta vége az udvari eukorpazar
lásnak. 

- Jegyzök tisztelgésa egy aradi föszolga
blrónil. ·BaroiS Ferencz dr. aradi főszolgabiró
nál ma a bof'ossebe..<~i járás jegyzőinek kiildött· 
sége tisztelgett. A deputáció tagjai: Tam6 
Zsigmond, Árkosy Aurél, Baumgarten és Ki-. 
urseky István jegyzők voltak és egy emlékal
hurnot nyujtottak át dr. Rarossnak bororosse
besi főszolgabiróskodásának emlékére. 

- A nagybeteg Tolsztoj. Jaitából téviratoz. · 
zák : · Tolsttoj állapota kissé javult. Érverés 90,· 
hőmérséklet kielégit6. A mnlt éjjel beállott· 
rosszabbodást a gyuladás terjedése okozta, a' 

l 

mely most már a jobb tüdő t is megtámad ta.· 
Most a gyuladás kissé alább kezd hagyni. 

· ·- Inspekciós hölgyek. A szegénytanulo'k; 
konyhájában a jövő héten felügyelnek dr. Lam.; 
b~f'gef' Lajosné és Lus.tig Arminné, a népkony-1 
hában pedig Hegedm Lászlóné, Kovács Mar-! 
celné és Weil Jozsefné urnők. . , ' 

- Hol ub Emil megörült. A hires afrikai· 
utazó, Holtib Emil dr. pár hét óta sulyos bete-, 
gen fekszik. Betegsége mai napon végzetesre! 
fordult. amennyiben rajta a téboly jelei mutat·i 
koztak. Az ervosok a beteg életéről is lemon·i 
d ottak:. 

- Százegy éves ember halála. Az aradi 
közkórházban ma egy 101 éves ember halt 
me~ot. A hossznéletü embert Hollaki Ferencnek 
hívják, restyiráta születésü borossebesi lakos. 
Halálát végelgyengülés okozta. 

- Meghalt a kezesség miatt. Manapság sü·. 
rün megesik aZ emberfiával az . a katasztrófa,: 
hogy keservesen meg kell adnia annak az árát, 
hogy szivességból a más váltójára pingátja a 
nevét. A más adóságának kifizetése nem tar
tozik a legkellemesebb mulatságok közé s ezt 
az ember mindig fejvakarások és cifra mondá
sok közepette szokta t*'ljesiteni. Ritka dolog 
azonban, hogy valaki ugy a RZi vére vegye ezt 
a dolgot, mint az a szegény ember, akinek 
~zomoru esetéről sarkadi levelezőnk ir nekünk . 
Erdei János sarkadi gazda az. aki a napokban 
az ottani temetkezési társulat pénztárosához, 

· Bens Lajoshoz ment, hogy rendezze az adós· 
ságát, · a mi kezesség miatt ·szakadt. a nya
kába. --' Ez annyira bántotta, ·hogy az 
uton összeroskadt : a járókelők ugy · találták 
meg hideg testét. Szivszélhüdés ölte meg a 
szegény embert, akit özvegye sirat. 

- Gyászistentisztelet Szmilkó tüzoltóért. A 
budapest-ferenevárosi ·plébánia-templomban ma 
délelőtt ti~ órakor Bán ·Sándor lelkész - gyász· 
istentiszteletet tartott a szerencsétlenül elpusJ· 
tuit &waiU:ó .tüzoltó- lelki üd veért, a melyen ott 
volt St:•erbOVIJeky Szaaiszló főparancsnok, Jani· 
t)e/c Andor tüzfelügyelö; Blasnek Hugó tiszt, a 
X. kerületi őrség legénysége és a sEOlgálatGn 
kivül le.-ő tüzeltók, kik a bajóban felál-litott ra
vatal körül állottak. A fekete lepellel bevont 
padokban ült az elégett tüzoltó felesége és a 
rokonsága, a templomot pedig nagyszámu elő
kelő közönség töltötte meg. A · lelkész előbb 
gyászmisét mondott, majd pedig baszentelte a 
ravatalt, melyet a tüzoltók jelvényeivel: sisak, 
öv és csákánynyal díszítettek. . · 

- Imádkozásból a halálba. Gelsenkirchen
beo tagnap sziate· hihetetletJ;'éset •történt. Pur· 
gilla Károly munkás neje; amint estefelé· a tem· 
plomból hazafelé tartott, összeesett s rUvid kin
tódás után meghalt.· Az asszony ·két ha p óta 
étlen-szomjan a templomban tartózkodott és 
örökké esak imádkozott. Egy fogadalom köte
lezte negyven órás imádkozásra s a fogadalom 
életéba került. 

- Gyümölcsfák eladása. Az aradi és csa
nádf egyesü l t vasutaknak Apátfalván mintasze· 
rüen berendezett faiskolájában szép példáj'I sa 
legjobb faju nemesitett gyümölcsfák és rózsa
fák eladók. Az erre vonatkozó mai hirdetésün· 
ket az érdeklődök figyelmébe ajánljuk. 

-- Nyolc gyermek halála. Hamburgból meg· 
rázó szarencsétlenség hirét adja egy távirat. 
Aventostban egy csomó apró iskolás gyermek 
korcsolyázott, egyRzerre . csak beszakadt alattuk 
a jég s a korcsolyázók mind a vizbe estek. A 
gyermekek kBzül nyolczan a viebe fvltak. 

- Telefon a gyorsvonatokon. Londonból ér
dekes vasuti .ujításról írnak. Az angol vasuti 
társaság az összes gyorsvonatokat telefonnal 
látja el, ugy, hogy az utazó a kocsiszakaszban 
ülve kényelmesen telefonozhat bármely város· 
ban lakó ismf'irősével. " - . . 

- Köszvények öröme ai" a kelleme!$ hir, me-
lyet a Zoltán .lenócsröl számtalan meggyog1ult csuz 
és kössvényéta beteg mond. E páratlan kitünő szer 
már néllány napi használat után a legmakacsabb 
csuzos és köszvénye• bajokat meggyógyitja, mlt 
számos köszönölevél és több orvosi nyilatkozat bi· 
zonyi'-. Üvegje 2 kor, ; Zoltán 8él• .gyógytárában 
Bpesten.-- ·_ ~ · ~ ·' ' 

- Hasznos tudnivaló. Tekinlettel az előre
haladott téii idányre, :agy helybeli jónevü cé~t 
elhatározta, ,hogy összes téli és farsangi áruin 
tulad olyképpen, hog~ az árakat leszállitja. A 
készlet a következ'6 cikkekből IÍil: Jager-ingek 
és nadrágok férfiak és bölgyeknek, trikó alsó 
ruhák, harisayák, kalapok, sapkák, posztó ci· 
pök, gyermek csizmák, Hunyár-ci~ők, téli bór 
eiP.őlc, bokavédők bőrből, posztóboi és gyapju
boi, zsuponok, bluzok", gyermekruhácskR.k. kö
tött keztyük, far..;angi ·dolgo~ legyezők, stb. 
Ezen eikleeket fentemlitett módon, a m1i nap
tól fogva árusttja Porúr .Vilmos Nagy-Átuháza, 
Szabadság tér. Mi délután és este nagy ingyen· 
fénykép-kiállitás az áruház helyiségeiben, mely 
érdekes Iriállitás megtekintését a tisztelt 
közönségnek ajánljuk. -l -·~ ; ., 

- A villanyos tükör eim alatt lapunk mai 
számában megjelent birre vonatkozólag Nagy Sán· 
dor dr. ügyvéd arról értesit bennünket, hog1 az &l 
asszony, akiról a tudósitás megemlékezik, nála so
hasem járt s igy 6 semmiféle atbaigazitáss&l el 
nem látta. 

. - Ujitás l Hcmisch L. István cs. és kir. 
főller. udvari fényképész müvészeti akadémiai 
tag mütermében Szaoadság-tér ~ 16. (Domány· 
palota.) Telefon 358., minden vasár és ünnepna
pon eszközöit felvételekről 6 drb. vizit fénykép 
4 korona, 6 drb. kabinet fénykéip 10 korona. A 
kabinet kép lehet: menyasszonyi, családi vagy 
bármilyen csoport felvételről is .. Müvészies és 
pontos kivitel szigoruan be lesz tartva. A n. é. 
közönség szives figyeimét felhivjuk ezen ujitásra. 

- Jótékonyság. A szegénytanulók tomhalá.já· 
hoz adakoztak : Dr. Keresztes Gyuláné : l doboz le· 
vélpapir, l festett hamutartó, l figura, l festett ~o
jástartó, dr. Ro bitsek Agostonni: · 2 drb. ·viragváza, 
2 drb. figura, l gyümölcsös tál, 2 drb. könyv. A 
szegénytan'.llók konyhája számára özv. Kintzig Jó
zsefné egy zsák (7 ó kgr.) lisztet, Keresztes Ist• 
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'Yánné ft dveg paradicsomot, 1-1 kgr. lekvárt és 
tarhonyá.t. Fo~adjá.k e nemes emberbarátok ezuton 
is hálás köszónetemet. Hauser ezredesné, egyesületi 
elnök. . 

Az elmult héten a következő nemeslelkü ember
barátok sziveskedtek a népkonyha javára adomállfO• 
i:at küldeni: Szakértői dij 6 kor., Moskovitz Mór 
(Csucs) 10 kor., dr. Steinbardt Mómé urnó 10 i.or. 
A kegyes adakozók fogadják hálás köszönetünket. Az 
elnökség_ 

- - T. üzletfefelnlc szives tudomására bozoaak, 
tlogy Révést: NÁndor könyv· és papirkereskedó urat 
(Szabadság-tér 20. azám. Telefon 266 az.) i:épTise
lóséggel ruháztuk fel, ki el!ogad minden a nyom· 
iánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
trdekló megbízásokat. 

··~ 

-x- Özv. DuKner Józsefné. a .. Vass" száJ. 
Joda bérlőjének mai hirdetésére felhivjuk a n. é. kö
zönség !igyelmét. 

-x- Ne taposd lábaiddal a mit az Isten ne· 
hd a természetben ajándékozott, mit k15ntkezö le· 
velek bizonyítanak. 

Tek M. polgármester ur M.·ben. Felkérem, szi· 
veskedjék ismét 5 csomag .,Pektorát" küldeni, meg
hűlés és köhögés ellen, az elsó küldemény haszná· 
lata után mindjárt javulás állott be. 

Tek. Dekán B. N.· be. Kérek ugyanolyan külde
ményt a Pektorából, a Tea jó, oldja a schleimot és 
szomszédomnak iitünően használt. 

Tek. B. I. ur B.·ben. Felkérem · nekem ismét 
utánvéttel 10 csomag "Pektorát" küldeni, mivel az 
nekem 25 Áves bajomnál kitünő szolgálatot teszen és 

· ezért a Tea használatát folytatni akarom, mert rég
óta asztmába szenvedek és 71 éves vagyok. 

Tek. G. ur H.·ben. Küldjön azonnal 10 csomag 
"Pektorát", ezen Teát én 1895, vagy 96-ban jó si
kerrel használtam, elóre is fogadja köszönetemet és 
tiszteletemet. 

Tek. A. -p_ .úr P.·ben. Felkérem önt 5 csomag 
"Pektora" azonnali beküldésére, torok katarusom el· 
Jen akarom azt ha.szn&lni,. ez a Tea nekem a mult 
ősszel orvosok által hasztalanul gyógykezelt ~üdóka· 
tarusomnál kittinóen használt. 

Hogy a valódi "Pektorát" kapha.ssák, fórdulja· 
nak csl\kis a Diana gyógyszertárhoz Budapest, Ká· 
roly-i:örut 5. sz., mely azt csomagonként 2 koro
náért küldf azét. 

Kaland a vadászkastélyban .. c· 

- Kispipa.adomL ..,-.; ;; .... ';~ -
: Arad, február 15. "Kispipa· 

· ·- adomá~"' eim alatt egy érdekes 
könyv jelent meg a minap, mely 
a fővárosi íróvilág · törzsasztalá· 
nál elhangzott mulatságos törté
neteket és jóizü anekdotakat 15rö · 
kiti meg. Ezekból való az alábbi : 

Az eset Pongó ~larci vadászkastélyában 
történt, ahol nagy társaság gyUlt. össze. Vacsora 

-alatt Pon gó észrentte, hogy egy veszedelmes 
hirben álló nőcsábiló ur, Bát6thy Guszti, a 
megye tiszteletbeli főjegyzóje, folytonosan szem· 
mel tartja az uj nevelőnót. Vacsora után aztán 
félrehívja Pongó Marci -Rátótbyt és igy szól 
hozzá: 

- Annyit mondok Guszti, hogy a házam
ban valami botrányt ne csinálj, mert ebben a 
dologban nem értjük a trétát, sem én, sem a 
feleségem. 

A főjegyző szabadkozik s esküdözik, hogy 
nála a báziszentély tisztaságának eszményibb 
lovagja nincsen és hogy ő csak véletlenül bá
multa mindig a kisasszonyt, de szándékosságá
ról szó sincsen, becsületszavára mondja. Ezzel 
Pongó megelégszik, mire a mu1atság vidáman 
tovább foly s a vendégek csak éjfél után en· 
gedték megvetni az ágyakat. Ami különben 
abból állt, hogy szalmát hintettek a nagyte
terembe a falak mellé köröskörül, mindenki 
kapott lepedőt, párnát és pokrócot, és elhelyez
kedett, amint tudott. A vendégszobákat át kel· 
lett engedni a hölgyeknek. , 

Egy órai nyugalom ut.án egyszerre fölkél 
egy alak az elsöl.étitett teremben, s vigyázva 
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kilopódzik a folyosóra. Ott megáll a nevelőné 
ajtaja előtt, s halkan elkezd kopogtatni. . r 

· - Kt az 'l ·- kérdi egy ijedt hang a szo· 
bá ból. 

- Én vagyok, imádott kisasszony, egy férfi, 
aki itt lesz öngyilkos az ajtaja előtt, ha ld nem 
nyitja. . 

- Takarodjék, nyomorult alávaló, külön
beH föllármázom a házat! - kiáltott a nevelőné. 

Az éjjeli látogató neki veti a vállát az 
ajt.Gnak s az kiugrik a. sarkábóL Behatolni a 
szobába, s a leány előtt térdre l;lorulni ,;- pil· 
lanat müve volt ezután. A nevelónó azonban 
erélyes leány volt, s .a félhomályban ugy terem· 
tette nyakon a tolakodót, hogy az szinte meg
szédült belé. Es a leány ugyanekkor harsányan 
kezdett kiabálni : 

· - Segitség ! segitség ! rablók l rablók ! 
gyilkosok ! segitRég ! 

A hevesvérü imádó ész nélkül ugrott föl 
erre és szaladt vissza a szobába. Oda ügyesen 
besurrant s miután helyére visszakerült, a tőle 
harmadiknak fekvő és szuszogó Rátótby Pistát, 
a fójegyzőt, batalmasan képen törülte. 

Rátóthy fölretten, érzi az ütés fájdalmát s 
amint körülnéz, meglátva a félig nyitva hagyott 
ajtót, tisztában vél lenni a helyzettel. 

Felugrik és rohan kifelé, hangosan kiabálva: 
~ Ki ütött engem pofon ? M.ért ütött enge· 

met pofon 1 
·- Még kérdezni rueri, szemtelen ! - szó· 

lal meg most a nevelónó a tornácon. - Jöjjön 
ide, kap b at még egy tucatot ! · 

E pillanatban a nagy lármára megnyílik 
egy ajtó s égő lámpával a kezében, kilép a .;.o_ 

házigazda. 
- Mi történik itt 1 - kérdi az előtte álló 

Rátót.hytól szigoruan. 
- Mit tudom én, - válaszol Rátóthy .dü· 

hösen. - Nyugodtan alszom, egyszerre a kis· 
asszony bejön hozzám és álmomban pofonvág. 
Megbolondult, vagy tudom is én mi a baja 1 

- Hallatlan gyáva szemtelenség! - rivalg 
a nevelőn(t - Hogy én mentem be hozzá ! Én ! 
Elképzelheti, kérem, hogy mi lehet ebből igaz· 
Betört a szobámba a nyomorult és ott ütöttem 
p~oo. . - . 

Rátóthy kétségbeesetten fordul a házigaz
dához. 

- De édes barátom, becsületszavamra 
mondom, hogy ez a leány lunatikus · lehet és 
álmodta az egészet. Éq meg se mozdultam a 
fekbelyemről. 

JJ. báziur egy piliantist vet a sarkából ki· 
emelt ajtóra. · 

- És ez az ajtó magától tört be :...._ mi 1 
Rátó~hy még azon éjszakán odahagyta a 

pusztai kastélyt . . ; 

TÖRVENYKEZES. 
, § Az ökörmezöi mandátum. A kir. kuria l. 

választási tanácsa Paiss Andor elnöklate alatt 
ma harmadik napja tárgyalta a 'lt.leki Gyula 
gróf (vkörmező) ellen beadott peticiót. Ma 
Metzler Gusztáv válaszolt a védelemnek. Ki· 
emelte, hogy míniszteri rendelet tiltja a köz· 
igazgatási tisztviselőnek a választási aktusba 
való beavatkozását, s ime, a jelen választás el
nöke : Bt'l'ényi Jenő fóispáni titkár volt : A mi 
a védelem részéről bemutatott 70 nyilalkoza· 
tot illeti, azokat tagadásba veszi. A nyilatko· 
zatok kiállitói sem olvasni, sem írni nem tud
nak, s a nyilatkozat{)kat olykép vették ki tőlük, 
hogy a jegyző maga elé citálta őket, s igy 
szólt hozzájuk: 

- Hát, atyámfiai, akarjátok-e. kogy ezen
tul csak a koronát fizessetek a papnak 'l · 

- Hogyan l - kiáltották a jámbor ru
thének. 

- Na hát akkor tegyétek ide a kereszt· 
vonástoka t. 

A parasztok szives készséggel kezdtek: en-
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gedni a jegyző felszólitásának, f halvány fo-
galmuk sem volt, hogy Teleki gróf részére· 
nyilatkozatot állitottak ki. Uj ból kéri a vizsgá
lat elrendelését. 

. A kuria még nem hozta meg ítéletét. 
§ Uj kisegit6 birák a kurián: Az igazság· 

ügyminiszter - mint az Ugyvérlek lapja irja 
- Deb,.eeeny Miklós, Bealar.sy, Zoltán budapesti,_ 
Töttösy Béla dr. pécsi ós Seand Lajos dr. sze· 
gedi kir. táblai birákat a magy. kir. Imriához 
kisegítő biráknak rendelte et 

§ Halálra itélt testvérgyilkos; A neutitsch'eini: 
törvényszék ma halálra itélte Hotker Károly 
lakatos·segédet, ki 1901. december 28-án négy. 
gyermeke szemelátára agyonszurta feleségét. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
== Tenyészbika-vásá' Aradon. Az aradnte· 

gyef gazd. egylet március 8 és 4~ik napjain 
tenyész'bika-vásárt rendez Aradon. A~ egyesü· 
letnek a tanács ma adta meg az engedélyt a 
vásár megtartására, mely vagy a vásártéren, 
vagy e Béla-téren lesz . .-: Darányi Ignác föld
mivelésügyf miniszter 60Ó koronát engedett át 
a gazdasági egyesületnek a kiállitás céljaira. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-V e. 
rein a következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: 
Grünwald E. Komárom. - Sch6nfeld testvérek, 
keresk. cég. Mindszent. - Timotijevíts Milovan. 
Krasehewatz. - Benussi Andrea, P ola. ·- Reich· , 
mann Fülöp, Olmütz. 

Budapesti árú- és értéktizsde. 
-As Aradi Köalöay távtraU tudósttUa.

Budapeet, februir 15. 

D é l i t ö zs d e. Buzakinlist gyö~e. v~telk:edv gyön
ge. Uzlettelen irl.wyzat mallett néhány waggoo került for
galomba, változatlan árakon. Egyéb gabonanemüek válto-
zatlanok. Időjárás havas. . . 

. . Zárul 12 órakor: 

Buza 1902. ápriliera . . 9.51- 9.52 ., 
Buza októberre . . • . 8.46- 8.t7 
Rozs 1902. Aprllisra . • 7.90- 7.91 
Rozs októberre . . . . 7.02- 7.03 
Zab 1902. Apr1llara . • . 7.68- 7.69 
Zab októberre , . . • . • , . 6.36- 6.38 
Tengert 1902. mt.jusra • • • 5.36- 5.37 
Tengeri juliusra ... ·• . . . . !1.00- 5.51 
Repce 1902. augua~tusra . . ... 12.~-12.50 

Zárul 5 órakor : 
Buu 1902. t.prtllsra . • • 9.52- 9,53 
Buza októberre . . . • . . . S.f-6- 8.47 

- Rozs 1902. Aprillara . . . 7.89- 7.90 
Rou októberre . • .· . • -.---.-
Zab 1902. áprtlisra • ~ • 1.88- 7.89 
Zab októberre . . . , ... -.-.-
Tengert 1902. mf\lusra • . . 5.37- 5.38 
Tengert jullusra ......•• ----.
Repce 1902. augusztusra . ,' . . 12.4!>-12.M 

'., Zárlll 5 órakor: '· · korona c." 

Osztrllk hitelrészTény • • . . • • . 692,-
Magyar hitelrészvény ••• ·. • • • 717.00 
Leszámitolóbank részvény • • • • • 458.-
!tima--Murányl vasmú részvény • • • • 503.-
0sztrák-magyar állam,·aautt részvé111 687.50 
Közuti vaaut . . . . . . · . . . • • • 666.50 
V áro si villamos VaiUt réavélly • • . 327.-· 

Hivatalos árfolyamok 
a ata••pe•tl Ar6.• 6I ~..Uk&Gud~a. 

lun, .. t, február 15. 
W:agyar aranyjáradék 4o/o • • • • • 119.95 
Wagyar koroni\Járadék ~o • . . • . 97 .20• 
tlagyar arany 4tlloto • . , • • • • • 120.-
llagyar ezüst 4l/.Vo • • • . . • • • • 100.00 
)(agyar keleti vaaut . . . . . . • • 119.2~ 
W:agyar földtehermentesttéef kötvény • . 97.-
ll:agy~U" ltalmegváltási kötvény . . . . . . • 101,-
Horvát-sz.Iavon földtehermentea!tési kötvény . 96.-
tla~eyar nyereménysorsjegy kölcsön ... .- • • 190.-
l'iszaszr.bályoz.ásl és szegedi kölcsön • • • 15á.b0 
Jntrák papirjáradék . • • 101.-
0sztrálr: jAradéJr ezüst 100.80 
C11strák járadék arADy . 120.7!> 
lorolll\iáradék • . . • • 98.2~ 
t860-ild Allamsorsjegyelr: . . . 1!:>2;-
0sz.trálr-magyar bankrész.vélJ1 . 163!>.-
~agyar hitelbank réenény • . 719.50, 
Ontrák hitelbank részvény • . 693.50 
vsztrák-magyar iillamvasut • • ' • • • • • • 688.50 
10 traokos arany (Napoleondor) • • • • • 19.05 
Német bi:rod&lm.t mirka • • • • • • • • • • 117.22 
LODdon • • • • , • 239.60, 
!' il1s • • • • • • • • . • • . • • ~ 9á.~ 
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Budapest-kóbányai tertésfcenskedelem. 
l'•''"•' ..._··l'ebrn&r 'J~:·.!.l.:• .,,., .. 

Manar elsörea<tü: Űl'M Mhés ))Arotlkén' 400· lcfk, 
snmmon felilll sullbu !HJ - 98 fill~. Or~ köz&p 11• 
~:rént 300-0\ ldl~raa• eolybaa filléri• 
l"ttlw.J nehéz pAronkt'n\ 320 kUogra.mmon feliill sulyb1u 
101--105 tillén g. Jl'iafal klőz~p pAronként ~ 1-320 ll'il0 
!'•mm sulybaa H:O-l 2 tillérig. !Pllltal lrömiJ'Ü par~ 
bot !50 ldlogramm~ • Mjt46 sulyban 98 - 100 rlllér!! 

Kerpel ·IZs-ó 
:·,' ,~·,, ~,·: 50,000 kötetes·_,:'>·~-: 1 

kölcsö~·; ~q~yytárába 

,.....,. 17. HWt5. Róm. k&dl. naptll': Donát. --P'nJ . 
testUB naptAr: Doút.- 1]1)rö~-lreleti naptAr (februá.r t.,; 
lzi.ior. - A nap kél i óra U puckor. uyugszüc !l ora t 
perckor. - A bold lc61 ll óra M perekor, nyugnik l ór& 
31 perckor. . 

: .. · ·d6,.,._ Léftn:J'OIIlM l'eggo&l 1 órakor f571) llltil.llU· 
t L détutAD a cinkor 7~ a mllllmtter. - Höm6Nü: ...

f'!' l l óra.kOI' Ol + 3·8, délután 2 órakor Ol + 8·8. -
.:ul lrlulya .. ereje reggel 7 órakor :S'. i délatáD 2 óra
tiV DN. 6 - P'elbmt rell~tt~l 7 órakor borult, eeepl«. 
déluti.u l ~or borult, esik. ...J. Csapadélr u utóbbi 34 
órában Csepegés. . . ' . .. - ' ' ' ' . . . Bzeroial: N~ pAl'VII,eu. 260 ldlogrammon reluli 

au.lybu 98 -1(0 éri~~:. Közép páronként 240-260 kilo· 
p-.amm sulybau 96 - 98 Hllérb!. Könoyü pilronkent ~4( 
tuogrammig i&rjed6 IIUlybau 94 .- 9~ lmérltr. . ~ 

s.rtéelétslám. PebroAr 12. napJAn volt készlet 24.7C9 
darab, február 13. napjAn re!ha,itatott 1082 da,ab, február 
13 napjAn el!lzállltWntt ·Vf•a ~arab rebruár 14. napján 
maradt ktl'zletheo 25,0~9 darab Uzlet: Változatlan. 

,fraion, ltztl Yéter-atcza 1. SÚII, (u Hnrbu) 
'.. . • ... ~.t! n, ! : Tewf"oa---"mat <607. ha 

r A következő ujdonslgok érkeztek : 

ldlfNIU. A lr:6spootf taeteorologlal. intéseillek Af ... 
• kfildött távtratat uerlni a mal napra a követl:ező ld6-

' ;&ru vArható: Hűvösebb. élJell fagy, dAien havazás. 

.~.,~·~"'·'! Vasuti közlekedés. 
~·(8i'Tényeé ·t BOt. •v1 oktdber b ó 1~t~Lf._ 

. n ':, .A RAD ROL :: , . : • ARAD R-~ . , 
l•t~at~eat fm Ind~: . 

fl:all'Y"áradra r&~tatel ~.10 
Gvorsvonat .r~nl 8.18 
Slemélyvonat d. e. n :W 
s~omélysz. tv. d. u. '-'8.!1~ 

· 6yonvonat d6.lutllt f..21 
~ BMraélJvon• •ste-·,. ~-~~ 

ldaJeat feli~ írkezlk; . 

Ssemélyvonat re~gel &.Of 
Személyu. tv. reg;gel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt lUI 

-&emél.yvoollt d'i o. 3.r.! 
Gyonvonat 8!1té • _, 7'.11 
Ssmv. Szolnokró.l eatt 8.[)0 

Erdély fele: :Ji r,.. ..... , P~.r ..-,- Erdely ftliJ: 

8JemélyYonat re~tgel 6.3~ Soborsh,ról rel-l ~el t &.~i 
&7ornonat délután 12.11 Személyvooat d. e. '10.50 
Soborslnlr; délután , 2 04 Radnáról déiu' ~n . 3M· 
Snmélyvonat d. u . 4.30 QyorsYona.t :iélu·áiJ · '·Of 

1. &y oravonat .. to. · ,; 7 .2! Saemélyvonat 81<t• · $ . .S7 · 

•·.'•"· l T ... a'rir feli:"/ ,·; ,.,·Te•tYár felil: ' .\~c: 

~!.,mélyvonat reggel fl.20 Ve~esToAat •t i :lo•~ 
_, i\ootmély..-ooal d. e. 11.~6 Ssemelyvona.t d Q.. ·u~ 
. v .. gye&\'Oll&l ri&lutAn '- Személyvonat eüel 10.~:-

.. Szeged re-ü: . . ~· Szeged feli l: ·, 

· '-.;,.~ycsvonat re~xel .T.l2 Személyvonat rG'!rgel 8.3! 
' btemeJ)VOn&l d. U. 4..09 V~gy88VOD&l este 7,0, 

, ! " .. lrid fel•: .. ~i _, __ :--: 
~ll~~élyvonat re>\'~~J . 6.2~. 

.. s ol}'e6VODat Q. li- 12.06 
Borossebesi~ U\'. 4u. a.20 

lri.d feli l: 

Boros~ bearól szv. r. 8.~ 
Vegyeavow.' cl.. ... ~-· U.~· 
Szemelyvooat este 6.M 

. ' .. f. T , " :. ,.. ... ,., r • .,.. -. ·.; - ':"' ~ • J l ~ !.J 
; .. t i j._· , : V á r O S l S Z l n h á Zr _. ." ~ 

ra.~árnap, 1.902. évi'februárhó 16-án :, 
, > • ..... , r _.j ~l ·, _., . , •·•• · 

Bérletszunet. " " " · ,. t • ~ :' ~ ' \ ·: Bér letszüne~ 
. ·j ~ .J -· :\· l)(jlu"-n 3\ ~k~~.~ f61 Áraklraf1 ~ .W.. ~ (; 

: A poet .. efiú. 
Operette ~ képben. Szlhegélhtllk: James T. Tanner· és 
Alfred Mnrray. FordttottSik: Salgó Rrl}ll és Vérei (Merkl) 
Adolf. Zenéjét sterzették: _l~an Caryll es Lionel Monckton. 

Kövér .!}' 'Margit férje:- Br9r.IJ: Ezüst kecs·. 
ke, s~en•ere : A Dobay-báz. Gorelli: A hatai- · 
mal't' paránY:\ O: /)ogle": Du-ett, Hepe: c·TrM.o, 
Rider: Lizbe~ Kabos ~A ·verP.Lek, Kuthy: Ha
zai rejtelmek. Simo~ ~ Erz~ébet királyné, Gor
kij: Mal,a. Hi!lern ~·Es mégi~~jönni fog. Szász:· 
Komprovcsált.. kap!t.. .Girdonyi :: Karácsonyi 
álom. Brougitton: Olyan-mint a virág, C.rocker: 
Gven, Tolstoj : Söt~tség orsz .• Tutsek: Orvény, 
Bartha: Görbe naptár 1902, Molnár: Gazdát· 
lan csolnak, Gárdonyi: A láthatatlan ember, 
Thury : . A kapitány. Hercug Pogányok·. Mík· 
seáth: Öreg szeKér, fakó hám, Fekete kakas, 
A szP.listyei .nsszonyok, G()rkij: C~udra Ma kar, 
Beniczltyné: Mindenáron, ·· Hanna. Ohnet : A 
könnyüvérüek .. 1.: Elsülyedt lelkek,· Almanach 
1902. Donászy : Szigetvár, May : A puskás 
bur, Abonyi: Három vitéz m. baka. Gyulai: 
Három bett>g. Lengyel: Dénes O:ga házassága . 
Malonyai ·: A Tartodi medvehaj tás. Szem ere. : 
A h~ !ász regénye. Juhani : A tiszteletesn,é asz
szony. Magyar i~nyok 1901. ·stb;; . .. . :~ . 

Németben: Eschtruth : Hazard, Orm. Z1el. 
fJallet: Kapith Satan, (Abenteuer des Cyrano 
dd B) Prévost: ·Eva Und Leoni, Werder Hans: 

' 0 dr · wilde Reullingen, Fee, · Zola : Madetum 
und Frauen. Voss: Der gute fra Checco, Boy· 
Ed: Lea u. R!i!1el, Jemen: FrUhlingsstUrme, 
Buch der grossten Geheimnisse, Heiberg : Fast 
um ein Nichts. ~eggede: Von zarter Hand, Tran· 
fil Max: D. Welt hinter den Coulissen, Bern
hard M.: In treue f6st, K. Essenther :Der ech.te 
Ring,' Wothe A.~; Und docb., Suse,,' Waruq~,, 
Ragn~ :Knut ;Han1sun :·_Die Stimm~· des Her .. 
zens, ' Edwards: Stefan Lawrence, Kavfar·K•· 
lender 1887-1901., _ Ballestrem: Aus d. ·Rum· 
pelkammer, Amors Missetbaten, Wachenhu· 
sen : Gesch. e Schönheit, Der Backfiscb., Tin· 
seau : Verslegelle Vppen, Splittgen : Plainair, 
des Amerikaners Wort. Georg~: Lotte Bach's 
Hochzeitsreise. Hack lii.nder ; Im Damencoupé. 
M. Fliegende BHitter 1886-1902·ig, Vaudére : 
Drei Blumen der Wobllust: Schwarz: WiA man 
ln Paris liebt. · Ttscbudi : Elisabeth. . :' . " • 

~··:d .... ;., ·t::ílr:• <·" J: SZRMÉLYEK:··'~ ;·· .. , .. ,,., _,:" -;.-~ 

ilóoker p~a · Fenyl'ri llór. i· Punchestown 'Kaloesa lf' : 
Cosmos bey . Giréth K. t Bang Tommy Rub011 A. 

· · Francziában ~- Zola, Masson, Gyp·, 'óbnet, 
Daudet, stb.·tőt ujdonságokt';pf;·~ <'"•-.·cd 
. . , Angolban : Twain, Ouida, Braddon. Brougb.· 
ton, Wells, Collins stb.-legujabb müvei. ., ·~,! : 

Cllve Radnor Nemes S. -i Nay! lr .... Szabó László .. 
Pott kapit&ny .Polgár S. , _, .. , , llistr86s Bang. Felhő Rózsi. . 
De Fleury gróf Pal~gyi'L. Daisy Dapple Arkossyné. 
Stocldisch . • Rétl István.. ' Gascoiga. . ·• Boda F4lreJlC. 
Tudor Pyke . LAszló Gy. · Róaa •. , .• Komlóey L . 
~óra:: .. .-.., ... ·H~iidt ~fargll, Drasoman -.: .daaatby E. _________ _.__.,__ ----- ----~----· , ... ruca ' ...................... \,., ... ,., 

, Havi-kölcsöndíj: l korona 20 fillér, vagy 
kUtetenként fizetve l ftllér._., ~t'J'l ;: .. rHL ~ . 

A tanuló ifjuságnak l- b.óra. ~- ker.,./ vagy 
kötetenként 6 fillér~.,. . ., , , ,. _ ., ·, __ .. , . •: 1 

, ~' A könyvek ujak is. tiszták. 1n 'J!'l .- .. l "'r., >f 

H,_ Vidéki bérlök is a legfigyelmesebb .. "'iszol· 
_. 86rlet l2t. az. , - .· __ .,, •. " .. " ·Ptratlao gálásban rt>.szesUlnek és tetszés .szerinti meny·; 

Este 7 órakor, rendes Arakkal: nyiségben kaphatják a legujabb és· legérdeke· 
!l sebb müveket..... ., .•··. ·;··'··· ." :-· ....... 

A piroe bug~elláriea · A magyar, német, francia .. angol pótjegy· 
8redeU neps1.iomü dalokkal ~ ttmczczal, 3 fe~vonllsban. t zíkek IHgjelentek éa ingyen kapbatólc. · 
Irta: Csepreghy Ferencz. ZenéJet szerzé: Szent.irmay Ele-

mér és Rrkel Elek. 1• , ~ Ugysn-e eég. AndrAssy-téri könyvker~~~-
---------..-~:---:--:-:--:.':":', .. """;·•r7--:;-;, .-; ... ....,-.:;-:., .-- désében nagyobb könyvtárvételek folytán or1as 

s z E :w E L Y E K: választékban kaphatók regények, klasszikusok,. 
Török .Mthály Bács Károly. ,. Peták Jtm011. M~ey Péter. ~ Pallas Lexikon stb. megtep6en Jutányos árakon. 
Zaófi, n~e • : Margó Zelma. Pennás Mukl Giréth ll ' 
.Kender Julcsa Kalocsa R. Hf\jas Muk:i . Fenyéri Mór. 
:Manczi, leánya Komlóssy l. . Kósza Gyurka Nemes S. 
C3illag .PM • Arkossy V. Jóska. k:ocaia IUtl-latvtm. 
Kap.ittu:Jy • • . ·László 6y. Suták Kata • Tolnayné. 

._.._, ........ ' . . .. - •" ~ 

, 

t· -_:__.:.-_; ____ ~_ NAPIREND.:-:.-~: .. ·:~ ·, '· 
; ·Fu..- li. Vaaártlap. Róm. kath. naptAt: InV<>cabit. 

- Protestáns aaptár: Juliiwa. - Gör!!g-HleU naptAr (feb· 
rulr 3.): Triod. - A nap kél 6 óra ~ perckor. nyugszik 
~ 6ra 7 perckor. - A !&old }[j! 10 óra 59 perckGl". Illug-
azik J._ óra 28 perckor. . 1- .- , 

Szuadaáparot taliktárnat erad~a ••z• ... (Bill· 
1 u-6rül•s l·ső emelet.) Nyitva vas mindennap délel.ótc • 
r &tó délután l 6r&l8. Bolópt.t-dij: Jiétkómapokoo iO aJ.. 

••· va.s&rnap 20 fillér. . . , 
Ulony-kitlyvtár. Nyitva van bétfiSn. ezerdán 6s azom

l'at.oD elélelőtt l h/a-12tla óráig, kedden, csútörtakön él 
péliteken délutlul 1tlt-21/a órlli~. nsar- 88 ünnep1l~P~~01l 
tárvL Helyiség: Rrekln· aliHum belyiMge mell&tU wu-
terem. · . · ' · · 

Feltrdr ti. · Az aradi Ipar- és népbank közgyülésa 
délelőtt 10 1/a órakor. - Az aradmegyei takarekpénztá.r 
kö&gyiilése délelőtt 10 órakor. - Roeentli.al Mór bangver· 
senye délután ~ órakor (Fehk Kere111t.l -,- Az aradi ipa· 
roeok első betegsegélyzö- és temetkezési egyleténeli; .i(i).<~· 
&rülése délelőtt 9 órakor. . .· 

Febrvár 20. Az almás-kamarAsi takarék- -és llnse~.>ly· 
ső--egylet mint azövetkezet közgyülése délelőtt i orai:or. 

Feltruár 21. A. Kölcsey egyesület fölolv.-ö·estélye déi
ntúl 5 órakor (Felső kereskedelmi lako~) , , ., , : ; 

y__ 

SIEGEN Y • CSARNOK. 
.,; .,A gyanafalvai tiszteletes. _,, 

r(:··,.·): fl':·:. Az A r a 4 i Ka J l-ö a r-nek f\1i&~i ~- . 
.. ,, -~.,,._,t't -~~·· .. ·'lleY~ l'eaG., ''·J;t •. :··''!Zll 

·! • • ~ , ! ~. l'i; /<!r. 1,, 1, i ~ 
., , ...... " ! -· • (Folytatás.\ · .. : _ 

, , : , . TIZENHARMADIK FEJEZET~ --
. · ·· Erzsiire takása ·olyan:·. volt; mint egy'· fes· 
tett kép. ,;,:. ·· · ;.. '· ,.~ '' ., 

Szögletbe volt elri!ijtve, hátulsó oldala ké· 
nye\mesen- egy magas dombnak támasztva. a 
r .. ~inos kert telve illatozó rozsákkal, virágoldcal. 
mtg a tornác elöréezét magasba kuszó folyondár 
dlszitet&Aifhlll\ .. L~.~~.~ JJt J"'lli.J' ·-1.")., . ...,~-·~: ~~~~~.••~·· 'r:·· 

. .,, ·.A ·tulsó oldaloR a SZ.Sk.-·Tisza habja folydo· 
gáltak, s· vakitó 5zi.nben verték vissza az oda 
tüz~ napsugarak itt: A f<llyam másUr partja mel· 
lett a Mórie·Jiget árnyas fái zöld elte~. s adtaJC 
enyhet. adó ny\lg-a Imat a Pétálók tömegének:. 

Három bét óta voltak már itt; · 
B11ranyai egy karosszé-kben ült s bodor füst· 

felhőket. eregetett • ievegö~. Y:ellette Erzsébet 
kuporgott egy alaaeony- Zliámoly<lll s · 6brá:a.d01:1 
szemei az imádott f~rftra voltak függesztve. 
Kék szaiaggal -diszite~t .fehér ruhájában nlóban 
bájos jelenség· volt.'" ,,,r•, .• r ., . ' ' ., ,·' ~ 

.,, , Az ujdoll8ült férj. gondol-atokba: r, meríllt. 
. _..,;, ......,_ Most teltáti · elértam eélomat, - m~r
mogt.a. . .._ A .gyanafalvi tisztelAtest érdeme sze. 
rint ki#Jzettem. De mit is áHou az -a., ·könY"'
moly .az utamba.J, V~~gy tán abban ·remén-yke· 
dett; hogy ez az életvidor W,ány -eltemett- magát 
vele egy isteoiláta· mögött vató· k-i& helyre s ott 
az ájtatO&~ágnak fog élni 7 1:. ·:··,.ll .. , • .J; •.i 

· •· Ránézett .a feleségére s t~Tább fütte g·m-
dolatait. :·. ',_ .. ··i -~ ·_,··,,;:, , ~~·"_,_.,·: 

. , ... ·- Az igaz, bog y Erzsike bájo.!; . teremtés s· 
a -rendes körülményelL köi()t.t magam is telje· 
sen meg volnék vele elégedve. ,Oe most .. / . A 
patvarba is! Nem vagyok én egy bolond, köny· 
nyelmü teremtés, hogy miatta Jernondok nagy
bátyám örökségér~ s a. gazdag Kalmár Ilonka 
kezéről! .t-~ .. , ...... ;; .,;'l··fi·•' ,,, ..... . 

Vajjon megérdemli e ezt a nagy áldozatot 
ez a leány, bogy szembeszállo.k . a vén iSUgort 
szilárd a~raratával1 · , : ··· • , ;· .- :. ·.~~ ,_ ·· ~ 
. . · BosszDBSan dobta. al ·Siharját s halkan föl

sóhajtott. Feleeég~. aki már régebben megfi
gyelte, esodálkoz7a tekintett reá. Ragyogó area 
birtelen elkomorult. ·: ·, '; t ~t : .• , 

Szelid, zeagzetes hangjában ~ryönge ·reme. 
gés volt érezb.etó, mikor .. megkérdezte· •Bara· 
nyait.;- ·n .. ~- ... · :·., " ·:· ;. ::, ... ,.: ., : 

- Te Ud&tkozol, .gyuri?. :;·•·111 '•'! 

('ZIVARKA HUY"" ELYEK ' .{! "N,. JJ·.I;-S" . A dobányZó~lgazi. átvezat~t csak :A .• Otak. odjnnl értéktelen utánzatok. tól.. 11 _ . :'{J~;; . :. , . _ ...... a l~gJO~bnak e.lismert va_lód• tgyp-.".," ~ • • k h Ó ~ 
- . ·- , - l. • ! 4 tau., ........ ttüv .. y és,•••varka pa-.. , ~ MmdenUtt ap at • . 

f: ... ,.~-,';\ ~,6e •r ;1'' .. . ~··,;,, ___ pi.-~NXL~(krokodillal)nyujt .·: . ·· · ·Egyedüli készitők:, · -
('ZIVA. RKA ·pAPJRQK mely a dobán_yzás alatt sea~ fekete, F • ES LEMBERG ~ 
JJ (KROKODILLAL.) setn zsíros ne111lesz, és ki nt'm ~Iszik. ELSTER RER -
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--------------------------~-------------
-· -- =-.-Ol)L- ~ 
fe lelt a férj ásitva.. . · ~ . .. · 

- Nekem meg nagyon rövidnek t~tszik: ... 
De én boldog vagyoK ! ..._ tette hozza, szmte 
rajongva. · · 

- U~yan 'l Csak nem oly boldog, · mintha 
otthon volnál és Virágvölgyi társaságában len-
nél! Nemde, kicsikém 1 · 

,-~ {}Sinálj olyan szomor~ _aroot. 
Hidd E>l, nem tehetek róla. A kényszeruseg pa
uncsolja ezt a lt:>p4st. Készitsd el podgyászo
mat ft ·igyekezz me~alkudnt a kérlelhetellen 
sorssal :- .. No, ne légy gyermek 1 Nem szere
teK ilyoo kisértetiN arcokat látni magam körül ! 

i • " , 1 Folytatilsa köTetkeztk.l 

- VIrágvölgyi társaságában 1 De miért em· -- ~ -
lited őt oly gyakran, minden ok néikal1 Gon
dol tam én valaba arra, bo~y más férfiuhoz me n
jek IJőül. mint ho2Zád Y 

. , ·" NYIL TTÉR. * 
- Ej, lári•fári ! , Más férfiunak ugyanézt 

mondanád! -
- Gyuri! Hát nem biszesz nekem 'l Hány· 

szor esküdjem meg, hogy egyadül tégek sze· 
retlek s nélküled sötét volna - legfényesebb 
napom is! 

- Rs ha ..• 
Baranyi birtelen elhallgatott. 
- Nos, miért halgattál el1 Mit akarsz 

moadani '? . 
- Bolondság, Erzsike.. Arra gondoltam, 

boldogtalanná lennél-P, ba kényszeritve volnánk 
arra, hogy . . . , . 

- Nos, nos 1 - unszolta irzsébet. tü'rel· 
metlenüL · 

- Hogy elváljunk egymástól t 
A nehéz szó ki volt mondva; A fiatal asz

szony ijedten ugr&it föl s-· elbalványoova;",tágra 
nyilt szemekkel tekintett a beszélőre. · 

- ~lválni l Gyuri! mért kérdezed három 
béttel az esküvő után 'l Meghalnék, ba ezt 
tennéd ! Érted 1 Meghalnék &tánad ! ·. 

Baranyai mosolyra késztette ajkát. De te· 
k:intete gond san elkerülte Erzsébetet. 

- Meghalnál 'l Ugya.n, ugyan, gyermekem ! 
Te nem vagy az~k. kö~ül a gyönge lények kö
zül való, akik oly könnyen meghalnak. 

-De ... 
- Ugyan, kérlek, sohse mutass oly hal-

ván_y, rémült areot, gyermeke n. Cs1:1.k uby oda
vetőleg emlitettem. Nem gondoltam én komo· 
lyan az elválást! Hova gondolsz l 

- Akkor miért e sötét, buskomor gon· 
d olatok 7 ·i , • .. •• " 

- A dolog csupán abban áll, hogy csak
nem három hete vagyun Ir itt Szolnokon, elrej · 
tózve a kiváncsi- emberek k:utató tAkintetétól s 
itt van már az.- ideje. hogy \'égre meglátogas 
sam nagybátyámat. Legutóbb azt kérdezte tö
lem, mért töltöm szabadságomat itt s mit csi
nálok ebben a városban, ahol ninesenek isme
rőseim, rokonaim, sem egy barátom. 

-· Nem irilatnál inkább neki 'l · .. 
- llova rondolsz ! Ezt a látogatást nem 

k:eri1lhetem el. ·Budapestre kell ~kvetlenül utaz· 
nom l·· 

Erzsébet dobogó szivéhez szoritotta. reme· 
gő kezeit. Férje vigasztalni kezete: · 

- Nem maradole ott sokáig, ne félJ éde
sem, de mennem kell. Utóvégre is örökké nem 
titkolbatom viszonyunkat ... alc.arom mondani: 
frigyünket s közölni kell vele a történeteket 
Pénzem is fogytán van s tárcárnat meg aka
rom, meg muszáj kissé töltenem. Mert hát sze
relern ide, szerelern oda, gyermekem de ebből 
nem lehet megélni ! · 

- Bs meddig maradsz oda 'l - kérdezte 
remegő bangon Erzsébet. · · ' 

- 'ralán két hétig, de lehet hogy tovább 
is . . . Amikor elvégezem dolgomat, repülök 
vissza a szerelern büvös szárnyain, ezt elllibeted 
·neKem. 

Erzsébet előtt elsötétült a vilá~. 
r·, - Három bétig ! Istenem, bisz ez egy egész 
irökkévalóság ! rebegte könnyezvo. Es mill::or 

. ákarsz el utazni 'l · . 
-: . .._ Holnap, a reg.;elt vonattal. 

Erzs6bet ajkai reszkettek. · ~ 
. · .. , - Holnap 'l v ly hamar . . . Hát már vége 
·van a mázesbeteknek 1 i:!tn azt hittem, iSrökké 
1fog tartani ! ., " 

- Azt jól tudtam, hogy a fiatalság és a 
bölcsesség nem igen fér össze, de azt már tud

·nod kell, gyermekem, bogy egész életünket nem 
töltbetjük itt. mint a turbékoló galambok:! 

- De mégis ... Már elbagy1;z! 
, ___ -- ~vallom magam--i3,~ham8.4! -jöU. 
• kt}nyszerüaág .. De lásd gyermeleerot es nem 
fog· mtndig ·igy lenni. Mlnden ·házastársnak el 
kei)! .. -.Alni . egy kiB ,. időre .~. ·- :A~.:· édesebb 
lesi a vlszontlitás; -... tette hozzá · mosolyogvá! 

Felesége gyöngéden elpirult. De aztán ujra 
elkomorult. 

:l?,:;:"" ' : 
~u . , _,~ ..-...... , 

., K~áü'SZ Paulirl 
60,000 kötetből álló 

kölcsönkönyvtára 
-Aratlott, 

Deák Ferenc-utca 2. szám .... 

Ujdonságok: 
Magyar, német, franczia és angol nyelven 

nagy mennyiségben érkeztek be. Ezekröl jAgy· 
zék készülöben van. 

Legujabbak: Benitzkyné : Minden áron. 
Hanna stb. Crocker ~ Gvei!.. Gárdonyi : Láthatat
lan ember Karácsonyi álom. Jókili : l!tgetvivó 
asszonyszi~. Herczeg Ferancz: Pogányok. Theu· 
riet: Virágos erdő. Tutsek : Or~ény. Ohnet: A 
könnyüvérüek, A szirén, továbbá Tolstoi, Szücs. 
Horovitz Molnár, Tury stb. legujabb mü vei. 

Nénietben: Marie Bernhard: Die chine~iche 
Mauer. Anny Bock: Ellen. Eckstein: Der Bild· 
schnitzer von Weilburg, Die MarchenprinzPssin, 
Gersdorf: Blume:n im Schutt, Erlösende Morte, 
Ludovika. Mirbeau: Die Badereis~ des Neuras
thenikPs, der Garttm d~r Quaien, Tagebucb 
einet• Kammerjungft>r. Prevost: Das Kind d~r 
Ebebrecherin. Sinkievicz: Ohn~ dogma. Wll
brandt: Erika. Hamilton Aidé : Die Erzieherin. 
Arthur Zapp: D.e Lü~H der Ehe, W ie junge 
Madeben Ileben ist. 

Francziában : Edmond Rostand, Octave Mir· 
beau, Gyp, Ohnet, Prevost, Bourget, Zola. 

Angolban : Mrs. Alexander, Rudyard Kipling. 
Quida. Mathers stb. 

Havi kölcsöndij: l korona 20 fillér. vagy 
kötetenként 8 fillér. 

A tanuló ifjuságnak és nevelöknek havon· 
ként t korona. kötetenként 6 fillér. 

VIdéki bérlök pontos kiszolgálásban része- · 
sülnek és tetszésszqrintl menny~ségben k~Aphat-
ják a legujabb müvek~t. · · . . 

Minden magyar, nemet, trancz1a dtV~tlap, 
bel- és külfóldi folyóirat pontosan házhoz küldve. 

Egyes számok külön is ka.pllatók l 
Az összes eddig megjP.lant füzetek mindig 

raktáron! 

Tanszerek kitünő n1inöségben ! 
' · Mind.ennemü papiráru! Legfinomabb luxus

papír ! Diszes kiállitásu levéldobozok ! . 
Képes levelezö-lapokban naponta ujdonságok l 

Helyszüke miatt karácsonyról vlszamarad~ 
disztárgyak és képes könyvek mélyen leszállt· 
·tot~ áron. ·· · · .. ' ··· 

Továbbá jó regények és beszélyele felvá
gatlan. uj· állapotban. kötetenként ·10-ló .kr. 

"'· ' ' ' KivAló tisztelettel:· · ·. ·" 

Krausz Paulin, 
Deák Ferucz-•doa 2. az. 

ll 
~ ... 
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--· Ért; esi. "té ~!it ! -
Van szerenesem tisztelettel tudatni, 

hogy a .. 

Vass sZálloda 
étterem NÖresarnokában naponta. 

friss csapolásu 
t 

Dréher-Schweháti. sör· 
kapható. 

Becses látogatást kér 
363 ll:ltüoó tisztelettel 

Özv. Bullner .Józsefné. 

Van szerenesém a nagyérdemü közön .. 
ségnek becses tudomására hozni, hogy 

f. évi március hó l-én 

épitési • irodát 
::n:y:l 'tok.. '. 

Hivatkozással tizennyolc évi gyakorla
tomra, mely időt több elsőrendü épitési 
irodában töltöttem, bátorkorlom magamat 
az épiteni szándékozó közönségnek becses 
pártfogásába ajánlani. , . 

Ugy uj házépitést, mint átalakitá.st, ta
tarozást elvállalok. 

Ertekezni lehet vélem Józaof főherceg
ut 10-ik szám. (Fényes-ház.) 

271 Schön Károly. 

,. ..,. AZ ARADI KERESKEDŐK IORE 

HELYESZKÖZLO ROVATA 
·•·•· ~·-·--· 

A kör tt•yeszközlö-osztályának helyisége 

S Z A B A D SA G-T t R 7. l. E M E L E T. 
IU'W'at.al .. _6r4k : 

Naponta d. e. 11-1 óráig, este 9-10 óráig, vasárnap és 
ünnepnap d. u. ~-5 óráig. Tagok ugy a vidékről., m1Dt 

. . helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az illíaközvetltéa teljesen lagyeaei. A Ur tagjal előnybe~ 
réazeaülnek .. Levélbeli felvilágosítást csak válaszbély811 

küldése meltett ad a helyeszlcözlö-osztály. 

Kere1dhak: 
Yldikl gyári lriMia ré8-tére a mag~·ar és német leve-

lezésben jártas gyakornokot. . 
VIdéki röfóa n vegyeaán-ilzltt részére a ugyar M 

román nyelv~ eo jtlrtas segédeL. 
Yldekl rőfös él flíazerker•keiM rMJére ügyes, szor-

galmas fiat.al segooet. -- .~.-~ -· ·-- ~ .. ·- --
. Yiliekl röföa·kereskedéa részére a magyar és né

met o~·eivben jártal, szakképzett, ügyes segédet. 

• .-,t~-;;.,.;. Ajlml~ak :·"' .. : ft 

FAsó· rend ü férfi-divat, rl.lvldár1, lltrlaberol, játék· vagy 
müazer-üzletbe 22 éves a magyar éS német nyelvben j&r-
tas tiegédet. , 

Vaakereskedö-aegédet. ak! elsörendü vidéki vaa-uzle
tekben hosszabb ideig míiködött. 

Kö•yvvezetéai és levelezéli munkitkra, a nap bizonyoff 
óráiban családos hivatalnokot szeréoy dljazas mellett . 

R.öfóa- és vegyesáru üzletek részére több űgyes 
romimul tudó segédet. . 

Raktírkezelöaek, 24 éves, a divat, röfös, tovább& a 
füszeriizletben jártas, magyarul, németül és szerbül t.\ldó 
aegédet. 

Füazer· és vegye-.á.ra ezakm/\baD több fiatal, ügyes,. 
románul tudó segédet. 

Esti foglalkozáara. gyakorlott, szakképzett könyve-
lót és levclezőt. ' 

A vegyesáru szakban mioden igényeknek megfa
lelő eegédeket. 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
' ~ HEL YESZKÖZLÖ OSZTÁLYA.. . 

Xleill Sánior, Xepplch Zsigmoaa,. .. ~· 

üt kar. igazgató. : 

re • e ·x r >ti"dS' · c,;-o 
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STÖHR MATYAS 
• ~ -~ ~ ; :..~ ·: ~ ~ l ~ r:' ; ·.. r 

~ . , . ~ · · hangszerüzlete · '· · 

Arad, Templom-utcza, Minorita-palota. 
. . -~~~--..;:::::::::::::::==~---

Hangszerek, hegedUk, bőgök, harmonikák, cziterák, 
gitárok, floták, dobok, klarinétok, szóval mindennemU 
hangszerek és az ahhoz szükséges kellékek nagy 

választékban vannak készletben. 
Tört és rég1 hegedük.et és bőgöket veszek vagy 

ujakra becserélek. 

' 
A ali u.,,., en~eléaére, 
ti!Uiet .. ttédre 1 fenn

tantaára a legkltilnób~ 

teljuen ártalmatlan, ve~y· 
tllzh •• ulrmentel u. 
azttillény a ........ , 

J _;: 

~argit-~réme. 
-- RO'fld !<IG alatt nnntet n~plt.~. mi.Jfoltot. pattaoátt, Mratkit (mltesser) ile mln· 
ífeii. máa bllrb~L Klslmltja a ránczokl\t éo hitlll~belyeht. még koro• egyéneknek ta Qde 

bájoe arex~xlnt kO!eaonoz. -.. 

H•llllalt••okt61 6v•kodjunlc. Vannak értéktelen utánzatok éa hamltl· 
tások, melyek a lehetőségig hasonló alakbaa, klállltásban éa árban kerlil· 
aek forgalomba, sót a használati utasit ás es hirdetési az öveg la az enyém· 
nek másolata. Az Ilyell utánzatoktól teasek óvakodni éa csakis oly kéazlt· 
atényeket elfogadni, melyek czir.eres védjegygyel vannak lezárvL -
Készltményelm a nmeltóságu m. kir. kereskedelmi mlnlszterluM által 4960. 
az., valamint az osztrák kereskedelmi mlnlszterluM által 41.104. az. véd· 
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekl11télyek által ajánltatnak. Fe
lelóséget oaakla u é11 általam forgalomba hozatt készitMényekért vállalok. 

A. 1'/.l:arpt Or~D1e, mlk~o' .. oraaqo• m. kir. eb.., 
m.lal lo,~ze& fil• központi V~IU"kl~41rle'l 6Ho111ú vlzsc61atal 
blzooTJ'I6k. hlliU{RDJ't. 6 1m ot oem tartalmaa. &eb6& ep &el· 
jeaeo 6rtalma&lao veg:Jkt'8sitmt'o:J. - .-..ra 50 kr., nagy l frt, 
azappa1 35 kr., puder 60 kr., arozvlz 50 kr., foguappan 50 krajozár. 

Oru tégelyet Ylssza aem Yétet.oek. aem meg aem t61tetnet. 

Gutori Föld es· Kelemen 
~' • 

1 

c IYógyazlrtára é1 vegyészeti laberatorlu•i Arade1. 2 

Bulaítúott61 6ntodjut, 411akla tJnétye~ té4Je&mel tllátttt ••~mt nl6flt.t 

Kapllati ml1dea IYóayazertárbal és IHatanrkernkedéallel. 

ll 

Telefon 322. 
l _ .. :; Kiatló Szöllöbirtokosok· 

tl~ryelm~be! 
"''u-·- _.. ___ T ___ ,...,_ • _,. -~·· 

JóZSRf főh8fCZ8[-Ut 12. SZám 
.•. · 1 

Teljesen szára z, alatti házankban lévo 

sarok-üzlet helyiség, ' hasitott 28!> 

tölgyfa k~rók valamint egy külön utczai be
járattal biró és mühelynek vagy 

raktárnak is alkalmas 

5, 6 és ~ láb bosszuságban a leg· 
· '· · jntányosab~ árbaa kaphat6k 

souterram (pincze) helyisig 
akár külön-külön, akár együt-

' Klein B. Vilmos tesen. su. 

Arad, Petőfi-utcza l. szám. Fodor és Reisinger. 

...: = :ii 

ElYem: ]'fagy forgalmal olcsó ú szolia árak melldt elérni. 

_ Vászon is fehérnemüek: ~ -"' l: 

~ Rumbargi vászon (54' röfös) 1 vég 41.00-95.00 korona. : 
=w Crw és irrhoai vászon 1 vég 9.50---ZZ.OO " =-
e ->-- !!J._ als6 tepdi viszen aiterenként 1.30- Z.ZO " "' 
!' w; 4 paplan leprió vb z oa ll éterenként 1.60- z.ao " 

Jörilközök méterenkiat -.55--.90 ,, 
" iaczaija 7.00-12.00 " , 

~sztali készletek 6 személyre 8.50-ZZ.OO " e Jlöi chiffon, vászon is batiszt ingek 1.35-12.00 " 
:~ }(öi chitfoa Corsetta (háló köntös) Z.00-12.00 " 
._ Jföi alsó szoknya és adrig Z.OO- 9.00 ,, 
: ~gybuzat chiffoa Vat)' vászonból 16.00---15.00 " 
~ il\só lepetö tarabja Z.30-- 3.60 n 

:e fegyházban kötött jó karisnya fekete 
~ · és szinu 3 pár 
L ZsebkenU ajour széllel 

Z. OD 
4.00 

• •• 
ö ... 
A ... 
"1 
iö 
•O 
;; 
> 

1-

.. 
~z összes czikkekböt ntinták vagy egyes iarabok legna· 

gyobb készséggel viiékre is ldilietik. 

Menyasszonyi kelengyék réndelésre 
200-.000 koronáig. 

Legna~:yobb (;sfzlnes raktár selyem, 
gyaJtju-szövet, ereton, ru hazeJtityr (;1!1 

barht.•tekbeo, melyekből mintákat gyor
san köldök. 

Szőnyegek, lüa-göoyök és Agykészle• 
tek raktára, paplanok, matrat~zok m(;r. 
ték után készittetoek. . 

-
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Harhmyáint elismert legjobb legy• 
házi nau n ka ~s ezekr4n árjegyzékkel k(;~z- ~A 

•Of 
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:.ii 
M . .., 
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.D 
Clol 
N .... 
at 
Clol w 

N séggel 111zolgálok. !!.. 
;:; 

Meoyasszonyl koszoruk és látyolok 'fl 

leguJabb divat szerint vannak raktáron. 
IO koronát meghalad6 rendelés pos• 

tán portomeote!lleo küldetik. n 
"' ;;· 

Hoffmahn- Sándor ~ 
a "fecskéhez" 

. -. Aradon,· Szinház-épület. 
)(egyfi is városi telefoa szám 10. 
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i Csak RETHV-fétét fogadjunk et!-• . 

A. valódi Réthy-féla pemetafü-czukorka 
1 csak a készitőnál vagy az alábbi .J 

"' ~ ~ :gyógyszertárakban kap~ató~: .~,~~::·~ 

Araden : G. Földes Kelemen, Hajós Ar?i 
pád; Khudy József, Tábor Gyula, Voj- · 
t~k ·Kálmán és Vojtek és Weisz, Vi
lágosan: Kriván ·János gyógyszertárak- · 

~ ban, Cserm:~.~; ~ B~i,k~s Arminn~.l:, ~ttt. 

**** 

. ... ~ 
",· f'\.~ 1.·. r -- · ~ 

.... .D.:' Nagy ·---- . 
.. ...-.... -

.:~ ·\.~ .· elsörendü portland-czement 
........ ·~ ....... i ~r; és vizhatlan ·mészből. · ~.-"~;:?~ 

} r-~~--=-:f7· :1- r-- l -~ ~ =r·•· -,-- -- -7 --~- .. -- --· . -.--- ----· ------=- . ==--=e t= _•'OJ_ ~ -===-~~: 

==-Az újvidéki kova malomkövek- egyedüli elárusitása. == .:· 
'-!!·"ti..,:, ::;~:s. .. ~. :, ...... T • • •. , ··~ • :;--: 

;:.d r.!;l! ~ ){alom-berenDezések és azokhoz szükséges eszközök és anyagok:::--, · · ... 
~ "'·'-:;;- Sárospataki n franczia malomkövek. ''alódi svájczi malomkc.'S élesit<S szerszámok, ffanczia -.: · 
koS~Zörüköovek; kül- és belföldi gépszijak, hengerszék ek, lisztselyem szövetek, felvonó he vede- 'Y 
rek, serlege~, ~erl~g-.csa':.arok, fa-sziJ korongok,. Kötél .korongek, ltgjobb m.inőségü kenőanya- ::~,,' 
go~, zsák-tal1gak, olom-zarak stb. . •. · .. . .. : . :o .· . ..,, •· , · . . ·"\.;·, 

·. Szesz-gyárak részére: J{üiönböző jó minőségü gP-p és henger olajok, sürítő anyagok, ~:. 
asbes.t-lemt-zek, a~best zsinórok, Burgmann féle tömit.é3&k:, olajbelek. Hungária~frictions uinórok, · :::. 
kautsuk-áruk, kender tömi tése}{, feszm~rök,-:eUenőr ... ó caapok., ~yiz.álláE~t mutató kéRzletek, sárga -~• 
és ,·örös. rézcsö~ek~, koYácsol~. v~ . .sc.~ö!ek é~s ~ös.sz~k~tö ~észei,. gőzhe!l~er i:Jfe~ő·.s~eJellCZ~~. -~; 

·.staufer-fele keno-szelenezék, onmukodo keno·szelenczek sarga rézbőL . , ~ \'~ 
· Cséplögé~ek és locomobil javításához 'szüksAgelt. dobsinek, dobsín-Mavárok. locomobil <~ 

. forrcsöve k~ csősüt·i tp géf.ek, sodrony és sör te esőkelé tc, csavar metszők, csa va:F· kul esok, réteg-fém, :. : 
-r~szPlők, ~zerszám aczé, cséplőgég rosta-lemezek, tápsz.ivattyu kautsuk csövek, emelő-gépek stb ... : 

_. .. u~:1:·• Gazdatagok •részére: gazdasági, raktármérlegek, gabona-zsákok, legjobb minőségü csép- · . 
, Jőgép-. .. loconwbil-. kazal-, szekér~ takaró ponyvák, gép olajok, gépzsir, kocsikenőcs, petroleum, ·,~ 
carbnlineum fedéllemez~k és szeg~k, kerti és tüzi fecsk~ndők, kender tömlők,. ezukorrépa· 
l'lliivelö eszközök stb.: ~ 
··y.~ j !':T Szötöszetek; részere: borsajtók, bor-szivattynk, prima minőségü katsuk tömlők, perme· 

c trzők.és alkatrészPj. Kékkő kénpor fuvo stb. - Legjobb minőségekben és a legjutányosabb 
; á:,?i<On kapható~ j ~ ~ .· ... > · ·\. ; ··,'r'). .. 358 

·:·:,~,1V.I: a 'g y a, r i· . Fe r e :n. c ~ 
_ ,, · ... • : · · · "·~)~:~l) rr~·n :ri l ;r, ~í j _ I· gép·, szerszám- és müszaki kellékek üzletében i 

~~~~ff{fff3<~ .. s Aradon. ZrinJi•utcza 6. azám. ·-· . Megyei és városi telefoR 30 szám. 
~ ?~ l ·~ G~ 2S C:\ a: kJr;·)~;:~·· ',~i r~·''::r:J f;.:.;;l! ·;. \ ! p ~ . . •.' '/.~~:j";; : '~.::~·T~. :r ; 

~ _ \ tí\t VI. S f)ft1.~1b~ ~iÍ~!!*! lj .,·., l · 's .• .., . • , <. " 

;; i.! :ll~Jhl ll'(rlZhui o i Htitcx rttd~trl'(tl:li; p;. ~ ~· .. .''' ::"".; ~ ::, -,~::: '· ::~;.~r~~:~:i;~:'r(:· .. ':. 

~'-'l ·.ilJl.il.J) JI·~ G lT ·~J r'rJ~ .i\: J{ .4\ JI .J J{ 1•1~ ~Z 1~ -A{ ll. 
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70-190"2. vhsz.. • 
Arverési·· hirdetmény. 

Közhírré tétetik, hogy az aradi 
kir. törvényszék mint váltóbiró· 
fiágnak 1001. é•i 1R193. é.., 18195. 
számu végu>sei köv ... tkeztoben Lu
kác-5 Vilmos, NacbtnébPI Odön 
stb. végrehajtaták javára özv. báró 
Wodianer Albertné szül. Atzél 
Zsófia és Gz'f. gróf Szapáry Bé
láné szül. A tzél G!lbriella mint 
néb.ai Atzél Péter ösmert örökösei, 
ugy az ismeretlen örölcösök ell~n 
64:9, 1500, és több tőke köv~telé· 
sek és járulékai iránt biztosítási 
vél'r<lhajt1si\ag lefoglalt és 4151. 
koronára bf'c~ült porczelhín nipp 
figurák több ren(ibeli disz és 
egyéb tárgyak, a világosi kir. 
járásbiróság 1901. évi V. 494. sz. 
~!atti végzést>k folytán elrendelt 
előleges árveré'l alkalmából a Ma· 
gyaráti nagy urihegyen a v~grPbajtás 
helj·szinét·e 1902. évi tebruár hi 
17-ik napjának d. e. 9 órájára ki· 
Lüzölt n.' ilvános árverésen legtöb
bet ígérő vevőnek két:zpénz fize. 
tés mellett el fognak adatni 

El!yben a netáni e!özó foglal 
tató s mind azolc akik ezen tár· 
gyakra elsőbbségi joggal birnai{, 
felhivat nak, hogy azt az árverés 
megkezdéséig érvén:v~>sitsék. 

Vilá~oson. 1092 é\'i február hó 
'l·én. 
362 Najmány Béla 

kir. bir. végrehajtó. 

A mag,v. kir. államv. ü~l"t''· 

1388. szám. 

Árverési hirtletn•~ny. 
Ezenuel közhim~ t<itt·tik. mi· 

szerint az üzletszabályzat 70. R··a 
ér elmt>ben eláru~itandó ké~zbe-

.-..; sith•~tlen és fölös szállitmányok, u. 
m. dió. h+'ring, pálinka, oli va olaj, 
kávé, szappan, posztó konkolyozo· 
gép,- !'tb. nyilvános elánerezése 
~rad állomásunkon lévő llrukiadási 
raktárb11n 1902. é,·i február ht 
19 én, délelőtt 9 órakor tarratik 
me~, mP-Iy árverésre a t. e7.. kö 
z6nséJ{ t>Zennel megbivatik. 

Sváby Janos, 
föellenör. 

Magyar kir. államvasutak igazgaroság. 

~OOOR-902 Ji'. IV, szám. 

Árvrrési hirdetmény. 
A kézbesíthetlen és fölös &Unit· 

mányok a Tasuti üzletszabál.)""&at 70. 
§-a értelmeben nyilvános árveréa utján. 
d. e. 9 órakor az alább felsorolt állo· 
másokon a követkazó napokon kerül· 
nek eladasra, melyhez a t. knzön~ 
ezennel meghivatik. · 

tllomuon f. é. fehruár bt. 
Szabadu 18-án 
Eszék 18-án 
Kecakemét l9·én 
........ 19·in 
Koklzsvár J 9-étt 
Bpest dparl W-áB 
&atmár-~émeti 20-á-n 
Zágráb :!0-áB 
Pozsony 24-én 
Miskolcz g. p. u. ':!4-~m 
Pápa. 24-éa 
Uj'ridélr. 2b-én 
Szeged 2á_.n 
Gyór ~-éa 
Nagyvarad . 26·aa 

!.· 

D&breczen 26-á.a 
Pécs :!6-án 
Bpest. Dy. 27-ea 
B.·Csaba 27 -én 
Kas&& ·, :.».7 -éu 

Budapest, ÚW2. feb•·á•· s-an. 
Az igazgatóság. 

- .. ---- .-

A'RADI KÖZL~N'Y. 

Életrevaló ujitás! . 
Visszatérve tegnapi lapunk közleményére, ma abban a 

helyzetben vagyunk, hogy hü másolatban és eredeti nagyság
ban bemutathatjuk olvasóinknak a Porter Vilmos Nagy Arnhá
zában uj év óta rendszeresitett fénykép-bont. · 

A csinos és praktikusan kezelhető karton-lap t'gyik olda
lán a következő szöveg olvasható: 

! l Tes• ék 111egóvni ! ! 
, , 

FENYKEP·BON 
~finden bevésit1·h~s alkalmAval szivesked· 

jék a bevasárlíts Ö!'IS~egét jetea j.&fyzékea 

pé•ztán111bál ef'-taertetllf. 

Bevásárlási előjegyzés! 

• Porter Vilmos Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság tél'. 

Tessék fordita"E t 

A másik old af-az-· ing~·en fényképek· kedyezményét magya
rázza., különösen kiemelve, hogy a 20 korona összegü bevásár
lás, mely egy képre jogosit, történhet most már r tzietekben 
is, s hogy egy fényképen két. esetleg több személy is nagyit:
bató. Az eredetinek hü másolatát a következőkben adjuk : 

Porter Vilmos Nagy Áruháza 
Arad; Szabadság-tér. 

Pénztilram miuden vlk\Arlást ha az meg 
oly csekély összegü is. a tuloldal.i jegyZI'k:eo 
mPgeró:>it. s utidön az ösat>s bt-visál'lilsok 
20 koronát tewlnPk Ici, 

teij~sen ingyen .aE-~.~ 
bArmely fénykép utAn, egy müvés'.!ies kivi· 
telii. 66 centiméter .m~a~. bü 

életnagyságu . fényképe~ 
osupán a dis~s paplrkeretérl, melybe a kép 
fo~lalva lesz, téritendll me: önköltségem fe. 
jében 3 korona.. EtY féoykép.. két, Httlet 
tiblt au111ély ,. IIAiyittlató. - SzAintalan el· 
i~;me•'Ö nyilatkozat tanuskodik &l'l'Ól. hogy 
a nagyitilsok kitünöen sikeriilnek. 

Az áruház a következő osztályokra van boo8ztva : 

I. Url-dlvat osztály. 
II. N iif-dlvat outély ~ · · . · · · ·- ., · 

III. Há.ztartá. .. t & di~tzltó ezikkek. 
IY. A.lkalmi aJándékok. 

·· -.:T. A.radl elul~ktárcyak. 189 
__ '!' __ ..... 

TI • .J 6t~k!ilzerek. 
· ...... 

... 
" Igen élénk forgalmu' ·helyen, 

• t 

Boros Bóni-tór (Fő-ut 15. sz.) 
.; házban ')". 

". . ,. ·. \ 
egy negy szoba, egy h3r.om 
szoba és egy 2 szobábol és 

mellékhelyiségekból álló · 

lakás viztezetékkel, 
egy 

czukrászdának 
alkalmas 

me ly ben 5 év óta igen j-5 for
galm u c zuk r' sz d a van, 

folyó évi május l-től 

k.i.a.d.ók. 
Bővebbet ugyanott Dengl la· 

jos urnál, hol egy il!H 

3-as pénzszekrény 
is jutányosan eladó. 

Férfiak 
ingyen kapnak 
olyan uj találmányu orvosságot. mely 
az elveszi\ett erőt ujra n~eghozza. 

Próbacsomagot s egy száz oldalas köny· 
Tet postán, jól becsoma~olva., ingyen 
kapják mindazok, a kik érte irnak. 
Ez a legbámulatraméltóbb csoda-orvos
ság, .mely megmentelt ezreket, a kik 
fiatalkori kihágá.sok folytán nemi ~· 
jokban, szifüisben, valamint elveszi· 
tett férfierőben szenvednek. Ez okbó! 
&!határozta az intézet, hogy "gy in· 
cen csomag orvosságot magyará~ó 
könynel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a háziorvO&Iággal a b&j 
-.tthon gyóg);thaw, a mindazok:, a kiil: 
a fiatalko"ri kihágásokból származó ne· 
mi bajokban, szellemi elgyöngülésb•,n, 
vagy krónikus bajokban szeovednek, 
otthon gyógyithatják magukat. Ez a 
gyógyszer közvetetlenül azokra a szer
Tekre hat, a hol a megerősödés szülL· 
séges csod&l.atos eredménynyel gyn
gyitja az évek óta tartó bete,;~geket. 
Öreg, fiatal egyaránt irhat a Staet 
Medical Istitutnak az alant jelzett 
ezimre, a ilonnan a csomagot rögtön 
elküldik. Az intézet leginkább azokat 
akarja megmenteni, a kill kezeléli 
~jából az otthonukat nem" hagyhat· 
ják el. A próbacsomag megmutatja, 
hogy mily könnyen kigyógyitha.tólr. eb· 
ból a rettenetes bajból otthon. Az in· 
t.ézet kivételt nem tesz. Mindemk ír· 
hat érette bárhonnan magyarul. mire • 
titoktartás meUett postafordultáva egy 
ingyen cso~ orvoss&got ltap ma
gyará&G köaynel együtt. Irjon még 
ma. A csomag olr ezépen be van cso
Jn~Jva, b~ a tartalmá\ senki ~ 
fogja magt.UdiU. A levelet igy kell 
ezimezni : State :Medical Institute 49. 
Elektron Building, Fort. Wayne. Ind 
Amerika. A Jev.,lek mindig D~rmente· 
sit~adJk. l:JH 

-~-·· - . 
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ARADI KÖZLONY. 

f Óli jaj! .t. t 1 , · K~él, medtaéf éa ..., ~ ÉlJe• ! 
elnyálkaeoclil elliti -gyore, it:' ~ :·~, . ·, 'l 

ta lliztot llatá••ak >~<"< ~' - ~-, .- • • 

Egger mellpasztillái, i ,~ · 
az étvágyat nam..mnt-:.._....,~
ják és kitünö iziiek. 

Dobosal toroBa és 2 ttrona. · 

t Van szerenesém a n ... é. közön-, 
s.é~ Qecse_s •• tu_d~:~ására ~ni, -~ogy 

mü-, butor- é~ épületas~talos 
-' .... >\ ~ ' •• ~ •' ~ 

mühelyemet 
folyó hó 8-ikától Atzét Péter-utcza 

3. szám alá helyeztem át. 

1!~2. febrmír 16. 

·\_::·. lili\DÓ . .-·;A. 

. Forray-utcza 2& szám alatti·· 

l üzlethelyiség 
f. év 111ájus hó t•ét61 •. ~ ~ ·• .' . . Próbadoboz 50 fillér. 

L. ~\~ ~ÍÍ! .. Fö· éa azé!küldésl raktár: 

It , · ,,N A D O B" , 

Mühelyem a mai kor igényei
nek teljesen m~gfelelőleg van be
rendezve, s fővárosi, valamint kül
földön szerzett tapasztalalaim állal 
képes vag.••ok arra, hogy bármely 
e szakmába vá~ó munkát jól, 
g~·orsm és ~pontosan elvégezhes
sek. MindPn, igyekezetemmel oda 
fogok hatni, hogy miod eddig, ugy 
a jövőben is t. megrrndelőimnek 
teljPS megelégedését kiérdemeljem. 

Bővebbet Politzer Miksa 
Lövész-utcza t sz. 

Megfojt ez az . l G Y Ó G Y 8 Z E R T Á R 
átkozott k ö h Ö g • s! Budapest, Y l., Váol-kllrut 17. 

Egger maiipasztilla 
nakhamtr lieggyógyitott l Ugyanott egy keveset használt 

l.apllató AradoR 1 Berger Gyula, Foldes Kelemen, Hajós Árpád. Khudy JóZ"e.f, Ring 
Lajos, Rozsnyo.y :l!átyás <Jzv., Rozvány Gyorgy, Tibor Gyula, Vojtek Kálmán gyógyszertirakbAll .._ na[y takarák-tfizholy Vojtek és Weisz droguériikban. · 

~
orokon 1 lllaRznyik Dánlel gyógyszertárában. 

agy.-Péc•kán 1 Mtke József gyógyszertárib&n. .,. • •. 
Péc•kán 1 R.Jklzin János gJógyszertárában. 

"' f' mándon 1 C•ilg LuklleR gyógpzertárában. " ~ 
Sz lk •zón 1 Ptired y Eb gyógygzenárában. Magamat a n. 6. közönRég be· 

cses pártfogásába ajánlva, maradtam 

323 kivál~ tisltelettel 

erös, vasból készült, vizmele~ 
gitővet, két sUtövel, tányérme
legitővel és ruhaszáritóval el-

f, látva ~ltá~yos áron '· . -, 

Olcsó pénz amortisatióra. 
··~ Jelzálog' -kölcsönök földbirtokokra és· városi bérháza~ 

- 15-:W évir; terlt>d6 ld6rf'. -

Czirkái Géza. 
;;' Tanulók felvétetnek . 
• 

;S ,-.rrl, •L / s L l .. .. l._ 

_..e1ad.ó.·-.. 

&~.~t;!r·'',.,.: .4°/~4 1;2°/o. és 5°/o kamat~ 
. , is meQfelelö t.öketöclesztéssel a legmagasabb értékarányig. 

~linthogv szolirl elvem és éveken át tartú sikere& miikö<IP"em ez<'n 
·-Ü:.!lNá,irhaw ei~ll:wnuek jú nirnevét megállapította. saját PrMkiikben esele· 

, .. iMRI' & t. filiti birtokosok ·és .. hádlllajdouosok. ha uj kölcsüniik feh·~t~le ngy 
rég4•1JbiPkiiPk oll'sóbra \'aló kicHerélése vép:ett bizatommal hozzám fordulnak, 
~i.vö.l csakitö éJI ál1ala111 juthatnak igton tolőuyiiM kiílcsüniikhüz. Hyors lt>bODJO· 

· litás. khánatra a bekebelezéKi kiilt~égek előlegPzése 

l 

EGG~Jil, 
gyógyító erejével follllmulja a külfóldi szereket. 

Kipróbált, orvoaHag aJ•nlott jó s?.~r. hólyag, es(•hajo~nál éa mindrn oJ~· esetben. hol • 
az orvoAek s-tal·olajat C·opalvát, vagy Dubabit ajánlanak. A 

· , tiszta keletindlal 

~
,... ...... ~ ......... 15 ... ._.,._.._. .. .,..~ Santal-olai tartalma 

~ '• ~ • ( •1 tá _.Cl~ • ·l~ ~:~~~!~:~:~:~~~:~1~ SZÜCS F. VILMOS 
~ . . 

· ., tilgatlan éa flldhltel kölcaöaintézete ~ -.1-14 
Aradon, Boros Bén.i.-'tér &5. szá::IXl.. · 

Földek és házak adás-vétele közvetittetik.· 

-~!J ~ ~ _L _ ~ _!! ~ -'~ kedval tk 6s rendelik. l ~v eg
. rn 3 ~9r. YiMl.:re a pénz. 

' előzNes bekttldése után bér· 
DW\ltve 3~ kor. Csak a Ulrv~nyeseu védett .,tlgrl•·fej" védj:' nlödi) Ka]I)Jató a legtobb 
lQ'Ú8'Y"Htitr\um. Fó· ré• "zétkQldéAi raktár: ,.ll,dor •y6gyazertár" Budapest. 'IL,-. 
\'áe7J..korut 17. sz. llaphat6 Aradon 1 F61de• Kelemen, Rozanyay ••ty á• és 

Tábor 8yula gyogyszertáraiban. 201~ 

Ái afild-~Sá~ádi gazdasági takarékpénztár· réSzvéllytársaSág 
- • • - •• ' • • .1' • "' • ' ' ' • ': • • • : ' • ' _, 

r-- Xll·ik ·" reneles ·- ---~ 
. • •• ... •·: .. ''. t ::"" '. ·:~ ' .. :: ,~. ~ ,· , ·:~-~~:1 l , .<iL f';. ,.~. ~ ~ 

K O• , Z G·~~ ' __ :y;~~IJ: _:_;-Tc 1 E ··S--:...E __ _!T' ~ ~-~ _1_::., ~-~' ~. .J.:.J . ' -i 
- . -"" . • r· ..O ' 

~' "Ir • • '· 1."...._~ .. •"ww J'IL. ~~_:t;r-1':-....~~ ... i'r.~ ~ r," ':. .. ~ •. 7(.f• 
1

. -:')--:. 

1902. évi február· hó ··23-án --d .. -· e. J 11 órakor · ~,. k .. ; ':<;·,í Ir'',·~,~ d 
• < ' • • • l . ; . . . . ' . ·, . 

·.A.rad.c:>:n.,; sajá-t h.e1y~ségéb~:l1 l 1fogja megtart .. ni. l 
""' ' 1 

~, A ll G Y S O ll O Z A "l, : 

·'' ._:. 
··- "?-

• • j 1 ~ ·:.: ~ .. ' . ; ' .. 
t• r. ,, .... 

'l. ; ,.t'' 

... ' .:; . .~ ; : .• • t ' 

,,' ~ 'f' . i!' 

i ...... • 

• .. .l .j ~" 

~ ·, .. j ' :. :. -

. .. . ~-..;. t. ; :.,r~ ·"-~ i • ·~ • . ' 'l • ': ;._' f ~. • ·.: -~· ' . • ) ! . , • :- ~ _. ", · .. ~ 
· r. Az igazgatóság és felügyelő-bizotft3ág jelentésének, valamint a mu[t éti zárszámadásoknak .,előterjesztése, a., mérleg, 

megállapítása, a. nyereség felosztása iránti határozathozatal s az igazgatóság és ~ feliigyeló-bizottság részére a felmentvény meg~ 

sz~va~.~811;, ~z. ~la~~~~~ál;o~· ,50., 64. és 7 5. t~~~~i~.ér~I~éb~~.-~tnÖk~ igazgatÓs~ 1s választmány válasz.tása. . .... , . · ~ .· 

a. A r~~ény~e~ netaláni inditván~ai. --~~~----~ .. __ _j ·· • . . ,~ 

· .·Ezen közgj"ülésre a· t. ez. részvényesek azon figyelmeztetéssei hivatnak meg, hogy az alarszabályok !J2. §-a ·értelmében 
csak oly részvényes gyakorolhatja szavazati jogát, kinek részvénye a közgyűlést megelőzőleg legalább három hóval neYére ira
tott s a k8zgyüléat 111egel6z6 nap délel6tti 12 óráig a.z intézet főpénztáránál Aradon, vagy fiókintézeteinél Mak6n: 
éa Pécsk.án, még le nem járt szelvényeivel együtt, l~tétetett. . . . . " , " 

.. ?• !' . " •• , ~ . ) -:.. .... :~ ; • ~~ !·. 4 

. Aradon, 1902. január hó 28-án. .~ •• ,~:.-~ .. , •. .d·.:'~ p If 

. ~z araa-csaúai gazBasági takarékpénztár részvénytársasig ... 
igazgat6siga •. ~ ; ~. ~. . . ,,. , :; ,~; 810 

...... - J -··r+,. *'·,..... -._ .... t,,_ ·. ·· "éwt..<:w =···'"•?8t.i ·n 3 c& 
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VAJDA BENÖ 
fogorvos 

.Aradon.. 

iészit rágásra teljesen basználható 

n:-űFOGAKAT, 
f .. uként 2 friétt. " 1-'l ~ 

fapk ,lomblruáaa flltünlaa alcs6n. Jtállís \ 
··• . • ~ maltett ,, . · ., "::t:, J 63 

fijlalomnélküli foghazás 1 forint. 

Eladó 

lllés-utcza 53-54. számu ház és 
·telek szöllőskerttel, valamint hasz
nált jó karban lévő killélelt, zár
ral, ablakkal ellátott d1irzon méh· 
kas· 120 családra. - Bővebbet 
ugyanott. 245 

Tégla eladás. ' · 
A vasuti pál:yl\udvar közelében 

levő téglaégetési telepemről jól ki· 
égetett fali tégla eladó. Kirle Antal, 
Flórián-utcza vt b. szám. ··'· 226 

Egy nem használt, 
honvéd gyalog tiszti egyenruha ol
csón eladó. Megtekisthető Józ~;;ef
főberczeg-ut 19. számu házban a 
házmesternéL 3ó6 

Kerestetik 
egy szobából és elószobából álló 
butorozott gareon laká~. amely mi· 
előbb elfoglalha ó. Bővebbet ll kiadó
hivatalban. 

T6ybessfil5 •••· 

Gróf K Ö N l G S E G G l A J O S 
.a magyar kir. Államvasutak gépgyArlL
nak ara!l-csanAdl kizárólagos képviselete 

Aradon. Vörösmarty-utcza l. sz. 
Kivánatra küld l~ 

á~je~yzéket in~yeo és bérmentve. 

-.Jj hal-áruda! 
Van szerenesém a n. é. vevőimet ugy 

a n. b. közönséget értesiteni, hogy Ara
don, a haltéren az ,,.4.raa)' pot)'ka" 
helyiségében 

élö és nyers halak 
bllrmely n&!?ysl:lgban és fajban a napi Ar
folyam szermt mindenkor nálam kapha
tók. Póst~i _megrendelések a legponto

·sabban utanvet mellett eszközöltetnek. 
Bect~es pártfogásáért esd 

tisztelettel 
Wldulovlt. M:Arl~ 

ao2 haiAruda tulajdonos. 

G urahonezt 

po rt l an d eze m en t 

Alkalmi '"'~aj á.ndék' , haziÍljlll fal l k&~YBZi alkal•atl 

. VARGA JÓZSEF 
300 drb csak t frt BO krért.. : "•tor- ... ,lilet-•ut•l• izlete, ~· , 

Egy remek aranyozott óra elegAns 
lánczczal, pontosan jár, 3 évi jótállássalJ 
l remek colller keleti gyöngyökböl, diva- . 
tos nöl ékszer karra. h~ba vagy nyakra, 
szabadalmazott zárral. l elegáns nikel 
zsebkés két pengével. l elegftlls pénzer
Séll)' bőrből. l elegans nl.kel zseb itoó
észkiSz, l pompás nöi bros (párisi facon), 
l pár elegáns nöi fülönfüggö simili-bril
lánttal {Clialódásig hü utánzat), l készlet 
double-arany kézelö- és inggomb patent 
zárral, l elegáns zseb toilette-tükör (belga 
üveg) tartálylyal, l illatos tolletteszappan, 
l elegáns nyakkendö-tü simili-brilliánttal, 
1 elegáns gallértartó, 3[) angol használaU 
clikk levelezésekhez, 2~ drb különféle, a 
háztartásban szükséges tárgy. Mindezen 
300 tárgy - beleérh·e az elegAns órát, 
mely egymagában megéri a pénzt - után
vétel mellett csak l Irt 80 kr~rt, csu
pán rövid ideig kapható : 364 

lnterna.t. Exportha.us 

M.B. Bravmann, Krakau. 
lieg ae11 felelőért a ~ténz vl11zaadatlk. 

100 hold á 1100 O-öl kitünő 
minőségü 

szántó-föld 
lőkösházi vasuti állomás mel
lett, Purgly J án os és gróf Zse
lénszky urak szomszédsá~ban. 

Arad, Kápolna-utcza 8. az. 
Tultermelés miatt minden ,elfogadható 

t.r Illellett ajánlom 1709 

kisz há\6- is ebéalö-szoba butoraimat 
és olyanokra megrendelést jutállfos k 
mellett készséggel elfogadok. . 

Epitész és érittető uraknak ajánlom . 
kitünő anyagbó készült épület-asztalos 
munkáimat és parkettAimat Pénzl1tézetek 
és ügyvédeknek ajánlkozom irodai beren
dezésekre, todbba készitek portálokat és 
boltberendezéseket kereskedők ré6zére. 

Jután,oa •rak l 

T. ez. 
Van szerenesém nagyrabecsült 

rendelőimnek szives tudomására 
adni, hogy folyó évi február hó l étöl 

a rrm~lom-atcza 3. sz. alatti 

czipész-üzletemet 
feloszlattam, de iparomat továbbra 

lakásomon 

Heim Domokos-utcza 2 sz. alatt, 
a T6t6li-t6ri lia~alai-féle &i&flrdi •ellett 

. folytatom. 
l',őtörekvésem oda irányul, hogy 

nagyrabecsült rendelőimet ezután 
is l~gnagyobb odaadásRa}, szolid 
és pontf>s kiszo gálásban része
sítsem, miért is az eddigi pártfo
gásért esedezem. 

Magamat a n. é. közönség be
cses bizalmába ajánlva marado:C 

Fiatal könyvkötőt 
alkalmaz 

az "jf1raat ayomaa 
részvénytársaság." 

TELEFON 18-1 •. , 

· Bettelheim ~ K .. · 
első aradi egyedüli szakszerű mosó-

és tisztitó müintézete 

Arad, Aulioh lajos-utcza 2. sz. (lux-udnr) 
Blvállal a legdiszesebb különlegessé
gek, piperék, uj kelengyék, mindenféle 
házl-ruhák mosásat a legolcsóbb egyez
ségi árak mellett. Otthon kimosott fe
hérnemüek és egyebek .Jutiinyos ára
kon vasal~atnak; saJát emberemmel 
kiv~atra háztól elvitetnek és haza is 

szálittatnak. 1~39 

Telepboa -&a•. 

Vasgerenda, szekértengely, ráfvas, 
aczélcsákányok, metszö·olló, kertész
fürész, oltókések és egyéb áruczikp 
kek jó minőségben és olcsó irban 
..•. -·1, ,- . '· kapbat.ók . "._..,...·"·"':~·-

Pöhm és Gedeon 
nskereskedésében 1!>61 

Ara. Eltlll-1tcza Íl Szabadság-t6r sarUt. 

TELEFON 438. 

Zálogczédulákat, 
tört aranyat, ezüstöt és ékszer
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb árban vesz 

vagy átcserél : 
További felvilágositás besze· 

rezhetó •ikolit& Döme ügy
védnél, Aradon. 284 

k!~áló uszte~ettel DEUTSCH IZIDOR 
Paksztan , Sandorné, órás és ékszerész ~2 

Keresek 
~. 

DlOJUS l·jére 
a belváros egyik mellék ut
czájában magános házban levő 
4 szobából álló, kényelmes, 

tiszta 348 

l 

url lakást. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 

H t>~ im Domokos-utcz 2. sz. A R A D, T EM P LOM-U T C Z A, 

kedvező feltételekkel eladó. 
Bővebb felvilágosítást ad Med

gyesegyházán Csolnoky Ferencz. 

Minorita-palota. 

Legolcsóbb ~evásárlási forrás! 

Telefon 39. szjm. 

Ajánlunk igen t. vevőinknek els6 

50 kilós zsákokban csomagolva, bér
mentve házhoz szállitva 

100 klló 3 kor. 40 flll. 
Szálloda· bérbeadás! Állandóan raktáron tartunk 

e1söre:n.d.ü 

A Petőfi-utcza 9. szám alatti kovács-kőszenet 

"M a g y a r K o r o n a" s z á ll ó .. és darabOs _ .. ,. 

. (volt Oroszlán azálló) bukk- faszenet IS 
eg~·ediili magyar gyártmány, mely a 
magyar mérnök- és épitész-egylet ál
tal megszabott normáliákat 60-70 szA
zalékkal frlülmulja. rendkiviil finom 
örlésbrn. ki~ _;?~ nagy mrnnyiRégbt>n. 

lz Arad-~~:;á:~o~g~::~~tú vasutak 11 venaégszobával, nagy étteremmel és minaen hozzátartozókkal 50 kilós és 25 kil9s zsákokban. 
Megrendelések pontos hazaszalUtasa 

végett felnap idöt kérünk. szertíu·ánál 3 évre, esetleg hosszabb időre elónyös feltételek mellett 
Arad 6llom6!11 mellet~ 

:\~~gre_ndelt'seket az Arad-rsanádi Egy~- 1902. m á j US h Ó 1-t Ó l ki a d Ó. 
sult vasutak központi irodája is elfo-
gad és a czementet kiYánatra házhM Bővebbet az Aradi polgári takarekpts-nztárnál 

szállitja. m 
-------·------ (Minorita-palota.) :H-4 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskeaése jiraaoa. 
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"VICTORIA" takarék- és hitelintézet mint részvénytársaság Aradon. 
------ ~~~ - -

• • . .. > .... ... MEGHIV ÁS!,, ,: . . 
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Az intézet alapszabályaink 1_7. §-a .ért~lmélwn az ~ntéz~t helyiségében Aradon (József főberezeg-ut 2. sz. a.) 

1902. évi márczius hó 2-ik napjáJi d. e. 10 órakor megtartandó 

XIV. r • ev.1 rendes közgyQ.I.ésre 
j - - • ~ • • ' t ' . • • . -. 

a t. részvényes urak ezennel meghivatnak. 

Táraysoroza.-t. 
} . 1. Az igazgatóság és a feliigyelő-bizottság jrlentése és az 

l flO 1. évi zármérleg megállapítása. 

• I'PSZYényeiket esrt!eg megbizásaikat az alapszabályok :?~. ~-a 
értelméb~n a közgyíilést megelőzőleg legalább is :H órával az 
intézet pénztáránál letéteményezni sziveskedjenek. . 2. A tiszta nyeresl;g felosztása iránti határozat hozatal. 

' .... a. Két igazgatósági. tagnak megválasztása. , Arad, l H02. évi fehl'uá~. hó 10-én. 
A személyeseu vagy meghatalmazott által a közgyülésen 

résztp~.nni ó h ajt 6 t. résLYényesl"l{ ezennel felkéretnek, miszerin t .,, ..... ~z igaz=ratósá=-· 
4.:.,.. 

' .. 

Készpénz .':. .. . .. . .. . .. . .. ~ ... 
Giró-számlán és más pénzintéze· 

teknél... •. . . ~- ... _.. . .. . -· . .. .. . 
Leszámitolt váltók álladék a .. . .. . 
Jelzálog kölcsönök .... · .. ~ ........ . 
~lől egek értekpapírokra · · '.J:. . .. .. . 
Ertékpapirok . .. ,. '~·.. ' .. . .. . 
Folyó számla -.... . .. . .. .. . . .. .. . 
Intézeti ház és más ingatlan vagyon 
Irodai felszerelés .. . . .. . .. .. . . .. 

10° 11) it•i r·ú~ u tán . . .. . .. 
Adósok ............... . ....... -.... 
Hátralékos kamatok 

.... lill. 

HHIH +..J. 
Hbí k4 

j- ~ 

hor. lill. 
-

S4ti24Ü:J 

-4-PHI fW 
3·~1 114-li .):! 

7 Lt3.1.)0_-
~öö2l:-

4075tV-
7il251'2S 

:241~0ti .)l 

TI': HER • 

· ·· Kl)r. :nu. Kor. ·lill 
·- ~ ... ··--.. -----tc. ---~•·--.. --~--:· 

Alaptőke~ ' 'L 1 , ., 
aooo drh. részYén,y a K. 200.- · öOooooj- -

Tartalskalap ~ ...... ~.. .. . ... .,. ; 31 t 1 ot ;s.'l 
Nyugdíjalap ... L. ·: .• ~.:~~:.~~.... ... 

1 
50tf.l7'99 

Tartalékpénztári betétek \ .~ ,.. .. .. . 1 320005i'J!07 
Pénztári letétek ·... . . . . .·:, ·... ··~ __ -- - .. ~+. . .. lUI.'>-!.7 a 
Visszleszámitolt váltók .... ,,.... ..•. ... .,.,\~~ 1; _ ,7ti1i22li4tJ 
Fel nem vett osztalékok .. ·"··· .. . i H~H!--

' Hitelezők ... ... ... ... ... .... ... :27;)5:tn 
Hátralékos betét kamat adó . . . . . . i H :2.) 1 !O:~ 

7H!IO Ho Előre felvett kamatok .. . .. . ... . .. +:WOO!-
+HH.13;, Nyereség elővitell900. évről .......... U:HO:í7 . _____ ._,_ 

, 20t:·HH-ti Tiszta nyereseg... ... ... ... . .. .. . fH05H!·"3 10021iB:(iO 
--~~~----------~------~~r---------~ - -----------r--------------~~~~~ fl 1 m> 1 no 11 ö wa wo 7 7 . u ,~ ,·; ~·' ----------+-----------t-------~-1---------~ 

"'"' ~ ~ > ,,, ~--.:. - ~ 0
' •~ f • ,r'}., ""'<• ># ~ ~ "'- !t 

.~, .......... #~!.~,t-..: 
' < 

~ • • ~ : •• •l 

.... -·-------···- ----- - - - .. ··"--·--··· ..... -- -· -.. \r~d, Hl01.' ~\·i deczt:>mbeí· ho :3 1-Pn. · ·· - • 

... 

• rr . One u Miklós, .:;;. ~k. 
.. Y('7.É'Til!'RZ!!'RtÓ. . 

\ 

' ~ .. . . 

. ' 

A..z igazga-tóság: 
Cioroga.riu R., s. J\. 

·: · ,· · alelnllk. ~ ·-> '' :' · · " ~ ... •, .r":: 

Velieiu Mihá.Iy, s. k. 
- elnül.:. 

' . . 

Ra.icu Sebö, ·s. k. 

} ···:' 
-----------~- __... ,, 

# ~· • ~- -. 

T:rutia 'Pétér, s. k. 

Dr. '.Cia.clan Miklós, s . .k." _; . Dr. Demia.n Aurél, s. k. .· Va.tianu Traján, s. k. Papp, s. k. 

A fe1ügye1Ö·bizot'tSág ~ 
~- . .· 

l A fenti számlát megYizsgálva, helyesnek találta. 
' < • ~- . -

Popovieiu György, s. k. . Milovan Pál, s. le 
ait•lniik 

Feier György, s. k. 
<'lotik. 

Marcu Miklós, s. k. Dr. Ispravnicu Sever. s. k. 

~ ' . ' 

.L\ lfa.lii;;,T(lolét·ltiz«tt ~ sá;:· .ielt•Jttése. 
4· \ 

Tisztelt Közgyüléa ! 

lntézl'tíink lHtl L. éYi müködéséről jelentésiinket van sze
n'ncf'énk köYetkez6kben előtmj~sztcni : 

.\ felligyelő-bizottsúg mcgvizsgáh·án téü•lről-tétdre a rm~r
let:et, n nyt;reség- rs vesztrssPg-számlát 1901. miiködési é\Te 
és t.~szPha~onlitván ezeket a fő- és scgéd-ki:Jnyvekkcl, valamint 
a kcrr:-;kedrlmi Hirvény rrtelmében Pll-:észitett kiYonatnkkctl, 

az•:kat mindrnbrn nwgrgyezőknek és helyesen felállítottaknak 
talaltniL . 

_ :\ lOO.~tHI koro!1a 60 !il~ér .t!-}01. é)·i tiszta nyet'Pség fel· 
o~zta:-:ar·a nezve az 1gazgatosag Javasiatat alapszabúlvszerünek 
tatúltuk és azt a küzgyiiiésnek elfogadásra ajánljuk. L 

~lindezt>k alapján kérjíil\ a t. küzgvülést, hoav az HWl. 
ü~leti ~\Te _vo~atkoz~lag ug~·- az iga1.gatóság. mint' a felügyelő
blzottsag n•szel'e a felmentn•nyt megadni méltóztassék. . 

.~radon, 1 H0 2. feb már· hl1 1 :2-én. 

A felügyel6•bi'zottaág• 

Popovieiu György, s. k. Milovan Pál, s. Je · · Feier Gy ö~ gy, s. li. Marcu Miklós, ~. k. · Dr. Ispravnicu Sever, s. k. 

. .. 

.. 

.... t 
· 'ni= c ,- ··it*iílt'tir · ·r r· i" 

." • ' ~ ' "·'da :.., • t:r• w .,. 
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